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CESAREO FERNANDEZ DURO,

en la sesién ordinaria del dia 26 de Marzo.

Uno de los buques de la Marina de guerra espaiiola acaba
de emplearse en empresa de las mds beneficiosas de la paz, de-
jando oc1os0s los cainones, para ejercitar crondmetros, sextantes
y sondalezas, en el reconocimiento de las costas del Noroeste
de :’-ifrica, que son de las menos conocidas y frecuentadas por
los navegantes. Con este crucero ha iniciado prédctica y honro-
samente nuestra patria su cooperacion en la cruzada que no
hd mucho se organizé en Bruselas, para llevar la humanitaria
luz de la civilizacién al mds fuerte atrincheramiento de la bax-
barie: con ¢él se aumentard el caudal de los conocimientos hi-
drogrdficos de que participan todos los que se dedican 4 la car-
rera de la mar; por él han apuntado en el registro de su me-
moria los maravillados indigenas de aquellas tierras el primer
buque de vapor que las visita, como suceso que ha de hacer
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época en los anales, dado que los tengan, viniendo al fin & ser
motivo de la reunion de la Sociedad geogrdfica esta noche. |

Porque la suerte me llevd 4 formar parte de la expedicién
del Blasco de Garay, me cabe hoy la de dar sucinta noticia de
su resultado, y como en el examen de la costa no era de olvidar
la investigacion del lugar que ocupd en el transcurso de los si-
glos xv y xvi la fortaleza llamada de Santa Cruz de Mar pe-
guena, por lo que 4 ella se refiere doy principio.

LO QUE SE SABE DE SANTA CRUZ

En la posesion de la Mauritania Tingitana por los reyes go-
dos hasta el momento en que los sarracenos invadieron la Pe-
ninsula, de acuerdo con el conde D. Julidn, gobernador que
era de aquella provineia, se fundaron las primeras pretensio-
nes 4 la reivindicacién del ferritorio. Creiase que las islas
(Canarias eran parte infegrante de estos anfiguos dominios es-
paiioles, y que todas componian un obispado, sufragdneo de
la Metrdpoli de Sevilla; asi, cuando el Papa Clemente VI, por
Bula del ano 1344, las erigié en Principado soberano, feudata-
rio de la Santa Sede, dando al infante D. Luis de la Cerda la
investidura de Principe de la Fortunia, lo resistié é impidio
elrey D. Alfonso XI de Castilla, sosteniendo que el archipié-
lago pertenecia 4 su corona, como sucesor que era del rey Don
Rodrigo.

En tal conecepto concedié D. Enrique IIT 4 Juan de Bethen-
court la soberania de las islas v de la costa frontera de z’-;;frica,
4 la cual fué con tres bajeles el anio de 1405; desembared cerca
del puerto de Bugeder, cautivé gente, matd mds de tres mil
camellos que no podia embarcar, reconocié la tierra desde Cabo
Cantin hasta el rio del Oro, mds alld del Bojador, y formé el

(1) Autores consultados: Abren Galindo; Viera y Clavijo; Jorge Glass: Barker-

- Webb y Berthelot; Allegationes facte per Rev. Dom. Alfonsum de Cartagena super

conguestam inswlarum Canariee, MS. en 1a Acad, de 1a Hist. C. 136.
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propésito de construir una fortaleza capaz para poner a contri-
bucion el pais (1).

Vino 4 realizarlo mds adelante D. Diego de Herrera, 4 quien
habia pasado el sefiorio de las islas Canarias y Mar de Berhe-
ria, por su mujer Doia Inés Peraza. Reunidos los elemeuntos
de la expedicion el ano de 1476, se dirigié al puerto de Gudder
0 de Santa Gruz de Mar pequeiia, Mar chica 6 Mar menor, que
todos estos nombres tenia; desembarcé & media noche por la
embocadura del rio, y con admirable prontitud construyd la
fortaleza, la coroné de artilleria y puso respetable guarnicion,
al mando de Alonso de Cabrera.

Reputdse el hecho de Herrera por acto de posesi6én de la he-
rencia de D. Pelayo, y lo sanciond el Papa Alejandro VI en la
Bula expedida 4 13 de Febrero de 1494, por la que concedia al
Reino de Castilla, en virtud de su antiguo derecho, las con-
quistas de Africa; pero de aqui nacieron dudas y dificultades
con el rey D. Manuel de Portugal, hasta que ambas cortes
convinieron en nombrar personas de inleligencia y rectitud,
para que, de comun acuerdo, se determinaran y fijaran los li-
mites de lo que 4 cada corona correspondia. Desde entonces se
annadi6 al titulo de los Adelantados de Canarias, el de Capita-
nes gencrales de Africa, desde el cabo de Guer al de Boja-
dor, que fueron los dichos limites convenidos, y al de los a0~
bernadores de Gran Canaria el de Alcaides de Santa Cruz de
Mar menor, senaldndoles en este concepto el sobresueldo de
cincuenta mil maravedis, que cobraron muchos afios después
de la pérdida de la fortaleza.

La fundacién de ésta no obedecié, sin embargo, por de
pronto, @ la idea de ensanche de territorio; estaba todavia por
conquistar mucha parte de las Canarias, cuyos valerosos
guanches resistian palmo 4 palmo la ocupacién:; mas como
esto mismo ocupabalos brazos de los soldados y dejaba en pd-
ramo las tierras sometidas, era necesidad suprema que hubiera
cultivadores y obreros de todas clases que fabricasen vivien-

(1) AA, citados y Boutier y le Verrier, Hist, de la premiére decoun., et congueste
de Can.
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das y edificios publicos, y que proveyeran los recursos de sub-
sistencia.

Que todo ello s¢ buscara en la costa configua, no es para
sorprender fijindose en el momento histérico de los sucesos;
sacdbanse por entonces negros de Africa para fomentar las mi-
nas de Portugal, y para cimentar el trabajo en los recientes
descubrimientos de Colén: traianse caribes de Jamadica, para
manejar el remo de nuestras galeras; los corsarios berberiscos
asolaban las costas de Espaiia y de Italia, llevdndose por miles
los cautivos, y aun los cristianos franceses llegaban & nuestro
litoral & sorprender 4 sus moradores para venderlos 4 los ar-
gelinos (1). Lo que admira hoy es que historiadores relati-
vamente modernos se esfuercen en disculpar 6 atenuar las
incursiones de los canarios en la costa frontera, diciendo que
4 ella fueron por el natural instinto de la defensa, para po-
ner un digque 4 la irrupcién posible y aun probable de los
moros en el archipiélago, cuando sabian que en la aversion
suprema que por la mar sienten los descendientes de los nii-
midas, ni tenfan ni han tenido hasta la fecha una embarca-
cion en que desatracarse de sus arenosas playas. Al finy al
cabo Viera llega 4 decir que «el castillo de Herrera no sdlo
fué un presidio que puso freno 4 los bdrbaros que amenazaban
continuamente 4 las islas, sino también un abrigo para las ar-
mas cristianas, 4 cuya sombra se ejecutaron frecuentes corre-
rias en el pais, que produjeron 4 los invasores considerables
partidas de camellos, caballos, vacas, ovejas y cautivos.»

El sentimiento religioso y la sana tradicional originada de
una lucha de siete siglos contra los agarenos, eran también
moéviles que méds noblemente impulsaban & los espaioles hédcia
el continente africano, por mds que escritores extranjeros los
desconozcan (2). Todo lo que podia conlribuir & menoscabar

(1) V.mis Disguisiciones nauticas, tomo 17,

{2) Tratando Berthelot de Santa Cruz de Mar pequena , dice:

«Cette forteresse devint aussitdt le point de ralliement de toutes les expédi-
tions destinées contre les sarrasins: c’était de se quartier géneérale que partaient
ces eroisades canariennes dont on dissimulait le véritable but sous un prétexte re-
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el poder entonces formidable de la media luna y & convertir
infieles, era considerado como empresa caballerosa 4 que ex-
citaban las bulas de los Pontifices y las cédulas de los Reyes;
y que la realizacion se tenia por timbre glorioso, se echa de
ver en el cuidado con que los nobles de Canarias las consigna-
ban entre sus titulos mds merilorios. En el epitafio de Herre-
ra, compuesto por Gonzalo Argote de Molina, tanto como los
blasones nobiliarios y el vencimiento de reyes enemigos, se
ensalza el cautiverio de moros (1), de que igualmente se vana-
gloriaron sus sucesores.

ligieux. La conversiondes infidéles 4 la foit chretienne n’était qu'illusoire, et l'in-
térét lucratif entrait en premiére ligne dans la masse des avantages qu’on retirait
de ces entrepises 4 main armée. Enlever des esclaves, s’emparer de chevaux de
bonne race, faire main-basge sur tous les tropeaux et précher ensuite I'Evangile
aux mécréans qu’on amenait en captivité, telle est I'histoire de ces invasions léga~-
lisées par les bulles de Rome pour justifier le droit du plus fort.»

(1) Don Diego de Herrera fué enterrado en el monasterio de San Buenaventura,
que él mismo habia fundado en la isla de Fuerteventura; el dicho epitafio decia:

Agui yace
Bi generoso ecaballero Diego Garcia de Herrera,
Senor y conguistador de estas siete islas y reino de la Gran Canaria
9 del Mar menoy de Berberia.
Prece de la Orden de Santiago:

Del Consejo del Rey Don Henvigue IV y de los seiiores
Reyes Catolicos Don Fernando iy Dona Isabel,
Veinticuatro de g cindad de Sevilla ,

Fundador de este convento; hijode los generasos seiores Pero Garcia de Herreva,
{ Mariscal de Castilla, sefior de la villa de Ampudia y de
Casa de Ayala; Merino mayor de Guipuzcoa,
del Consejo del Rey) y de
Dokia Maria de Ayala y Sariniento, si wmujer.

Rindio e hizo vasallos suyos
Nueve veyes de Tenerife
Y dos de Gran Canaria.

Paso con sis arinadas a Berberia: cautive muchos moros.
Hizo en Africa el Castillode Mar pequeiia, el cual sustento
Y defendio contra el ¢jdrcito del Xarife;

Tuvo guerras @ un mismo tiempo con tres naciones:
Portugueses, Gentilesy Moros,

Y de todos fué vencedor sin ayuda de ningun vey.

Caso con Do Tnés Peraza de las Casas, sefiore de estas islas.
Murio a 22 de Junio de MCCCCLXXXYV.
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Estos caballeros obraron discretamente procurdndose en el
pais africano prédcticos, espias y auxiliares, con los que forma-
ron companias de berberiscos, y lantos y tan buenos fueron
los servicios (que prestaban estas miliciasde conversos. desdelas
1slas de Lanzarote y Fuerteventura en que estaban avecinda-
das, que por unica excepeidn y 4 pedimento caloroso de los
senores y ayuntamientos de las mismas, no fueron compren-
didas en la orden general de expulsion de los moriscos dictada
el anio de 1610, continuando hasta hoy sus descendientes con-
fundidos en la masa de la poblacion. |

Fué primer ejemplar en las defecciones un moro llamado
Helergrut, que 4 poco de establecerse el castillo de Santa Cruz
se presenté al gobernador ofreciendo importantes servicios.
Enviado 4 Lanzarote desde luego, agasajado por Herrera y bau-
tizado bajo el padrinazgo del caballero D. Juan Camacho, cuyos
nombres tomd, fué de adalid de una expedicion preparada con
seis embarcaciones, que saliendo de Santa Cruz para Tagaost y
de alli 4 cierto pueblo llamado Adowar (1), sorprendic 4 los sal-
vajes bajo sus tiendas y aprisioné 4 hombres, mujeres y nifos.

Tanto crédito adquiri6 Gamacho en esta expedicion, que en
lo sucesivo se le fi6 la direccién de ofras hasta el niimero de
cuarenta y seis nada menos, en todas las cuales, sin pérdida
de cristianos, acrecenté grandemente el niimero de cautivos y
el botin de toda especie, y atrajo 4 los intereses de Espaia
muchos imitadores de su tierra. No menos célebre se hizo por
su larga vida, que de ordinario pasé en Lanzarote, muy con-
siderado, con familia y riquezas, siendo ejemplo de lo que
consiguen la habilidad, la cortesia y la verdadera politica como
condiciones de los que gobiernan (2.

e

(1) Asi diee Abreu Galindo, probablemente por Aduar 6 reunién de tiendas de
los drabes n6madas.

(2) Abreu Galindo asegura que Camacho murié de ciento cuarenta y seis afios
en el de 1591, que le conocio personalmente y le oyé muchas veces referir sus aven-
turas, de las cuales mandaron eseribir relacién el obispo y el general de las Islas:
que conservo hasta el Gltimo momento la vista y la energia, y que dos afios antes
de acabar, 0 sea 4 los ciento cuarenta y cuatro, casé con muchacha de veinte aios,
de la que tuvo un hijo.
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Siguieron las huellas de Herrera sus descendientes, 1no ejer-
citdndose durante una centuria en otra cosa que en hacer en-
tradas en Berberia y en caulivar moros salvajes, de que inun-
daron las Islas, alimentando siempre cON NuUevas reclutas las
compaiias auxiliares (1). El que mds se distinguié en este ge-
nero de empresas militares fué Ferndn Darias de Saavedra,
nieto de D. Diego, y después el primer marques de Lanzarote,
D. Agustin de Herrera, verdadero azote de los africanos, que
hizo hasta catorce entradas y cautivé mds de mil hombres.
Pero 1o todas fueron tan afortunadas como las suyas; los mo-
ros vivian sobre aviso; aleccionados por la experiencia, se
batian con la bizarria caracteristica de su raza y religion, y
mis de una vez escarmentaron 4 los invasores. El mismo mar-
qués muri6 con varios caballeros en una de las correrias, des-
pués de haber saqueado 4 la ciudad de Tafetan y muchos otros
bafiaron con su sangre los muros de Santa Cruz, porque raro
fué el afio en que los naturales reunidos dejaron de expugnar
4 esta fortaleza tenazmente defendida y conservada.

Siendo su alcaide Jofre Tenorio la embisti6 el principe Aoiaba,
de la familia de Xarifes 6 Xerifes, que mds tarde sustituyo 4 la
dinastia de Marruecos y para arrojar, como se proponia, de la
terra firme 4 tan molestos huéspedes, puso en campana un
ejéreito de diez mil infantes y dos mil caballos, y formalizé el
sitio del castillo. Herrera, que sabia cuanto importaba & su
fuerza como elementoprimero la comunicacién maritima, habia
establecido un serviclo permanente de fustas, buques ligeros
de la época, y por ellas tuvo aviso inmediato del conflicto.
Acudié, pues, con €inco embarcaciones y setecientos hombres
al socorro, v como la travesia es corta, antes que el Principe
lo sospechara se hallaba dentro de la fortaleza, lo que basto
para (ue aquel numeroso enemigo colecticio, falto de viveres y

(1) En una de las novelas de Cervantes hay alusién que parece indicar que.se
llevaban cautivos moros & vender & Sevilla, y bien pudiera suceder que se hiciera
con los que por el fributo del quinto correspondian 4 la corona. Los portugueses
llevaron también moros esclavos & Lisboa,
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s0lo propio para un golpe de mano. desistiera de la empresa
y levantase el cerco.

Por los afios de 1492 6 93 sufrié Santa Cruz otro sitio formal
de la tropa del rey de Fez. Parece que por este tiempo habia
reedificado 6 mejorado las fortificaciones el gobernador de Ca-
narias Alonso Fajardo, que las defendi6 valerosamente hasta
obligar 4 retirarse 4 los moros. Al fin en 1524 se presentaron
mas y mejor organizadas fuerzas que batieron sin intermisién
las murallas y renovaron furiosos asaltos, y aunque fué he-
roica la resistencia de los sitiados, no envidndoles auxilio el
gobernador de la Isla D. Bernardino de Anaya, por hallarse 4
la sazén afligida por mortifera epidemia, hubieron de sucum-
bir, y el fuerte fué tomado y arrasado.

En las escasas noticias que de la costa africana contienen las
Cronicas de Canarias no se halla ninguna relativa 4 la funda-
cion de otros fuertes. Guader 6 Santa Cruz de Moy pequeia,
es el tinico que mencionan: no obstante, en demarcacion de la
dicha costa perteneciente 4 Castilla, 6 sea entre los cabos de
Guer al de Bojador, existen hasta hoy vestigios indubitables
de varias otras construcciones de fibrica espanola; y que hu-
bieron de alzarse castillos, torres, atalayas 6 pueblos fortifica-
dos, se confirma por los mismos cronistas aun en la vaguedad
y concision de sus indicaciones.

Dicennos que el adelantado D. Alonso Ferndndez de Lugo,
que llegd 4 Tenerife en 1507, tenia orden expresa de los Reyes
Gatolicos para ir 4 la costa en desemperio de su titulo de capi-
tan general de ella: aunque el fuerte de Guader (1) le brindaba
comodidad para el desembarco. surgio en el puerto de Nul.
hdcia la parte de Mar menor, 4 veinte leguas de Tagaost como
punto mejor para su intento, desembarcé una torre 6 castillejo
portitil de madera, capaz de contener gente y artilleria, v lo
defendio6 con fosos y trincheras; mas antes de acabap las ope-
raciones se presentaron los habitantes de Tagaost con cuatro-
clentas lanzas y pusieron sitio al endeble castillejo. Los expe-

(1) Otros AA. dicen Agadir.
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dicionarios, muy inferiores en mimero, estuvieron quince dias
4 la defensiva é hicieron algunas salidas tan sangrientas como
desgraciadas; en ellas perecieron varios caballeros de cuenta,
entre ellos Fernando de Lugo, hijo del Adelantado, viéndose el
caudillo en la necesidad de reembarcarse con los que quedaban.

Por Real cédula del Rey Gatdélico dada en Sevilla 4 26 de
Febrero de 1511, se concedi6é al mismo Adelantado autoriza-
ci6n para tomar para si la mitad de los quintos de los esclavos
que fuesen cautivados por los vecinos de Tenerife y Palma en
la. guerra confra los moros, prueba de que ni el Rey dejaba de
estimular la empresa ni ésta se habia paralizado por el fracaso
anterior. _

El segundo adelantado Pedro de Lugo, hizo armamentos
considerables que constan en el ano 1519, sin decirse su resul-
tado, al que ofra vez se insto, otorgando por Real cédula del
Emperador fechada el 3 de Agosto de 1525, al Concejo de Tene-
rife la merced de los quintos de la Corona y mandando 4 la vez
que las personas de la Isla que salieran 4 cautivar moros es-
tuvieran exentas de este tributo.

Cristébal de Valcdrcel obtuvo en 6 de Julio de 1528 licencia
del mismo Emperador para continuar las entradas de los mo-
ros sin que contribuyese con el quinto. Lope de Mesa hizo va-
rias expediciones como capitdn de armada, haciendo gran presa
de infieles: su hijo Diego continué las correrias bajo los auspi-
cios del tercer adelantado, Luis Ferndndez de Lugo; verificaron
una muy afortunada en 1541 los hermanos Francisco y Juan
Benitez. Por iltimo, en informacion hecha en 1567 por el ca-
pitin Luls Perdomo, aparece la postrera noticia, diciendo que
sirvié como jefe en las expediciones de Tenerife sobre las cos-
las vecinas obrando notables proezas, haciendo muchos escla-
vos ¢ interndndose mas alld de Tagaost.

Expresan las Memorias del oficial de ingenieros D. Prospero
Cazorla, que fué 4 las Canarias por mandato del rey D. Fe-
lipe IT en 1587, que el Emperador habia mandado reedificar el
castillo de Santa Cruz de Mar pequena, pero que la orden no
tuvo cumplimiento. Desde este punto, no sélo cesé todo intento
de los Canarios, sino que se vieron sin fuerzas para rechazar
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las agresiones que 4 su vez emprendieron, en venganza de los
vecinos, los corsarios de Larache, de Salé y aun de Argel, en-
viados por los sultanes de Marruecos. Desde 1569 4 1698 fue-
ron repetidas las incursiones v represalias de los piratas que
saquearon é incendiaron las poblaciones, cautivaron d los ha-
bitantes, arruinaron la produccién de las Islas y redujeron 4
la miseria 4 los hombres pudientes, obligdndoles & desenterrar
su dinero y 4 emplearlo en el rescate de mujeres ¢ hijos, como
anteriormente lo hicieron ellos en sus correrias. Perecieron
entonces los archivos que contenian toda la historia africana, y
cuando la paz firmada con el Emperador de Marruecos puso
fin 4 tan triste estado, fija la atencién de los politicos en las
inmensas posesiones del Nuevo Mundo, se limitaron las pre-
tensiones de Espaiia sobre la antigua Mauritania, al derecho
de pesca siempre ejercido por los Ganarios, y en cuyo disfrute
han seguido sufriendo las consecuencias del proceder de sus
abuelos, porque el progreso de las ideas que ha modificado la
marcha de los sucesos en Europa, no se ha abierto camino to-

davia para los arenales africanos, y alli, el cautiverio de los

cristianos hecho por sorpresa, por engaiio 6 por naufragio de
embarcaciones, no sélo sigue siendo cosa licita sino también
meritoria, y motivo por tanto de regocijo y de especulacion
productiva.

I1I.

/ DONDE ESTUVO SANTA CRUZ DE MAR PEQUENA?

Antes que yo traté de encontrar solucién 4 este problema
D. Martin Ferreiro, que con desinterés que agradezco en el
alma me ha facilitado noticias, apuntes y datos interesantes
que reunié para redactar su Memoria. Ademds de los autores
conocidos generalmente, consulté y cita en esta:

Hoja primera de la Costa occidental de Africa, nim. 234 de
las publicadas por el Depdsito hidrogréfico.

Derrotero de las costas occidentales de Africa, publicado por
el mismo establecimiento en 1862. |
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Roteiro geral dos mares, costus, ilhas e baixos reconhecidos 1o
Globo, ete., por Antonio Lopes da Costa Almeida. Lishoa, 1845.

Sailing directions for the western coast of Africa. Lon-
don, 1849,

Manuel de la navigation & la cote occidentale d’Afrique, par
M, Ch. Kerhallet, capitaine de vaisseau, Paris, 1857.

Descripcion y mapas de Marruecos, por los coroneles Arte-
che y Coello. Madrid, 1859.

- Copia de la Carta catalana de 1375, cuyo manuscrito origi-
nal existe en la Biblioteca de Paris.

Copia del Mapa-mundi de Juan de la Cosa (siglo xvr).

Description de ’Afrique , traducida del holandes, su autor
Dapper, Amsterdam, 1686.

Africa: being an accurate description of the regions, ete., by
John Ogilby, London, 1670, con mapas.

Todas las cartas estampadas y manuscritas espaiiolas y ex-
tranjeras que, pertenecientes 4 las costas occidentales de
Africa, posee el dicho Depdsito hidrografico.

Con estos datos supone el Sr. Ferreiro 4 Santa Cruz en el
rio Nun 6 Drda del Norte, junto & dos cerros cénicos de bas-
tante altura, que sirven para reconocer la boca del rio, situacion
conforme en parte con la que seflalan & las ruinas del cas-
tillo el derrotero y carta publicados por la Direccion de Hi-
drografia, si bien lade estos documentos oficiales es indetermi-
nada porque llaman al rio, en cuyo interior las consideran,
Drah, Noun del Norte, Assaka 6 Scheleema, sinonimia erro-
nea. Ferreiro juzga 4 las dichas ruinas en la orilla derecha,
mientras el derrotero las pone en la de laizquierda, sobre uno
de los cerros 6 colinas cénicas mencionadas.

Prolijo y 4rido es el examen de otros textos que he debido
hacer para la comprobacién 6 rectificacién del resultado de los
anteriores, pero, 4 riesgo de fatigar la atencién del lector, con-
sidero prudente presentarlo en resumen, porque el problema
es 4rduo v el juicio dificultoso. Volviendo, pues, 4 la fuente de
los cronistas, adopto como punto de partida las concisas indi-
caciones de Viera que dice al narrar la expedicién de D. Diego
Herrera:
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«Se dirigi6 al puerto de Gudder 6 Mar pequeiia, distante
como treinta y tres leguas de Lanzarote. Ejecut el desembarco
a la media noche por la embocadura del rio que los naturales
llaman el Vado del Mediodic, l1a cual forma una bahia nave-
gable hasta tres leguas tierra adentro. »

«El principe de los Xarifes (dice en otra ocasién), que te-
nia su residencia en un castillo plantado sobre un monte 4
corta distancia de Mar pequeiia, cuyo sitio se llama Taguma-
dert y pertenece & la provincia de Dara, determing poner
sitio, efc.»

Y tratando del adelantado Ferndndez de Lugo expresa que
« surgio en el puerto de Nul, hécia la parte de Mar pequeriia,
veinte leguas de Tagaost. »

Las cartas construidas por aquellos tiempos ofrecen escasa
luz; se limitan por lo general 4 gefialar con mucha imperfec-
ci6n la figura de la costa, escaseando atin en ella los nombres.
Las mds notables que he registrado son :

Carta de Pizzigani, afio 1367. En el paralelo de la isla Ale-
granza sitia un cabo con el nombre de Caput Finis Gozole.

Carta catalana, de 1375. En el mismo paralelo pone al Cabo
NO., y al Sur Cabo Buyet, en el lugar que corresponde al
C. Yuby.

Carta de Andrea Bianco, de 1436. Cabo de Nor en la misma
situacion que las anteriores, y Cabo de Non proximo 4 un rio
grande, sin nombre, que debe ser el Drda.

Carta de Grazioso Benicasa, feita em 1467. Cabo de Nor estd
proximamente en la misma latitud que en las anteriores; llama
Maroxello al canal formado por la isla de Fuerteventura con
la Costa, y Cabo de Sabione al Yuby.

Carta de Juan de la Cosa, aino 1500. Es la primera en que
aparece Mar pequer, en la orilla derecha de un rio grande sin
nombre, colocado en el paralelo de la isla de Lohos, algo al
Norte de la mediania de Fuerteventura. El Cabo de Nor, como
en las cartas anteriores.

Carta de Ptolomeo, publicada en Estrasburgo en 1513. El
Cabe de Nom estd en el paralelo mas Norte de Lanzarote: Mar
pequeno en una bahia al Surde Fuerteventura.
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Mapamundi pintado por orden del rey de Francia Henrique
segundo. Gabo de Nom al Norte de todas las Canarias; Mar pe-
queno, al Sur de las mismas, inmediato y & la derecha de Rio
seco.

Carta universal espafiola: hizola un Cosmografo.de S. M.,
ano de 1527. C. de Nom como en las antes citadas; Mar peque-
aia, 4 la orilla derecha de un rio sin nombre, que desemboca
casi en el paralelo Sur de Fuerteventura.

Carta de Diego Rivero, 1529. €. de Nam y Mar pequena,
como en la precedente.

Carta de Jaques de Vaulx, -pilote pour le Roy, 1533. C. de
Naom en el paralelo medio de Fuerteventura; Mar pequerio al
Sur de esta isla.

Mapamundi de Sebastidn Caboto, piloto mayor del Empera-
dor Carlos V; primera mitad del siglo xvi. C. de Non en el pa-
ralelo correspondiente de punta Gucharas en Lanzarote, Mar
pequeno poco mds al Sur que en la anterior.

Carta de Joan Martines, feita en Messina en 1567. C. de Naz
al Norte de las Canarias; Mar pequesia en la orilla derecha de
un rio sin nombre en 25° 30° latitud.

Atlas en vitela, hecho por Joan Riezo, dlias Oliva, figlio de
maestro dominico, in napole, ano 1580 (1). La situacién del
Cabo estd tomada de las anteriores.

Carta de Guillaume Levasseur, 1601. C. de Naut en el para-
lelo de Alegranza; Mar piqueno en la orilla derecha de un rio,
al Sur de las islas.

Carta de Jean Gueard, 1631. ¢. de Nom al Norte de las Ca-
narias; Mal paque en la boca de un rio con gran hahia.

Carta de Alonso Pérez, 1648 (2). C. de Nao en el paralelo de
la isla Alegranza; M. pequesio en una abertura de la Costa, so-
bre el paralelo mis bajo de Fuerteventura.

Los geégrafos inmediatos 4 Herrera, sin mencionar siquiera

(1) Biblioteca particular de S. M. el Rey.
(2) El Execmo, Sr. D. Franeisco Coello posee esta carta unginal MS. é iluminad4
sohre pergamino. Al pié dice 47onso Peres me fecit, Ano 1648,
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su conquista, hablan de algunos puntos que pueden servir de
jalones para buscarla, 4 saber:

El anénimo franciscano espaiiol del siglo x1v (1) estuvo en el
Cabo de Na; paso el Dara, gran rio, y fué hasta Cabo Santbin.

Bl Teatrum Orbis Terrarum, de Abraham Ortelio, geogralo
del reyFelipe II, pone & C. de Non al Norte de las Canarias,
y en el nacimiento y eurso del rio Sus dos pueblos llamados
Taganot y Taganost.

Luis del Mdrmol Carvajal, Descripcion general de A frica,
anota que «Dara es provincia de Numidia, que toma nombre
de un rio principal que la atraviesa; el Hued Dara. Entre las
ciudades principales se cuentan Zigumedet 6 Tagumadert (de
donde salieron los Xerifes y se alzaron en 1508 derribando la
dinastia que reinaba), y Tabornost, con castillo.»

Bl Dr. D. José de Sesse, Libro de la cosmografia universol
del mundo, 1619, dice que «caminando por la costa del mar
estd la ciudad de Mesa, Metrépoli de la provincia de Sus, y
luego un monte y villa llamados de Aguer, y luego otro: lla-
mado Cabo de Nun 6 Non, v aqui acaba la provincia de Sus.
Sigue luego el rio Cenega, y aqui empiezan los negros.»

Dapper y Ogilby, Description of the regions of Africa, 1670
y 1676, sittian 4 Cabo Non sive Nao algo mds al Sur que en las
cartas del siglo xvi, y & Tagofast al interior, en el paralelo del
mismo Cabo. Nun (dicen) es capital de un disirito que de ella
toma nombre, como sucede al reino de Dara del gran rio que
lo cruza. En este reino estd Tagumadert 6 Tigumedes, cuna del
primer Jerife.

El atlas de N. de Fer, géographo de Sa Majesté Catolique,
1709, es el que m4s se aparta de las fuentes antiguas. Cabo de
Nom estd, segiin él, bastante al Sur de Fuerteventura y forma,
también al Sur, una gran bahia, en que desemboca el rio la
Dorade. En el interior, y sobre un afluente al Norte de este
rio, coloca 4 Timesquit.

(1) Se han publicado sus viajes en el BOLETIN DE LA S0CIEDAD, por D. Mércos
Jimenez de la Espada..
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Con estas y algunas otras bases, no mds firmes, han cons-
truido los modernos las cartas de la parte Noroeste de Africa,
por lo cual no es de extranar que entre ellos persista la misma
discordancia. Vease:

Badia (Ali Bey el Abbasi), coloca & G. Nun en 28° 41’ lati-
tud N.; 6 leguas mds al Sur la boca del rio Wad-Nun, v de
ésta dista Tagumader 62 leguas y Tagarost 50.

Graber de Hemsdo, 1834 (1), C. Nun en 28° 48 lat. N.; 3 le=-
cuas al Norte Sta. Cruz menor 6 de la Mar pequena; 14 leguas
al Sur (también del Cabo), el rio Assake 6 Nun; Tagarost, en
el Sus, 4 73 leguas, y la tribu de Tagrakant, 4 97 leguas.

Beaudouin, 1848, C. Noun en 28° 45"; 2 leguas al SO. la boca
del Oued-Noun 6 Assaker, (que pasa por Aouguelmin, capital
del distrito. Diez leguas mas al Sur, 6 sea en lat. 28° 19" la boca
del Owed Draa, del cual aparece afluente el Saguia el Amra.

Renou, 1846, cuyos trabajos estdn clasificados entre los me-
jores, sitia 4 C. Noun en 28° 47"; poco mds de una legua al SO.
la boca del Ouwad-Nun 6 Chléma; la del Drda 6 Chibika en
28° 23', siendo afluente suyo el Saguiet-el-H amra, y la Ville
des Tadjakant 4 36 leguas de la boca del Nun y 44 de la del
Drda, En el texto dice que la distancia de Gabo Nun 4 la boca
del Drda varia, segun las noticias, de 50 4 65 kilometros, y que
los antiguos colocaban 4 Santa CGruz de Mar pequefia entre 108
Cabos Nun y Bojador, ya en el fondo de un golfo, ya en la
embocadura de un rio, siendo probablemente el Agadir Duma,
que M. R. Delaporte pone al SO. del Ouad Nun,y noal NE.
como lo hacen otros. En ofra carta que hizo Renou en 1850,
para ilustrar el viaje de Panet, rectifica y asienta 4 Agadir
Duma, Santa Cruz de Mar menor 6 de Mar pequena, entre
Puerto Cansado y Cabo Yuby.

Berthelot, que tantos afios ha vivido en las islas Canarias,
registrando los archivos y adquiriendo preciosos datos, con los
que ha ilustrado su Historia natural, reconoce que no se sabe
el punto de la fundacién del fuerte de Herrera; y sin embargo,

S

B

(1) Corregida para el Manual del oficial en Marruecos, de Estebanez Calderon.
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hay un pasaje de su obra en que, tratando de los intentos de
Jorge Glass para explotar la costa de Africa? dice que eligié al
efecto el puerto 6 rio de Guader, sobre las ruinas de Santa
Gruz de Mar pequeiia.

Ninguna indicacién que lo confirme aparece en el libro pu-
blicado por este aventurero; antes [al contrario, confiesa (pi-
gina 57) que no sabia donde el tal fuerte estuvo, suponiendo
debi6 exislir en las inmediaciones de la boca del rio que los
arabes llaman Wad-Noon (1).

Viera consigna también en sus Noticias la exploracién y es-
lablecimiento de Glass, en Santa Cruz. « Empezd, dice, por
cambiarle el nombre poniéndole el de Hilsborugh, de un su
prolector en Léndres; descubrié vestigios de torre ¢ fortaleza
antigua y cierta especie de adoratorio fabricado de piedras
sueltas en un vasto arenal, cuadrilongo de ciento ocho piés de
largo y setenta y cinco de ancho. En el centro mds elevado se
veian unas paredes de cuaftro piés de ancho y nueve de alto.
de piedras muy bien trabajadas, algunas de ellas de seisy ocho
pies. Faltibale el techo y lo interior. Cuatro piés mds arriba
de los cimientos y 4niveldel piso habia por la parie exterior doce
agujeros, tres por cada lado. La abertura de estos agujeros era
mayor por dentro y se elevaba casi cinco piés: seis pulgadas
mds arriba se hallaban doce vigas de tea, quemadas, que pe-
netraban de una parte 4 otra, y cerca de sus puntas atravesaba
ofra pieza 4 manera de cruz. Los indigenas le comunicaron
que desde Reyeala hasta la embocadura del Liad Issince (Guad
Assaka?) no se encuentran ruinas de fortificaciones, pero que
en este 1iltimo paraje se veian todavia reliquias de un castillo
grande de fibrica de cristianos. El puerto de Mar pequeiia pa-
recio admirable 4 Glass 4 primera vista, pero le hall6 un grave

(1) Where this eastle stood I know not, but suppose it might be somewhere
about the mouth of the river called by the Arabs Wad-noon; for in some of our old
sea charts of the coast of Barbary, and the Canary Islands (which are very incor-
rect) there is a place on the Coast of Barbary, opposite to the Canary Islands, ca-
lled Mar-piveno, which I take to be a corruption of Mar Pequeno.— George
Glas, The History of the discovery and conquest aof the Ganary Islands. London,

MDCGLXIY.
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defecto, porque si bien las embarcaciones grandes entran con
entera facilidad, no pueden salir sin que sople el viento por la
parte de tierra, lo que no aconltece en algunos meses del aiio.

Concluyo esta enumeracion (1) con la observacion que per-
sonalmente hizo el viajero espartiol D. Joaquin Gatell en 1865
al recorrer las regiones del Sus, del Guad-Nun y Tekna.

A su juicio el rio Assaka es el que en varias cartas se llama
Nun, v que los indigenas no conocen por este nombre. Desem-
hoca cerca del Cabo Sidi Udrzek que los europeos apellidan
igualmente Cabo Nun. Entre el cabo y el rio hay una playa
con rocas en que antiguamente existié muelle: 1lldmanlo los
naturales Jorba 6 Suk-en-Nasara (—=mercado de cristianos).
A dos horas de distancia en el interior hay una colina con rui-
nas que nombran Tarumit y que en su opinion es el emplaza-
miento de Santa Cruz de Mar pequeiia. Media hora al Sur de
Tilwant, en la confluencia del Siad y el Mekta-Sfi seve olra co-
lina aislada con ruinas de fabrica europea, conocidas en el pais
por Agwidir (= pequenio Agader). Cerca de Miveleft, en el Sus,
sale el rio Guader, que no tiene agua. Tiguemert es pueblo de
doseientas casas cerca de Awuguilmin y residencia del Xej 6 jefe
del distrito de Azuafit. |

I1L.

DISCUSION DEL MISMO TEMA.,

Haria falta el hilo de Ariadna para encontrar la salida del la-
berinto que forma tan rica variedad de conceptos: el criterio

(1) Por no hacerla més enojosa dejo de eitar los derroteros y cartas hidrografi-
cas de Francia, Inglaterra 3 Portugal, que eon otros varios documentos he exami-
nado en nuestro Deposito hidrografico y en las colecciones de la Biblioteca nacional.
He visto asimismo lo mucho que contiene la selecta libreria del Excelentisimo
Sr. D. Francisco Coello, Presidente de esta Sociedad, & quien debo, & m4s, el fruto
de sus luminosag indicaciones y la gratitud de que me complazco en dar tfes-
timonio,

En los Apuntes biograficos de El Hach Mohamed el Bagdddy inclui un ensayo de
Bibliografia marrogui que me dispensa de repetir la mencién de algunas obras.
Otras me propongo agregar agui por apéndice.

MinEwEno e Culturs 2010



Minsieno de Cultura 2010

174 BOLETIN DE LA SOCIEDAD GEOGRAFICA.

acompainado del método, no basta para penetrar la oscuridad
que rodea 4 los fundamentos de la fortaleza espaiiola del si-
glo xv, v sin embargo estos son 1os 1nicos recursos miecntras
no aparezcan datos de mayor amplitud.

Los que ofrecen los nombres de Tagaost, Tagumadert y To-
fetdn o son de ninguna utilidad, pues en la situacién que tie-
nen en las cartas los pueblos de denominacion parecida hay
tanta 6 mds variedad que en la del mismo Santa Cruz; hoy mis-
mo es arbitraria la que ponen los ge6grafos, faltos dela afirma-
cién de observadores autorizados. Guader, sinénimo de Santa
Cruz, tampoco es de provecho. Guader, rio seco, pone Gatell en
las inmediaciones de Mireleft, Iqgueder 6 Puerto Reguela, coloca
Renou, hdcia los 29° 16" de latitud Norte, y rio Gueder
6 Assaka, la carta oficial espanola de 1867, en lat. 20° 10/
En el primero, que estd 21" (siete leguas) mds al Norte se dice
que hay ruinasde castillo, seiialadas en dicha carta. Gader, Ga-
dir. Agader, Aguidir, Tagadir son palabras derivadas de Aga-
dir, que es la genérica con que se expresa un lugar fortificado
v que se encuentra por lo tanto muy repetida en todo el pais
que comprende al Sus y Guad-Nun, con variaciones cuando se
emplea en aumentalivo 6 disminutivo, con otras que proceden
de la distinta pronunciacion en las lenguas drabe y Xelja que
se hablan alli y con las corrupciones introducidas por los euro-
peos que desconocian dichas lengas. El Guader primero, no
puede ser Santa Cruz, porque dista sesenta y cinco leguas del
puerlo de Lanzarote y porque queda & Barlovento, de modo
que los buques que salieran de ¢l, y mucho menos los de

‘Fuerteyentura, reinando como reinan las brisas del N. al NE.

no podian aleanzarlo de la vuelta. Los otros Igueder y Gueder
desde que se confunden con el Assaka, que es bien conocido,
pasan 4 la critica de este sitio.

Nul podria tomarse sin violencia por Nun y es cosa averi-
cnada la existencia de un distrito que se llama Guad-Nun
[ =—rio de las anguilas ) por sus mismos habitantes. Parece
natural que el rio haya prestado su nombre al pais que riega,
y sin embargo, los actuales riberenos no lo llaman asi sino
Guad Assaka [=vagina). A dos leguas de la bhoca, en la direc-
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cién del Norte estd el Cabo que los primeros navegantes desie-
naron por Non 6 Nun, relacionado indudablemente también
con la nomenclatura del terreno; con todo hay quien lo deriva
de una Sultana rumia, reina 6 amazona rﬁm&na, llamada Nuna
en tiempos remotos y de la cual se refieren consejas que los
moros ignoran.

Todas estas coincidencias, la de formar la boea del rio una
ensenada en que pueden fondear los buques; la de tener en la
orilla derecha una altura dominante y aislada, 4 propésito para
establecimiento militar; la de coincidir con los Gueder, Igueder
y puerto Reguelo; la de estar inmediata 4 los tres parajes
con ruinas que nombra Gatell, inducen 4 ereer que alli pu-
diera haber estado en efecto el fuerte de Santa Cruz u otro
no definido en las Crénicas. El sitio no carece de buenas cou-
diciones; el rio es de agua dulee, circunstancia de primer 6r-
den en un pais en (que ésta es muy escasa, v si ha sido navega-
ble en otros tiempos y la fortificacion estuvo en Tilwint, se ha-
llaria cercana de Tiguemert tal vez el Tagumadert cuna de los
Xerifes y sobre el camino de Tagaost. Todavia apoya la pre-
sunci6n de haberse fijado los espafioles en aquel lugar el hecho
de haber mostrado los indigenas 4 la Comisién del Blasco
de Garay, olras dos ruinas entre la hoca del rio v el Cabo: la
una llamada Sok Ensara (=mercado de los cristianos), segu-
ramente la Jorba de Gatell; la otra Tagadir Rumi, acaso ol
Agadir Dumea de M. Delaporte.

Respecto al Cabo me inclino 4 creer que es verdaderamente
el que se conocié en lo antiguo por Nom 6 Non y no el que
mas de veinte leguas al Sur ponen ahora los hidrografos en la
hoca del rio Drda, primero, porque estando hicia el paralelo
Norte de las Canarias hdcia los 29° 15" de latitud, da funda-
mento 4 la fabula de haber sido en él y en la Isla frontera
donde estuvieron los montes de piedra de cien codos de altura
coronados de estdtuas de bronce, montes que sernialaban la en-
irada del Canal y que atin la vedaban, pues que se ha dicho
que constituian las columnas de Alejandro sin faltarles el lema
Non plus ultra; después porque también se acomoda mds 4 la
aseveracion de Mdrmol de Carvajal de haberle llamado Non
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porque al llegar 4 él retrocedian las naves como punto que ter-
minaba las costas conocidas, hasta que lo pasaron los portu-
oueses el afio de 1420 (1).

El Drda es un gran rio que podrd haber sido navegable en
otra época. En él pone Ferreiro 4 la fortaleza, y también la
carta del Dep6sito hidrogréfico, si bien estd como antes he in-
dicado 1o hace en la orilla opuesta y confunde en uno 4 los rios
Drda, Nun, Assaka y Schleema. La boca de este rio dista por
otro lado de Lanzarote mds de las treinta y tres leguas que
contaba Viera: su caudal es salado; las médrgenes de arena mo-
vediza, como parte del Gran Desierto; el agua potable escasi-
sima, y estas circunstancias contrarias, 4 las que se agregan la
de no convenir la direccién de su corriente con la indicacion
de las Crénicas de que « Herrera entré por el rio mas de tres
leguas y fund6 4 Santa Gruz cerca de Tagumader (probable-
mente Tiguemert ), » son de gran fuerza. Sin embargo la carta
de Juan de la Cosa parece indicar el Drda y por respeto 4 su
autoridad sola, es el rio otro de los puntos que deben conside-
rarse, si bien es 4 mi juicio el de menos probabilidades.

Toca ahora el exdmen 4 la gran mayoria de las cartas y
otras noticias que conducen al caudillo canario mas al Sur; y
en verdad que la calificacion de Mar pequenc induce desde
luego 4 fijarse en el canal que existe entre la costa y la isla de
Fuerteventura, canal que por no tener mas de 19 leguas, me-
rece solo este nombre con propiedad. En aquella parte estan los
rios Xibika y Jaui Noam, puerto Cansado , nombre espaiiol 0
portugués, y Tarfaya, puerto natural. Renou, segun se ha vis-
o, se decide por esla situacién para Agadir Duma, Santa
Cruz de Mar menor 6 de Mar pequenia, y no deja de hacer
fuerza el hecho de haber visto por aguellos parajes (entre el
Xibika y puerto Cansado) D. Francisco Puyana, explordndolos
antes de su cautiverio en Glimim, «un cuadrildtero de muralla
de mds de cien varas de lado.» El Kdid Sid Mohdmmed el
Curi, que iba en el Blasco de Garay/, me ha certificado que ha

(1) Antes lo hebian pasado los catalanes que fueron al rio del Oro y ya lo deno-
minaban Cabo Non.
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visto igualmente esta fortaleza cuadrada cerca del Cabo 4jfe-
nir, noticias ambas que coinciden con la del adoratorio que
visité Glass, «cuadrilongo de ciento ocho piés de largo,» y que
explican en algiin modo por que este viajero, que suponia en su
obra 4 Santa Cruz en la boca del Wad-Noon, se contradijo en
la carta de las islas Canarias que trazé posteriormente y puso
al fuerte en este nuevo paraje, que ya fuera de duda indica,
hautizdndolo (& manera inglesa) con el nombre de Hilsborugh.

Eliminada una parte del fdrrago contradictorio, resulta evi-
dencia de existir (sin ofra que nombraré 4 su tiempo) siete
ruinas de fortalezas 6 establecimientos espaiioles entre Aguili
y Cabo Yuby, que es parte menor en la demarcacién de los
(Cabos Guer y Bojador 4 que extendian sus derechos.

En cuanto 4 Santa Cruz de Mar pequena se reducen también
los limites indecisos, persistiendo la duda entre cuatro puntosen
que concurre alguna de las circunstancias especificadas por los
escritores antiguos, que son: las proximidades al Norte y Sur
de Sidi Uorzek, primitivo Gabo Nown; la boca 6 el interior del
rio Assaka 6 Nun; la boca 6 interior del rio Drda y el Xibica 6
terrenos que median enfre su corriente y Gabo Yuby. Estos
cuatro han tenido castillos 6 forlalezas de espatnioles; lo que
falta es saber cudl de ellas se llamaba Santa Cruz.

V.
CATUSAS DE LA CONFUSION EXISTENTE.

Sin la certeza de que todas las cosas de este mundo, aun en
peso v medida, corresponden 4 la infinita sabiduria del Crea-
dor, podria sospecharse que la Naturaleza ha sido madrastra
de la costa que es objeto de este escrito. Ni promontorios, ni
puntas, ni cabos notables tiene; ni su perfil se mueve en cur-
vas y revueltas caprichosas, de las que en otros parajes dan
forma y existencia & las bahias, puertos, surgideros, con varie-
dad del paisaje y agrado 4 la vista, ni hay, en fin, islas, fara-
llones 6 rocas sueltas que rompan siquiera la monofonia Yy
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ofrezcan en algin lado solucién de continuidad. Un paredén
vertical escarpado de cincuenta metros, de color antipatico y
uniforme como la altura, corre leguas y leguas inclindndose al

Sudoeste, como barrera puesta para guardar el acceso de las

oenfes.

El navegante (ue se acerca, oyendo el constante pavoroso
ruido de las rompientes, inspecciona intranquilo el horizonte
pensando que si le sorprende el temporal en tales sitios, no hay
abrigo, refugio ni salida que le libre de estrellarse en la que,
no sin razén ha llamado Costa de hierro, y si le coge una cal-
ma, contingencia tan probable como la anterior, segun las es-
taciones, verd arrastrado el buque por incontrastables corrien-
tes hdcia la playa sembrada de despojos, donde le espera, des-
pués de la pérdida de los interesesy el peligro de la muerte, la
mas horrible esclavitud.

En otras zonas del globo hay riesgos semejantes que el hom-
hre sabe vencer, estimulado por el objeto de las expediciones,
pero aqui son los habitantes tan salvajes como su litoral; se
mantienen en perfecta incomunicacion con el mundo, viviendo
en tiendas de pelo de camello y ofreciendo el mejor ejemplar 4
los que nos han hablado de la lucha por la existencia. Mien-
tras que no conozcan los beneficios del trabajo y del cambio,
nada tienen que hacer alli los buques del comercio, y asi pa-
san de largo trazando su derrota entre las islas Canarias 6 por
fuera de ellas, sin distinguir la sombra de la costa.

Buques de guerra de vez en cuando la han cruzado para de-
terminar 4 la ligera los datos indispensables de las cartas, como
ocurrio en el aino de 1787 al capitin de navio de nuestra ma-
rina D. José Varela y Ulloa, a los ingleses Arlett y Vidal, y
algin otro posteriormente, 0 para procurar auxilio, proteccion
v libertad 4 los ndufragos cautivos de alguna de las tribus. Or-
dinariamente van 4 sus destinos por la ruta misma que siguen
los bajeles comerciales, dejando en su friste aislamiento 4 esa
parte que el drabe Edrisi apellidé Mar de las Tinieblas.

Lios viajeros que explorando el territorio suplirian la ausen-
cla de los navegantes no son mds frecuentes que éstos, por los
obstdculos que 4 cada paso entorpecen ¢ llegan 4 detener su
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marcha, obstdculos y dificultades de que apenas se tiene idea
en Europa, si no es por aquéllos que con predileccién escudri-
fian los adelantos de la Geografia, al paso que es general el
conocimiento de lo que cuesta penetrar por el centro del conti-
nente, desde que las relaciones de Livingstone, Gameron y
Stanley lo han popularizado con el interes de la descripcion
amena y el dibujo.

Tstos héroes de la ciencia han sufrido mucho al desafiar el
rigor del sol y del agua, las emanaciones mortiferas del suelo,
las bestias feroces, la exigencia, brutalidad y hostilidad de los
indigenas. Europa entera ha aplaudido con justicia la energia,
la resistencia, el discurso de esos hombres valerosos que tre-
pando riscos, salvando cascadas, penetrando en selvas virgenes
y en lagos como mares, venciendo cada dia nueva dificultad
inesperada, han enlazade las costas del Oriente y Occidente y
eserito en la mancha blanca que antes de ellos ofrecian los ma-
pas de Africa.

Dignos son ciertamente tales viajeros del lauro que la opl-
nién undnime les ha adjudicado, mas no menos lo merecen los
que se han atrevido 4 recorrer las arenas del Guan-Nun vy el
Tekna, y porque se entienda que no es exagerada la premisa,
se ha de pensar que grandes como son los riesgos del que em-
prende el camino de los lagos, se arrostran €OI Tecursos pro=
porcionados. Botes que se desarmail para Cruzar las grandes
masas de agua; instrumentos de precision que fijan las posi-
ciones: armas modernas con que poner d raya 4 los salvajes;
medicinas, viveres en conserva, camas de campana, ropas, her-
ramientas, municiones, todo esto se lleva por hombres en nii-
mero considerable, que al término de la jornada construyen un
campamento atrincherado con barracas donde pasar lanochey
descansar de la fatiga. Llevan también los auxiliares, que han
pasado 4 veces de doseientos, carga que sustituye 4 la moneda;
sirven al jefe blanco, velan su suefio, y por €l dan batalla al
enemigo, desempenando las funciones de guias, intérpretes y
ohreros.

El aparato del explorador del Tekna abulta mucho menos,
habiendo de componerse principalmente de prudencia, sagaci-
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dad, disimulo, gran memoria, sufrimiento y paciencia. Despi-
diéndose de la comodidad y de la limpieza, ha de procurar asi-
milarse, confundirse en cierto modo con los hombres con (uie-
nes se ha de rozar; hablar su lengua, practicar sus costumbres,
imitar sus ritos religiosos: de ello depende la seguridad perso-
nal y el éxito de la empresa; en la inteligencia de que todo el
que penetra en aquellas estepas es desde luego sospechoso para
los naturales, que miden las palabras, espian las acciones y
comentan los mis sencillos pormenores de la vida con suspi-
cacia superlativa. El equipo ha de componerse, en consecuen-
c¢ia, de un solo vestido, pobre y viejo, prescindiendo en su corta
composicién hasta del calzado, que es doblemente necesario
para defensa de reptiles ponzonosos. Los instrumentos son fre-
mendos acusadores; el reloj, la brijula, el anéroide, trascien-
den 4 cristiano; un objeto cualquiera reluciente despierta la
codicia de las mujeres, como la excitan en sus maridos las
prendas de pano que abrigan, pudiendo ser unas y otras ten-
tacion que mueva el gatillo de una espingarda para cambiar de
duenio, y no hay que hablar de lapiz y cartera, cuya evidencia
equivale & la del cuerpo del delito en un reo de traiciom. Si el
viajero se procura un criado ¢ asistente para la excursion, viene
4 tener en él & poco su primer enemigo, porque nada escapa i
la continua observacién de gentes, que reparan si al romper
el dia se mird al Oriente, 6 al Occidente: si se dejaron de hacer
las abluciones con la arena; si se apago la sed estando en Ra-
madadn. Y después de las fatigas ¢ incomodidades habra de con-
tentarse mientras dure el viaje con encontrar al fin de la jor-
nada, por regla general, un punado de harina de cebada y una
escudilla de leche agria de camella, que son por alld «el pan
nuestro de cada dia. »

Los drabes procedentes de Marruecos, de Argel 6 de Tunez
no se eximen de la prevencion 4 los forasteros, de las vejacio-
nes, ni de los peligros, como prueban las narraciones de los
que han enviado los europeos. Bu-el-Moghdad, negro maho-
metano del Senegal, que impulsado por el gobierno francés
atraveso el Desierto en los afos 1860 y 61, aun teniendo cui-
dado de repetir que se dirigia en santa peregrinacion 4 la
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Meca y de comprar préviamente la proteccién de uno de los
Xejs mds respetados, pasé muchos trabajos y observé con ter-
ror que el camino estd senalado por los brury 6 tiimulos, for-
mados con piedras que tiran los franseuntes sobre las tumbas
de los extranjeros que han muerto asesinados. Leopoldo Pa-
net, indigena también del Senegal, que con andlogos auxilios
y subvenciones hizo el viaje en 1850, fué herido y abandonado
por muerfo en el Sdhara por los companeros de caravana que
querian repartirse sus despojos. El rabino Mardojai 6 Mardo-
queo Aby-Serur, nacido en Akke, esto es, en el mismo territo-
rio del Drda, fué robado y maltratado al marchar en sentido
contrario el ano de 1870, en comisitn de la Sociedad geogra-
fica de Parig; y El-Hache Idris el Jorichi, Taleb del Consu-
lado de Espaiia, enviado en 1874, estuvo 4 punto de ser ven-
dido y muerto. El mismo lo consigna en una relacién ingénua
é interesante que original me dié en el Blasco de Garay, que
me ha traducido con su ordinaria buena voluntad mi compa-
nero de expedicién D. Antonio Maria Orfila, y que pondré por
apéndice como ilustracion.

No es, pues, de extrafiar la escasez de los curopeos que se
determinan 4 emprender esos caminos. Separando & los que el
naufragio arroj6 contra su voluntad en esas costas inhospita-
larias, de los cuales algunos como Cochelet y Riley han es-
crito, 4 la par de sus desdichas, lo que veian en el lugar del
cautiverio, son muy contados los que han acometido la em-
presa de ensanchar por aquella parte los conocimientos geo-
ordficos, mereciendo entre todos superior calificacion nuestro
compatriota D. Joaquin Gatell, cuyas investigaciones hard
pronto publicas esta Sociedad.

Uno se ha distinguido de todos por la creencia de no ser ne-
cesario acudir 4 los medios que tan bien han ensayado Badia
(Aly-Bey el Abbasi), Murga (Mohdmed el Bagdddy) y el
mismo Gatell (Kdid Ismail). John Davidson poseia en alto
crado las condiciones de energfa, perseverancia y resolucion
que inclinan hdcia las grandes empresas 4 los hijos de la Gran
Bretafa; contaba con el ilimitado apoyo de su Gobierno; tenia
toda especie de recursos; y la idea de ser el primero que consi-
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guiera penetrar hasta Timbukti, y devolver 4 la Sociedad geo-
grafica de Londres los interrogatorios redactados por ella, en
cuya cabeza se consignaba que «desde Agadirse conocemuy poco
del Sus y nada del Wad-Noon,>» le estimulaba poderosamente.
Juzgé que el dinero es el principal resorte de las acciones, y
(ue podria avanzar seguro comprando de antemano la aquies-
cencia de los jefes de tribu que habia de atravesar y el servi-
cio de auxiliares que le dieran escolta. Empleé seis meses en
preparar desde Glimim una expedicién 4 la manera que se ha-
cen hoy las que parten de Zanzibar, y cuando estuvo lista, con
la espada al cinto y la escopeta al hombro, desoyendo las ob-
servaciones y aun los buenos consejos de algunos indigenas,
marché llevando una caravana cargada con su equipaje, ins-
lrumentos y viveres y una guardia de sesenta jinetes. Mucho
tiempo después llegaron 4 Huropa rumores confusos de su
muerte, que nunca se han podido poner en claro, ni menos
rescatar los papeles é instrumentos, procurados con gran em-
peno por la familia de Davidson y por el Gobierno inglés; de-
diicese de las informaciones, que los mismos hombres de la es-
colta contribuyeron al asesinato, si no fueron tinicos en per-
petrarlo, con el fin de repartir, como se repartieron, sus efec-
tos; y se sabe que después de muerto, todos descargaron los fu-
siles sobre el caddver abandonado 4 las fieras del Desierto.
como acto meritorio.

Explicada queda con esto la causa primera y principal del
desconocimiento en que estamos respecto 4 esa regién tan pro-
xima, relativamente 4 nuestro propio territorio, y de la confu-
sién que del nombre, posicién y nimero de pueblos, montes y
rios existe. Pocos los exploradores, de origen y lengua dislin-
ta, con condiciones los menos para trazar casi de memoria los
itinerarios, han reproducido con variedad los sonidos que per-
cibian de labios drabes y beréheres, representdindolos cada cual
en el papel con los signos de la ortografia nacional, que alte-
rada en la sucesion de los tiempos por torpeza de copistas,
multiplica las palabras que quieren indicar un mismo objeto.

La condensacién y compulsa de datos de distinta proceden-
cia es después origen de nueva confusién, 4 que concurren in-
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voluntariamente los centros mismos de los trabajos geogrifi-
cos 6 hidrogrdficos. En la carta y derrotero tantas veces cita-
dos de nuestro Depdsito (dicho sea como ejemplar y sin censu-
ra), se ve escrito Sous, Taroudant, Noun, Agoubalow, por Sus,
Tarudant, Nun, Agubald, revelando que sin correccion se han
tomado de obra francesa, lo mismo que el Wad (1), aplicado &
los rios, indica el origen inglés de la autoridad.

Otra causa de confusién he observado durante la visita de
los lugares en el Blasco de Garay.

Los vientos del Noroeste, reinantes durante el invierno, son
normales al paredén de la costa que, segun dije, alcanza una
altura de cincuenta metros. Sobre ella va & chocar directa-
mente por lo mismo la inmensa mar que dichos vientos levan-
tan y que desde América no encuentra ningin obsticulo. Es
incalculable la fuerza con que las olag rompen en la barrera
que viene 4 detener su marcha; y si la roca, donde existe, las
resisle, la tierra y piedra arenisca suelta, que abundan, ceden d
los repetidos golpes de ariete, formdndose insensiblemente con
ellos entradas, que en ciertos sitios dan al perfil la apariencia
de una sierra. En otros parajes, de material mds débil, va la
mar socavando por el pié el frontén, abriendo cavernasy ga-
lerias, que al fin originan derrumbamientos con alteracion de
todo el terreno contiguo.

Un pescador de Sidi Usrzek senalaba mar adentro, en sitio
por el cual pasan los botes, las piedras que un dia formaron
uno de los castillos espaiioles de la costa, llamado Tagadir Ru-
mi; confirmaron los jefes de la tribu la declaracién del mari-
nero, v de ella se deduce que lenta como es la obra destructora
de la mar, ha cercenado en el espacio de cuatro siglos casi me-

(1) Elsonido de la W inglesa imita en esta palabra la pronunciacion arabe, de la
que signifiea rio, que dificilmente se representa con nuestro alfabeto. Algunos la
eseriben Uad, que se aproxima en la pronunciacién rdpida, pero como por falta de
costumbre en 12 unién de las dos vocales que encierra, se sustituye la U con la V,
se hace corruptela, en virtud de la cual vemos ya casi siempre escrito Vad-Ras por
Uad-Ras. Los antiguos dijeron Guadalquivir, Guadalete, Guadalmedina, y me ha
parecido lo mejor seguir su leccion, apoyado en la autoridad de D. Antonio Orfila.
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dia milla Ia punta saliente que sustentaba la fortaleza y quc
no es otra que el famoso CGabo Non.

En los rios se observan otras alteraciones de importancia,
dado que fueran navegables en mds 6 menos extension, como
los cronistas nos dicen, porque las arenas obedecen 4 la resul-
tante de la fuerza de la corriente que las arrastra y de la del
oleaje que las detiene, torciendo en consecuencia lz direccion
de los cauces, modificando la figura y extension de las bocas y
transformando las orillas, que sufren ademds la aceién cons-
tante de otro factor; las arenas del Sdhara, que cambian de lu-
gar movidas por el impulso de los vientos abrasadores del De-
sierto, hasta el punto de cegar barrancos, y levantar colinas y
montes.

Todavia es de citar, entre lag causas que oscurecen la inteli-
cencia de la costa, la nomenclatura especial con que distin-
guen sus puntos principales los pescadores de Canarias, que
la frecuentan desde remola antigiiedad, pero que ni comuni-
can con los indigenas ni conocen su lengua, siendo por tanto
completamente distinta la dicha nomenclatura de unos y otros.
La arbitraria de los canarios se conserva transmitida de una &
otra generacion, y cuando estos pescadores van como practicos
en buques extranjeros, suelen ser causa inocente de errores,
que después aparecen en las cartas.

V.

DESCRIPCION DE LA COSTA RECONOCIDA POR EL «BLASCO DE GARAY.» (1)

En latitud Norte 29° 24" y longitud (de Hierro) 7° 58" 26"
existe una ensenada, en cuyo centro, trayendo tortuoso camino

(1) Iban en este buque 4 las 6rdenes de la Comision Toméds Reyes y Diaz, y Flo-
rencio Arrocha, pricticos pescadores en la costa, naturales de Arrecifeen la iﬂla de
Lanzarote; Omar Ben-Omiir y Abd-Aiiah Ben-Bu-Béker, nacidos en el Guad-

Sid Mohdmmed el Curi, hijo de Sequia-el-Hamra, y ademds embareo en Sidi Haﬂsk
un marinero prdctico de la localidad, llamado Idueh-Ben-Braim. A todos ellos se
pregunté repetidamente por los nombres de cabos, puntas, montes, rios, ete., ha-
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entre las alturas del interior viene 4 desembocar un rio de agua
dulce, que los naturales llaman Guad Ifni. La costa que desde
el Norte es escarpada, con altura uniforme de unos 50 metros,
color rojizo y playa de arena blanca al pié, se interrumpe for-
mando una punta que no tenia nombre hasta que la Comisién
exploradora del Blasco de Garay, en uso del derecho que se
reconoce en estos casos, le ha dado el de Mercepes (1). En esta
punta empieza hécia el interior la curva de la ensenada, dis-
minuyendo la altura de la entrada y dulcificindose cada vez
m#s la pendiente del terreno hasta ser muy suave. Poco mds
adentro de la referida punta y cerca de la playa, que es de
arena blanca y fina, esta el sepulero del Santén Sid: Ifni, pa-
tron de la localidad, & la cual, como al rio, ha dado su nombre.
Bl edificio es pequetio, de planta cuadrada con cipula octogo-
nal y estd completamente blanqueado, por lo cual se ve & mu-
cha distancia desde la mar, cuando se corre la costa de Sur d
Norte. Detras del sepulcro y contigua, se ha formado el cemen-
terio de la poblacién vy elevandose desde alli el terreno as-
ciende 4 unos cien metros de altura terminando en meseta con
tres jorobas ligeramente redondeadas, y entre las que esta fun-
dado un pueblo de nombre Idifker. Algo mas adentro, de
modo que no se descubre desde la mar, estdn, segun declara-
cién repetida de los naturales y certificacion de sus jefes, las
ruinas de una antigua fortaleza espanola de piedra y cal y de
emplazamiento mayor que la longitud del vapor (son sus pa-
labras), que domina la orilla derecha del rio lo mismo en la
hoca v ensenada que 4 la espalda, por do va serpenteando. La
fortaleza es conocida por Borz-Er-Rumi. Mds al Sur, 6 hicia la
derecha del que mira desde afuera en la pendiente de Idujfker,

ciéndolo para confirmaci6n, siempre que fué posible, flos habitantes de la localidad,
en cuya cansada tarea mostrd gran interés como intérprete D. Antonio Maria Or-
fila, v 41a vez se pregunté 4 los de Canarias para asentar la sinonimia y fijar la
correspondencia, El Blasco de Garay recorrio cincuenta leguas de 1a costa, re pitiendo
el reconocimiento en algunos parajes de esta extension méxima y haeiéndolo por
tres veces en los de mayor interés. Siguiendo el orden de los Derroteros, empiezo 1a
descripeion por el Norte, aunque es contrario al de la derrota que hizo el buque.
(1) En honra y memoria de S. M. 1a Reina, el dia de su casamiento.
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forma el terreno otra meseta 4 unos 60 metros sobre el nivel
del mar, descendiendo de alli nuevamente hasta el rio y la
playa de la ensenada. En esta segunda meseta asientan dos
arupos de casas pertenecientes al pueblo de Amezdog. En la
orilla izquierda del rio es muy semejante la configuracion del
terreno: cerrada la curva de la ensenada y elevindose aquél
por el frente hasta formar punta escarpada de igual altura y
color que la de MErceDES, punta que ha sido nombrada de Isa-
BEL (1), 1o hace también en el interior para continuar la cadena
de colinas de unos 180 & 200 metros que sigue paralela 4 la
costa, y que se denomina Awydn. Cerca de punta Isabel, sobre
el escarpado de la costa hay tercer grupo de casas correspon-
dientes, con los dos anteriores, & Amezdog.

Por la abertura del rio se descubre en segundo término un
montecillo redondo de menor altura que Idifker, (que se llama
Du-Drar y en tercer término una cadena de mayor importan-
cia, que en la direccién S. 65 E. presenta tres cumbres princi-
pales. Su nombre es Taulaxt y desde la cima dijeron que =e
descubre la llanura de Guad-Nun y su capital.

La boca del rio Ifni estd completamente cerrada por un di-
que de arena sobre el cual se pasa 4 pié enjuto de una orilla &
otra, dique que completa la curva de la ensenada sin solucién
de continuidad. saliendo al mar las aguas filtradas por debajo.
En ofros varios rios de esta costa se obhserva el mismo feno-
meno que se explica por la encontrada fuerza de la corriente y
de la mar gruesa del Noroeste. Rompe ésla en toda la concha,
si bien con menos violencia que en la costa, permitiendo 4 los
carabos 6 embarcaciones del pais embarrancar hécia la orilla
1zquicrda del rio.

Es de notar que, viniendo del Norte, éste es el iltimo punto
de la costa en que existen las tales embarcaciones. Mds al Sur
no hay ninguna, ni los naturales conocen su manejo. Ifni
cuenta con siete cdarabos, todos de las mismas dimensiones, gro-
seramente construidos y calafateados, pero de buenas formas.

(1) PorS. A,la Princesa de Asturias,
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Tienen dos proas de curva muy pronunciada; gran eslora en
relacion con la manga, tres quillas para varar ficilmente, seis
remos pareles tan rudos como la embarcacién. Estin embadur-
nados por fuera con alquitrdn hasta la regala, v en ésta pin-
tan con el mismo una cenefa de eses. Los marineros que los
tripulan acompaiiaban el movimiento del remo con un canto
de solas cuatro notas, mondtono pero no desagradable, y comu
nunca han salido mds que 4 pescar, ni sahian atracar al cos-
tado ni mantenerse en ¢l con mar como la habhia. En los ensa-
yos hicieron averias y cayeron al agua dos hombres, teniendo
que bajar marineros del vapor 4 suplir su torpeza ndutica.

Hasta cerca de la rompiente de la playa se encuentran cinco

brazas de agua con fondo de arena fina, que va aumentando
suavemente hacia fuera, de modo que 4 tres millas de distan-
cia hay doce 6 catorce brazas. En algunos sitios indica piedra
el escandallo (1).

Las tierras en la localidad son coloradas, cubriéndolas es-
pesa y agradable vegetacién hasta la misma cresta de las al-
turas. Mucha parte es de monte bajo, predominando la planta
llamada Ferndn, pero en no pequena, estd el terreno roturado
y sembrado de trigo y cebada. Hay también huertas con nopa-
les, algunos drboles de fruto y pocas hortalizas, con muchas
colmenas. Los montes del interior tienen arbolado, en mayoria
de Argdn. Se ven senderos y caserios esparcidos por las dichas
alturas, que son indicios de bhastante poblacidn.

Las casas de Idiifker vy de Amezdog estdn construidas de ta-
pial de tierra con azoteas de lo mismo. El Xej vive en una
fortificada, mayor que las otras, con doble recinto aspillerado
y con torresde flanqueo, y en ella se guarecen los vecinos con
familias y caballerias, en las colisiones frecuentes de kabila 4
kabhila.

El Guad Ifni sirve de limite & dos de éstas: al Norte se ex-
tiende la de Ait-Bu-Béker; al Sur la de Misti, confinando am-
bas por el interior con la de Ait-Musdikana, que vive en los

(1) El alférez de navio, capitdn D. Manuel Otal, tuvo 4 su eargo la formacion del
plano de la ensenada y la sonda,
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‘montes Taulaxt: forman parte de la gran tribu y confedera-

cién de los Ait-Bu-Amardn (1), que llega por el Norte hasta
el rio Masa, y por el interior hasta el Tazerualt, y todas ocu-
pan territorio del Sus.

El vapor Blasco se surtié en Ifini de provisiones, y el moro
encargado de llevarlas me di6 la siguiente relacion de los pre-
cios que en el mercado tienen los articulos principales :

Unia efelaN S niarals sl evdlsipioniiags sate » 800 Rs. wn.
Un caballo escogido. ............. il » 800 —
Una mula buena.......... esisseanee 0008 800 —
e o e e S e I .. 120 a 160 . —
Idem de leche con ternero.......... . 200 4 240 —
N OMIT0: 5k e (e =510 o OO R 1O A 100 a 120 —
Une @alling /gorda, .. sis dieis sl »sia » 1 —
(Cuarenta huevos......... SR S L » 1 —
Un carnero grande. . ... o v s o o s » 20 —
Unapial deiCa8bEa: < == os cetalerssisiteretne s 14 2 —
Una idem de toro .. .s eses aans ow o w0 A5 4 20 —
Ahnnd do TEIE0: o ieveieies. defesiere » 10 —
Idem de cebada........... e eTete e s » 5 -
Miel de Dagmuz, 80 kilogs........... » 400 -
Corg, 80 EHlodg.: oo 5 e v salivters n 420 —
Manteca, 50 kilogs............coc0. » 120 —_

Los individuos de las kabilas nombradas son, por lo gene-
ral, de vegular estatura, delgados, nerviosos, de color muy 0s-
curo, de facciones: pronunciadas, la nariz aguilena, los ojos
expresivos, la dentadura bellisima por la igualdad y blancura.
Son impresionables y muy inteligentes: pertenecen 4 la raza
de los beréheres, que en aquella zona no ha sido nunca sojuz-
gada por los drabes, y que conserva su lengua y costumbres
algo distintas. Visten pobremente, llevando los mids una espe-
cie de saco 6 camisdn de algoddén ordinario, azul 6 blanco, y

(1) La segunda o apenas se percibe en la pronunciaeion, ¥ por ello sin duda la
suprimen Gatell y otros, escribiendo Amrén,
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una capa redonda con capucha, tejida en el pais con lana 1e-
gra burda, con la particularidad de tener por la espalda , al
borde inferior, una especie de remiendo 3 ojal en la aparien-
cia, aunque es tejido en la misma pieza, qué mide como me-
dio metro de longitud con 20 centimetros de mayor ancho en
el centro, y .es de color anaranjado 6 amarillo fuerte, con una
listaroja de extremo 4 extremo. Llaman 4 esta especie de capa
Ajgnaf. Los Xejs visten algo mejor, imitando el traje de los
marroquies y prefiriendo el color blanco : algunos llevaban la
capa 6 jalque, con la capucha sobre la cahoza YV por encima
turbante de algodén, una de cuyas vueltas pasaba por debajo
de la barba; pero la poblacién general lleva desnudos 1a ca-
beza y los piés.

Hablaban de los 4rabes sus vecinos con cierto desprecio,
alribuyéndose una superioridad (Jué acaso no es presuntuosa,

_ pues que del Sus han salido en varias épocas los hombres que
han conmovido el imperio de Marruecos Yy derrocado tres di-
nastias, como lo hicieron los Xerifes, y de este pais son hoy

- mismo los trovadores y poetas, y también los juglares, los
magnetizadores de serpientes y todos esos acrobatas que se han
presentado en los circos de las capitales de Europa.

Los mds ancianos del pueblo no tenian idea de que hubiera
londeado nunca en Ifns un buque europeo, ni sabian que por
la costa hubiera pasado alguno de vapor. Tenian idea de es-
tos ultimos por los que han estado en Mogador, pero no ha-
biéndolos visto, les maravillaba el Blasco de Garay, y la mé-
quina, los caniones, los fusiles, los espejos de la cdmara y mil
otras cosas, llamaban poderosamente sy atencién. Por con-
ducto.de Mogador recibian noticias de algo de lo que ocurre en
el mundo, como de la guerra de los turcos con los moscos, por
ejemplo.

Es probable que la ensenada de Ifni sea la misma abertura
que menciona el Derrotero de 1875 | pag. 61), como correspon-
dencia del Porto-Reguela de las antiguas cartas, y como si-
tuada al pié del Cerro de la Cuiia (mount Wedge), que dice se
eleva 610 metros, formando dos eminencias cénicas de igual
altura, que, cuando demoran al S. 55 E., forman como una

13
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<illa. Todas estas indicaciones y- la situacién de la carla coin-
ciden con la apariencia del Yébel Taulazt. De cualquier modo,
1a comisién del Blasco de Garay juzgd que ha podido ser Jfni
el sitio que ocupd Santa Cruz de Mar pequefia, porque halldn-
dose 4 la distancia de Lanzarote, (que indica Viera, en paraje
dominante sobre la orilla derecha de un rio, con ruinas de for-
taleza en huena posici6n militar, con fondeadero que en otros
tiempos ha merecido el nombre de puerto, con agua potable.
en pais fértil y poblado, reune muchas circunstancias que 1o
lienen otros lugares examinados de la costa , con la muy nota-
ble de que los pescadores canarios de Lanzarote, aquellos que
mejor deben conservar la tradicién de lo que hicieron sus an-=
tepasados, nombran Santa Cruz de Berberia, por distincion de
Santa Cruz de Tenerife, 4 la cadena de alturas que los indige-
nas llaman Awydn. v que acaban, como Vva dicho, en la en-
senada.

Desde punta Isabel sigue la costa en direccién hdcia el SO.,
con escarpado vertical & trozos, en talud fuerte en otros, playa
de arena blanca al pié, y encima la cadena de alturas de Aw-
ydn , cubiertas de vegetacion 7y con varios caserios aislados.
A distancia de cuatro millas y media de la dicha punta se en-
cuentra un barranco llamado Tazerut; dos millas mas adelante
ofro que se nombra Guad Querayma, en cuyo lecho hay ma-
nantiales y varias casas en las orillas, y otras dog millas des-
pués, 6 sea 4 10" de Guad Ifni, tuerce la costa al Oeste, for-
mando un pequeiio recodo, y un caho 6 punta que conserva la
elevacion de 50 metros en la costa.

La formacién del terreno del cabo en capas oblicuas y cur-
vas es poco resistente , y asi la mar ha abierto en el pié profun-
das v grandes cavernas, que amenazan coil hundimientos, ¥
va he dicho antes que han debido ocurrir otros anteriormente
que han amenguado la parte mais saliente y combatida del
caho, pues que 4 bastante distancia dentro del agna ensenan
los naturales las piedras de Tagadir Rumi, fuerte espaiiol que
estuvo sobre el cabo mismo. Encima del gctual presentan las
tierras el mismo aspecto de verdura y fertilidad que en Ifni;
hay caserios aislados por las inmediaciones, siendo notable y
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visible 4 mds distancia desde la mar. otro sepulero de santén,
cuadrado, blanqueado y con cipula, como el de Ifni. que lla-
man Sid: Udrzek. A su lado est4n unas casas, designadas con
el pomposo titulo de universidad, en que se enseiia la lectura
4 los chicos, y varios colmenares. Aqui termina el territorio de
la kabila Misti, empezando el de Hasbaua 6 Jasbaua (1), que
aiin forma parte de la tribu Xeljo de Ait-Bu-Amardn.

Greo que debiera restablecerse el nombre portugués de Non
a este cabo, que viene 4 estar en 29° 15" de latitud, aunque se
mantuviera el de Nun, que ponen las cartas modernas, al que
estd 4 la boca del Guad Drda.

Vuelve desde aqui la costa 4 tomar la direccién del SO., con-
servindose siempre escarpada, si bien con dientes 6 ligeras in-
{lexiones, en las cuales hay playa de arena, y 4 dos millas del
cabo sale un barranco bastante profundo, que tiene manantia-
les, playa limpia y ruinas, nombradas Sok Ensara, explicando
los naturales que entre ellas hay vestigio de un puente 6 mue-
lle. A iguales infervalos se ven mds adelante otros dos barran-
cos sin agua, y al cumplirse las 10 millas aparece una ense-
nada, muy parecida en forma y dimensiones 4 la de Ifni.

En ésta desemboca el Guad Assaka, que tiene también de
comun con el anterior el dique ¢ paredén de arena que obs-
truye por completo su boca. Hay, sin embargo, diferencias
esenciales que considerar para el reconocimiento.

La punta Norte de la ensenada es de tierra de color rojizo,
pero la opuesta 6 del Sur es de pizarra gris-blancuzca, y bhrilla
herida por el sol. La playa no es limpia como en Ifni; estd
sembrada de piedras, (que aumentan las rompientes de la mar
Y hacen peligroso el atraque de las embarcaciones. En el fon-
deadero también sefala piedras grandes el escandallo. La
cadena de alturas que viene desde Ifni, aparece de tal modo
cerrada, que se pasa delante del Assaka sin sospechar su exis-

(1) Esuna de las kabilas més fuertes y temidas en el pais, no tanto por el ni-
mero como por el arrojo y deeision de sus individuos. Estos, aisladamente, por ex-

cepcidn de regla, se apellidan sebuyos, ¥ de agui el error en que ha incurrido Gatell
¢on otros eseritores, nombrando Sebuya 4 la kabila,
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tencia ; hay que aproximarse mucho para distinguir la revuelta
aberfura de los montes, y entonces se observa uno de éstos
aislado y cénico, de 90 4 100 metros de altura, que se eleva
desde la orilla derecha (1) y del borde mismo de la playa.

Hstos montes estdn cubiertos de vegetacion espontanea, mas
pobre y menos agradable 4 los ojos que la de la otra ensenada;
no tienen poblacion, viéndose inmensos bandos de aves acua-
ticas por 1inicos testigos de la corriente del rio, en que termina
el territorio de la kabila Jasbaua.

El cabo Sid: Uorzek 6 Non viene 4 estar proximamente en
el punto medio de la distancia de 20 6 21 millas que hay entre
ambas ensenadas, distaneia corta, que es argumento mas para
estimar que se prefirieran por los espaifioles del siglo xv, 81 no
son dos fuertes distintos, las mejores condiciones que tiene
Ifni.

Segtin los naturales del Guad Nun que iban & bordo, el rio
Assaka pierde este nombre en el interior y se llama primero
Guad-Sayad (2), y mds adelante Guad-Nur. A una jornada es-
casa de la boca del primero estd el gran aduar de Tiliwin (3), ¥
muy cerca, tanto que se ven los disparos de arma de fuego, la
capital del distrito, gque se pronuncia Glimim (4). Imperan
desde el Assaka, sobre poblacion drabe, los hijos del Xej
Beiruk.

Desde la punta de pizarra de la ensenada prosigue la costa
escarpada como antes, mas con cortes abruptos de tono va-
riado, verdoso-gris y rojo; en las barranqueras hay pequenias
playas, y una, mayor que las otras, 4 cosa de dos millas de
Assaka se nombra Guad Juimera (5). Los prdeticos canarios
designan 4 todas estas cortaduras por Las garitas, v cuentan

(1) En la orilla 1zquierda, dice el Derrotero de 1875 (pag. 62), y es yerro, 4& me-
nos que quiera decir, contra la costumbre, la izquierda del que mira desde afuera.

(2) Gatelllo llama Siad, pero dice que es afluente del 4ssaka.

(3) El Tiluint de Gatell, cerca de la confluencia del Siad, y del que llama
Assaka. Los prdcticos no conocen las ruinss europeas de que habla nuestro viajero.

(4) Gatell escribe Aduguilinin y otros Gulimin, Glamiz y Glemin.

(5) Guad Araiz de Gatell. Juimerg significa rojita y corresponde al color de la
abertursa; pero los drabes estaban dudosos al senalarlo.
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que por los anos 1830 salieron de ellas varios cdrahos y apre-
saron dos pailebots pescadores de las islas, que estaban encal-
mados, por lo cual ninguno ha vuelto 4 acercarse 4 aquellos
parajes.

Las lomas y el escarpado de la costa van disminuyendo de
altura desde aqui, y unas tres millas mds adelante, por los
29° de latitud, degeneran unas y otras en colinas arenosas con
escasa vegetacion de matas sueltas y dagmuz, especie de eu-
forbia, y en playa seguida de arena blanca. Aqui desemboca
un rio salado, que designaron los prdeticos drabes con el nom-
hre de Busefen 6 Buisefen, v 4 la playa que le sigue Bueda 6
Buida (1). Buida es diminutivo de Baida, v significa blanquita,
con alusién 4 la playa, y Playa blanca la llaman los canarios,
coincidiendo esta vez la nomenclatura.

Poco mds al Sur se encuentra un barranco que trae agua en
la estacion de las lluvias, Guad Aureodra (2), de los drabes, v
Rio de Playa Blanca, de los canarios. En el interior esté el
sepulcro de Sidi Mohdmmed Sibai, y méds adentro empiezan las
mesetas de arena habitadas por los Ulad-Abeid-Allah U-Sa-
lem (3). Acaban por este sitio los restos de vegetacion, empe-
zando el Sahara (Sdjara) 0 gran desierfo.

A las seis millas del rio se alza otra vez la costa, volviendo 4
serde escarpado vertical , de 52 metros, y presentando el corte
capas horizontales de piedra arenisca, con muchos dientes.

Asi llega hasta la latitud 28° 477, en que las cartas moder-
nas ponen 4 Cabo Nun (4). Los arabes no conocen este nom-
bre; los canarios le dan el de Los Morretes, por la apariencia
semejante que tienen los dientes que antes digo.

Desde el cabo se inclina la costa mds hécia el O., para for-
mar una rada muy abierta, en cuyo centro se abre paso al mar

(1) Gatell, que la nombra Boeda, anota que haciendo hoyos 6 cacimbas en algu-
nos sitios de esta playa, se obtiene agua potable,

(2) El Derrotero de 1875 (pdg. 63), Awary-Ouralk; Gatell dorocra.

(3) El Dervotero (phg. 62), Mesa de Cabo Noun 6 Pico de la Tabla.

(4) Elmismo Derratero, confundiendo & Cabo Non (pdg. 63), pone 4 dos millas
de distancia del primero 4 Jorba 6 Sok-Ensara, que ya he asentado estar cerca del

seundo.
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el Guad Drda. La costa escarpada en la orilla del Norte, 6 de-
recha, es en la opuesta de colinas de arena, que en talud suave
descienden hasta la playa. La boca es ancha, pero tiene barra
que la cierra, sin dejar mds que una entrada por la parte del
Sur, practicable para botes durante las calmas de verano; yo la
reconoci personalmente, sin encontrar medio de franquear las
peligrosas rompientes en que arbolan los golpes de mar & una
altura extraordinaria (1).

Llaman los canarios Boca de los Robalos 4 la de este rio,
que cuesta mucho trabajo reconocer, por el que remonto Her-
rera hasta m4ds de tres leguas, como algunos opinan, porque
la desolacién de los arenales, la falta de agua potable y el con-
siguiente alejamiento de gentes, no son condiciones favora-
hles al establecimiento militar, ni con ellas se concibe la sub-
sistencia de aquel ejéreito de 12.000 hombres que puso cerco 4
la fortaleza; y sin embargo, sobre una de dos colinas tronco-
conicas, aisladas, proximas entre si, de unos 90 metros de al-
tura, que estdn & orilla izquierda del rio, confundiéndose
cuando demoran al S. 25° E., y que sirven para reconocer el
Draa, se cree estan las ruinas (2).

Desde la boca del rio sigue la costa hdcia el SO. en talud
suave de arena blanca en una media milla: 4 esta distancia
empiezan 4 mezelarse con la arena riscos de piedra, en el pri-
mero de los cuales dijeron los prdcticos canarios que existe un
manantial de buen agua (3), y algo mads alld vuelven los escar-
pados como en Caho Nun, presentando sucesivamente puntas
6 dientes, entre los cuales hay playitas de arena.

A siete millas del Drda se presenta la abertura de un bar-
ranco con playa, Uina Sequera (=provision pequeiia) de los dra-
bes vy Meano de la boca de Robdlos de los canarios, v con la

(1) Elrepetido Derroéero (pig. 64) indica gue sobre la barra, por dentro de las
altimas rompientes, pasa un hombre de lado & lado con el agua 4 la rodilla, 6 lo

que es lo mismo, que se va formando un paredén de arena, que llegard 4 cerrar la

barra, como ha sucedido en los rios Ifzi y Assaka. Por dentro de dicha barra queda
una dédrsena, magnifica si fuera accesible.
(2) El mismo (pag. 63).

[y -_I

) Galtell dice que este mauantial se |lama Jusi- Bu-fHeida.
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alternativa de escarpados y playa continua ya hasta el tér-
mino del reconocimiento, con una monotonia sin igual.

Nueve millas después de Uina Seguera se encuentra otra
modificacion del terreno: una cadena de arrecifes, que en baja-
mar queda en parte a descubierto, forma con la playa un seno
eliptico de media milla en su mayor didmetro y dos décimos
de milla en el menor, y al mismo tiempo el escarpado de la
costa se retira hécia el interior, formando una curva que viene
4 terminar en la mar, algo mds al Sur del extremo del eje ma-
yor dicho. En bajamar quedan dentro del seno desde 20 4 5
piés (56 4 0°8 metros) de agua en periecta tranquilidad porque
los arrecifes sirven de rompe-olas, de manera que los botes

pueden efectuar operaciones de cargay descarga, entrando por
un quebrado que hay hdcia el medio del arrecife, 6 lo que es
mds seguro, por ofro que se distingue mejor entre el fin de las
rompientes y la punta Sur de la costa. En este embarcadero,
4 que suelen ir los buques de Canarias, se verifico el rescate de

- los cautivos de Guad-Nun en 1874. Lldmanlo Meano, y los
srabes Uina, v si 4 sus buenas condiciones 1o perjudicara la
de no tener agua que beber seria objeto de mayor atencion,
porque sélo dista tres jornadas de Glimim.

Desembarcando en la playa, como lo hizo la GComision, y
adelantando por ella unos seiscientos metros al interior, em-
pieza un talud de piedra arenisca v canto rodado que se eleva
hasta 40 ¢ 45 metros sobre el nivel del mar, descubriéndose
entonces una superficie horizontal sin limite 4 la vista, pedre-
gosa y con muchos arbustos, sobresaliendo el dagmuz. De en-
ire ellos salié una gacela, viéndose repetidas huellas de otros
animales que dan vida d la soledad. Se recogieron alli cua-
renta ejemplares de plantas distintas, que en mayoria estaban
va en flor; algunos insectos, reptiles, pdjaros y moluscos (1.
Desde la altura, que domina perfectamente el seno de los arre-

o o= - —_— —

(1) He traido & Madrid estas pequenas colecciones, aumentadas con otra deaves
disecadas en Arrecife, por D. Camilo Serrano, que generosamente las dono para el
Museo. El doctor Graells, que las esta estudiando, juzga 4 primera vista que ofre-
een novedad.
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cifes, se trazo el créquis, y no teniendo nombre entre los 1ndi-
genas la punta que con el extremo del arrecife forma la en-
trada del surgidero, se distingui6 con el nuevo de Punte Blasco
de Garay, para dejar recuerdo del buque y de la expedicién ex-
ploradora que condujo. La latitud del Meano es 28° 30",

Como dos millas adelante aparece el barranco de Sebba-Jar-
sa (1), haciendo la costa un pequerio recodo, que los canarios
nombran Diente de medio camino, y nada notable se ohserva
ya hasta la boca del Guad Xibika (2), muy semejante 4 la del
Drda, si bien se distingue porque no tiene en el interior mMas
que una colina tronco-cénica de 274 metros de altura, en vez
de las dos del Drda. Las rompientes, tan bravas como en este,
impedian el reconocimiento, por lo cual no pudo verificarse la
noticia del Derrotero de haber dentro agua para embarcacio-
11eS menores.

Desde Uina al rio Xibika se extiende en el interior la mesa
Hamedia Kabelia, y méds adentro va, desde Uing al Drd, otra
mesa parecida, que se llama Hamedia Tellia. El Derrotero da
d la primera, con nombre de Mesa del Ghibikah, una altura de
248 mefros. Los canarios conocen i éste por Rio de Boca
grande y desde él toma la costa direceion casi al Oste.

Se suceden en este orden tres barrancos 6 rios (que no tenian
agua por el momento y que nuestros practicos designaban res-
pectivamente por Umi-Es-Sebed Boquita del Cosco; Guad
Udévma-Fatma 6 Boca de en medio; y Guad Zahdr (3), 6 Bo-
quita del Morro, siendo éste 1iltimo notable, porque en medio
de la boca se destaca un Morro ¢ froutén de la misma altura
de la costa y que aparenta dividir en dos el caudal del rio.

Entre el Xibika y el Udéima-Fatma va paralelamente 4 la
costa otra mesa mds alta que las anteriores: Yébel Tesegdelt, vy
después siguen otras hdcia el Oeste y mis al mterior, que no
lienen nombre particular, al decir de nuestros moros. Todas
ellas parecen dibujadas con regla v tiralineas,

(1) Gatell esceribe Saiba~Jarsa.
2) Gatell Xpica.
3) Zaher de Gatell.



EXPLORACGION EN AFRICA. 197

A cosa de 30 millas del Xibika acaba el escarpado de la costa
en una punta que los canarios dicen del Morro, empezando la
playa seguida de arena blanca. A ella suelen venir buques de
las islas (ue tratan con la kabila de Zorguien, y ésta, segun los
moros, habita en la mesa de El Gitiba, alli cerca; es némada
y tiene grandes rebanos de camellos, cabras y ovejas. El ga-
nado vacuno no se cria.

La primera colina de arena que se encuentra en esta plava
se nombra Meano Colorado por los islefios: se distingue de la
cadena, que en ella empieza, por estar aislada y ser de mds al-
tura que las otras, y paralelamente en el interior van otras
mesas, Taulekt, habitadas por las kabilas Ulad Tiderarin, Tau-
balt, Lefuicat y Mechar, dependientes de Beiruk, y que, se-
guin el Guri, son gente pacifica que no va armada de ordina-
rio, ocupdandose en el cuidado del ganado y en sacar agua de
pozos salobres. Los canarios convienen en (ue el proceder de
estas kabilas de la costa contrasta mucho con la ferocidad de
las del interior (1).

También es notable la ultima de la série de colinas de la
playa por ser de arena roja, Gord-El-Jamar (= colina roja), 4
la que corresponde en el interior la 1ltima meseta Deriia.

En 280 6" de lat. y5°57" 26" de long. (Hierro), una milla mds
adelante de Gord-El-Jamar,se presenta una gran abertura, que
los drabes designaron por Guad Jdawi Naam (=rio de la boca del
aveslruz), v los canarios por Boca del Rio (2). La carta pone en
esle sitio & Puerto Cansado, que unos y otros prdicticos asegu-
raban estar después del Caho Afjenir, unas 12 6 14 millasal O..
v habiendo hecho obscrvaciones aslronémicas se obtuvo la in-

(1) Lo confirma Berthelot con estas palabras: «Dans les relations que les ma-
rins canariens entretiennent depuis long-temps avec ces tribus, malgré les pro-
hiibitions de la junte sanitaire des iles, ils ont su se concilier leur amitié par des
échanges réciproques et dans lesquels les africains ont été toujours favorisés. Les
Maures de 'intérieur, que les pauvres habitans de la ¢cote redoutent bien plus que
les canariens, sont venus souvent les chitier lorsqu’ils ont en connaisance de leurs
relations avec les islenios. »

(2) Corresponde 4 la Sebja Ajfenir de Gatell. Este nombra Cabo Afjenir, 4 la
Punta del Morro, diferenciando mucho en la forma 4 Puerto Cansado.
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dicada situacién, pero las rompientes no consintieron el reco-
nocimiento con los hotes ni aun el acceso 4 la boca, por dentro
de la cual se veia desde los palos del buque una gran balsa O
depésito de agua salada de contorno oval.

Desde la boca de este rio contimia la playa nueve millas mads
hécia el Oeste acabando en Ras Ajfenir, que los canarios di-
cen Riscos de Aire, porque vuelve & ser escarpada la costa.
Aqui coneluy6 la exploracion del Blasco de Garay y por quedar
4 bordo el carbén que prudentemente debia conservarse para
Jas contingencias del viaje de regreso, y por la explicacion de
los précticos, entre el mencionado cabo y el Yuby 6 Buibixa
estdn Argila 6 Puerto Cansado y Tarfaya 6 Matas de San Bar-
tolomé, puerto este 1ltimo formado por islotes y arrecifes
donde fondean los buques de Canarias, que se supone el
mismo en que quiso establecerse Glass y d donde estuvo reco-
nociendo en 1876 el inglés Mackenzie, hahiéndolo hecho tam-
hién al Sur de cabo Yuby.

El créquis que trazo Gatell es exacto, segun 1os dichos prédc-
ticos y por sus noticias le agregué la sonda.

Convienen todos los que han visitado estos parajes en que
las playas desde el rio Xibika hasta el Gabo Ajfenir constitu-
ven la parte mds peligrosa de la costa NO. de Africa, confir-
mando por desgracia la observacién, los muchos siniestros que
han ocurrido. Como la costa cambia de direccién desde la boca
del dicho rio cortando el rumbo que hasta alli han llevado las
corrientes. éstas arrastran los objetos hdcia la playa y forman
dep6sito de los restos de naufragios y de considerable cantidad
de madera, tosas, tablones, 4rboles, que algunos suponen han
venido de América viajando hdcia el Norte con el Gulf Stream
y descendiendo después por los mares de Europa.

Panet dice que las maderas de la playa entran por mu-
cho en la construccion de las casas de Glimim; Gatell, que
desde esta poblacién van camelleros al Xibike para transportar
madera que emplean como combustible, y nuestro practico Re-
yes, que ha hecho viajes en una goleta mallorquina expresa-
mente para cargar (osas.

Es izualmente conforme la declaracion de indigenas y ca-
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narios de que durante los meses de Noviembre 4 Marzo es di-
ficilisimo hallar medio de atracar la costa por la constante mar
gruesa que forma una cinfura de rompientes como las hemos
visto aiin en los dias de calma, pero en cambio durante los
meses de verano es accesible por casi todas partes, pues aun
cuando los vientos sean recios mar afuera no recalan nunca &
las playas. Por esta experiencia acuden nuestros pescadores en
la buena estacion & estos parajes, y en invierno bajan & buscar
mares mds benignas entre los Gabos Bojador y Blanco.

En el mes de Enero que empled la Comision del Blasco de
Garay en su reconocimiento, fueron constantes los vientos cal-
mosos del Norte, v habiendo reinado en los mismos dias en
Lanzarote v en Mogador brisotes muy fuertes del NE., es de
presumir que la conformacién de la costa modifica siempre la
direccion y la fuerza de las brisas y que con ellas se puede fon-
dear en cualquier parte, pues corre el placer todo el litoral;
pero las brisas no son frecuentes en invierno: cada dia debe
esperarse ue sople el NO., que siendo normal 4 la costa, vio-
lento de ordinario y acompaiiado de gruesa mar, ha de poner
4 prueba las condiciones del bucue.

Don José Alvarez-Pérez, Consul de Espaiia en Mogador é
individuo de la Comision del Blasco, tom6 varias vistas y di-
bujé plantas y tipos curiosos del pais (1).

VI.

LAS PESQUERIAS.

Aunque los canarios han conocido desde tiempos remotos
las pesquerias de la costa de Africa y hubo por parte del Go-
bierno de Espaiia el proyecto de explotarlas desde que por el
Tratado de 1763 se cerr6 4 los vascongados el camino del Banco
de Terranova, no existian para el publico datos que dieran idea

(1) ZLa Iustracion Espaiola y Americana, nam. x1iv de 15 de Abril. ha publicado
algunos de estos dibujos. .
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aproximada de la importancia que tienen hasta que Jorge Glass
las estudi6 y pretendié utilizarlas el anio de 1764. Berthelot se
ocup6 con mayor extension de lo que pudieran producir, en su
Histovre noaturelle des isles Canaries, v posteriormente (1840 )
les dedicé una obra especial en que con gran competencia exa-
mina los problemas de la industria. Como en los Anuarios de
la Comision de pesca de Madrid que redacté en 1868 y 69
consta el niimero de buques que se despachan para la Costa, la
cantidad de pescado que {:mfsiguen y los procedimientos em-
pleados para salarlo, y como recientemente ha condensado to-
das las noticias D. Ramon Silva Ferro en el estudio que dié 4
Iuz en Londres en 1875, recomendando estos libros al que de-
see conocer pormenores, no frataré en la presente reseiia mas
que de las generalidades que como complemento 4 la explora-
cion de la Mar pequeiia son pertinentes.

Aquellos escritores extranjeros se asombran de que codicie-
mos el derecho de pescar en los mares lejanos y procelosos del
Norte de America, cuando 4 las puertas de casa tenemos desa-
tendidos otros que reunen condiciones incomparablemente su-
periores, y para probarlo dicen que los 6.000 buques de dife-
rentes naciones que con 120.000 marineros van 4 Terranova,
dan anualmente al comercio 48 millones de bacalaos, y los 30
buques con 709 hombres de Canarias cogen en el mismo tiempo
3 millones, resultando por tanto que la pesca es diez veces méds
abundante.

En calidad opinan que fuera también superior si la manera
grosera y rutinaria de salar que se sigue en la costa de Africa
se perfeccionara con el ejemplo de los curadores del Norte,
toda vez que el pescado en fresco es més fino y que el clima de
las Islas, en la combinacién de la temperatura, el aire y el sol,
se presta maravillosamente 4 la desecacién de la pesca ain sin
el auxilio de la sal, como la hacen los moros. Glass hizo ensa-
yos de que resulté un bacalao més jugoso, mis delicado que el
llamado de Escocia, ¥ receloso de las consecuencias lo tuvo se-
crelo.

Berthelot, con distinto espiritu, aconsejé que se establecie-
ran secaderos en la isla Graciosa, que se modificaran los pro-
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cedimientos de salazén, en el concepto de que aumentando e]
nimero de buques que hoy apenas proveen al consumo de las
islas, y estimulando su armamento, no hacia falta mds para la
riqueza y engrandecimiento de las islas; mas desgraciada-
mente vaticind bien el primero al decir 4 su Gobierno que, aun-
que bien dirigida la explotacién comprometeria 4 la industria
inglesa haciéndole ventajosa concurrencia, nuestra incuria se-
ria méas poderosa que una escuadra de cien navios de aquella
nacion, situada en la costa de Berberia para destruir las pes-
querias espanolas (1).

Fn los estados de la pesca en Noruega (2) consta, que la ex-
portacion de aquel pais para Espaina, que en 1861 fué de 15 mi-
llones de kilégramos de bacalao, 3.000 barriles de hueva y
117.000 litros de aceite, ha crecido progresivamente, llegando
el primer articulo en 1866, que es el ultimo ano que compren-
den los estados, 4 23 millones de kilégramos. No tengo 4 la
vista datos de lo que viene de Inglaterra y Francia (3), pero he
oido asegurar que el importe total del pescado que se introduce
en Hspaia, asciende 4 80 millones anuales, cifra que por si sola
debiera ser estimulo para volver los ojos & Ganarias, pidiendo
productos que cierren esa corriente de oro que sale del pais.

Las pesquerias en grande escala, aparte de esto, emplearian
mucha gente que hoy emigra de las islas &4 América en busca
de subsisiencia; crearian en los astilleros y en las [dbricas de
salazén un movimiento industrial que daria vida 4 la navega-
cion para la Peninsula; serian sémillero de marineros y pa-
trones, y causa permanente de comunicacion y progreso en las
relaciones con los ribereiios de Africa.

Proyectos, en verdad, no han faltado (4). En 1844 se formd

(1) «Although this fishery is capable of the greatest improvement, yet the En-
glish have no reason to be apprehensive of the Spaniards ever being able to bring
it to any degree of perfection, so as to rival them in the Spanish and Italian mar-
kets; the power of the elergy in Spain is a better security to the English against
such an event, than if a fleet of one hundred sail of the line were stationed on the
coast of Barbary, to obstruct the Spanish fishery. Glas, pag. 342.»

(2) Baars.—/les piches de la Norvége, 1867.

(3) Berthelot sélo dice que en 1826 Francia enviaba 114.954 kilog.

(4) Véase el Apéndice num. 2.
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expediente por el Ministerio de Marina, para una informacion
en el Archipiélago. En 1848 solicité concesiones una casa de
C4diz para constituir sociedad con capital suficiente, que habia
de emplearse en las pesquerias de Africa. En 1853 fué un Comi-
sario régio 4 estudiar la materia sobre el terreno y 4 verificar
ensayos que tuvieron éxito. Los Ministerios de Hacienda y
Fomento, con el anterior, siguieron en la reuni6n de informes,
v habiéndose concedido la autorizacién reglamentaria y terre-
nos en la isla Graciosa 4 los que lo han solicitado desde enton-
ces, no se ha llegado todavia & un resultado prdctico, surtiendo
de bacalao 4 Espana y 4 sus provincias ultramarinas, como
antes, los pescadores de Terranova.

Esperando el Gobierno que la iniciativa particular acometa
la empresa, no ha hecho por su parte lo que Holanda y IFran-
cia, que 4 fuerza de estimulo y de primas 4 los armadores, han
conseguido formar esas grandes flotillas de pesca que hoy dan
vida 4 las fabricas de salazén, movimiento al comercio y mul-
tiplicada remuneracion.al Tesoro. Ni aun en épocas de guerra
en que los municipios y las autoridades de Canarias pedian
con urgencia que un buque pequeiio de guerra escoltase d la
escuadrilla pescadora, se accedié 4 tan justo deseo:-las grandes
atenciones de la marina, lo escaso de su material, la necesidad
de economias, se han opuesto siempre & un servicio que Francia
¢ Inglaterra tienen por preferente, porque el buque que cada
una de ellas envia todos los afios para cruzar 4 la vela y con-
voyar 4 los pescadores, mientras dura su faena, cuida del orden,
dirime las cuestiones, v no tan sélo presta autoridad, confianza
y auxilio marinero 4 la flotilla en los casos de temporal, sino
que atiende también con el capelldn, médico y botica 4 los es-
pirituales y fisicos de las laboriosas tripulaciones que van 4
buscarnos alimento. |

Ahora se trata de utilizar las pesquerias en provecho extrano.
Al paso del Blasco de Garay por las islas Canarias, supe que
estaba alli un agente francés con. poderes de casa respetable y
que convocaba & los pescadores, proponiéndoles contratar su
trabajo 4 corto precio, con prop6sito de establecer una linea de
vapores, (ue conlos procedimientos adoptados para el trans-
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porte de carnes de Buenos-Aires, 6 sea por el enfriamiento
artificial, conduzea el pescado fresco a Francia.

Otro agente americano gestiona con gran empefio, segun se
dice, la cesién de la isla Graciosa.

VII.

TENTATIVAS HECHAS PARA ESTABLECER RELACIONES DE AMISTAD Y
COMERCIO CON LOS HABITANTES DE LA COSTA.

Preguntado un susi por los limites del imperio de Marruecos
en el Sur, pregunta que hubiera dejado perplejo & cualquier
diplomético europeo, contesto sin vacilar: «En el pais del Sus,
desde la falda del Atlas hasta el rio Gas, aunque con repugnari-
cia, obedecen al Sultdn y rezan por el: desde el Gas hasta el
Assaka rezan también, aunque no le obedecen, y desde el Assaka
hieia el Sur no le ohedecen, pero tampoco rezan ni se acuerdan
de su persond. »

Ia frase es exactisima: hace mucho tiempo que el dominio
de los emperadores no es efectivo més que en los papeles en
que lo sostienen ante los representantes de Europa, cuando
conviene 4 las negociaciones, sin perjuicio de afnadir, cuando
se trata de cualquiera reclamacién por cautiverio de ndufragos,
que las gentes del Sus y del Guad-Nun son reheldes, son sal-
vajes que se han alzado contra su autoridad y la desconocen
por de pronto, pero que en breve estardn 4 ella sometidas (1).

(1) Alguna vez han confesado sin embargo, la verdad, como sucedeen el articu-
1o 18 del Tratado que firm6 con Espafia en 28 de Mayo de 1767. Dice: «S. M. Impe-
rial se aparta de deliberar sobre el establecimiento que S. M. Catolica quieref undar
al Sur del rio Non, pues no puede hacerse responsable de los accidentes ¢ desgra-
cias que gucedieren 4 causa de no llegar alld sus dominios, y ser la gente que habhita
el pais errante y feroz que siempre ha ofendido y aprisionado 4 los canarios. De
Santa Cruz al Norte 8. M. Imperial concede 4 éstos y 4 los espafoles la pesca, sin

permitir que ninguna otra nacién la ejecute en ninguna parte de la costa, que que-
dard enteramente por aquellos.»

En el Tratado de 1.2 de Marzo de 1799 suseribi6: « Art. 22.— Si algiin buque espa~-
fiol naufragase en rio Num y su costa, donde no ejerce dominio S. M. marroqui,
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Con este sistema que no carece de habilidad, han conseguido
los sultanes que las naciones europeas no reconozcan la imde-
pendencia real de aquellos paises, que gozan de las ventajas de
un gobierno mds suave y tolerante, y delibertades desterradas
de El Garb, pero que siguen dependiendo de éste y contribu-
vendo indirectamente 4 sus ingresos, porque no teniendo con-
tacto ni relaciones con el exterior, se ven obligados 4 llevar sus
productos 4 los puertos de Marruecos, donde pagan enormes
derechos de exportacién, y 4 recibir por los mismos los articu-
los de laindustria extranjera, grandemente recargados también
en las aduanas. El sultdn es ademds arbitro de tolerar 6 prohi-
bir la extraccién de granos, que en estos territorios abundan,
v tiene desde luego prohibido el embarque de caballos y ganado
de otras especies que constituye su prinecipal riqueza.

Tal estado de cosas irrita 4 los naturales de estos distritos,
que conocen perfectamente susintereses y aumenta, si cabe, su
odiosidad hdcia el emperador, y aunque no menos odioso les
sea el nombre cristiano, han intentado y pretenden sin inter-
rupeién el reconocimiento de su independencia y la apertura
de puertos en la costa 4 donde se cambien sus producciones y
las que reciben de las caravanas del Suddn, porlas telas, quin-
calleria y otras manufacfuras necesarias 4 su vida.

La historia de los repetidos conatos, para conseguir este re-
sultado, que han fracasado por las condiciones de la dicha
costa y mds aiin por la volubilidad y mala fe de sus naturales,
combinadas con los esfuerzos del sultdn para destruir planes
tan contrarios 4 su conveniencia, es por demas curiosa y digna
de un escrito especial, para el que existen abundantes datos (1),

ofrece, sin embargo, en cuanto aprecia la amistad de S. M, Catélica, valerse de los
medios més oportunos v eficaces para sacar y libertar las tripulaciones y demds
individuos que tengan la desgracia de caer en manos de aquellos naturales.»

El afio de 1810 hizo el sultdin Muley Solimédn el altimo esfuerzo para someter a
los Susies, enviando un ejército que no pudo pasar de las faldas del Atlas. El Xej
Sid Hesxan lo obligé 4 repasar las montanas y desde entonces se proclamoé absolu-
tamente independiente.

(1) D. Jd. Alvarez-Pérez apunta varias de las negociaciones emprendidas en su
libro B pais del misterio.
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Esta simple noticia complementaria de la exploracién del Blaseo
de Garay, no puede contenerla, ni extenderse, como en el
asunto de las pesquerfas, més que 4 generalidades que despier-
ten la atencion de los estudiosos.

También fué el escocés Glass el primero en penetrar la dis-
posicion de los indigenas. Por iniciativa propia, si bien contando
con proteccion no declarada, fué 4 la costa el afio de 1764, lle-
vando un buen buque, su familia, intérpretes y elementos
propios 4 los fines del proyecto. Eligiendo el puerlo de Tarfaya
v punto inmediato al que se supone por algunos que ocupé
Santa Gruz de Mar pequena , se relaciond con tres de los jefes
influyentes de la tierra, planted el establecimiento que hahia
de ser permanente, segin el convenio, empez6 los cambios, v
muy satisfecho con la perspectiva, pasé 4 Canarias para procu-
rarse embarcaciones menores y brazos subalternos; mas como
ya estuviera avisado el Gobernador de las islas de sus propdsi-
tos, por conducto del Embajador de Espaiia en Léndres, lo
detuvo como defraudador de la Real Hacienda, y ocurriendo
en su ausencla una rina enfre ingleses y moros, éstos se amo-
tinaron, dieron fuego al buque y mataron 4 los factores, esca-
pando algunos en dos botes con la mujer é hija de Glass 4 Gran
Canaria (1). |

El Xej Beiruk, jefe del Guad-Nun, y hombre de grandes
luces naturales, hizo con posterioridad varias tentativas, utili-
zando cuantos medios se ponian 4 su alcance, incluso el de los
desdichados ndufragos que caian en poder de las tribus del De-
sierto, y que ¢l compraba por especulacién, sin perjuicio de
sus miras principales. Hizolo asi con el francés Charles Coche-
let el ano de 1819, y teniéndolo en Glimim explicé con toda

(1) Cuando por reclamacién del gobierno inglés se pugo en libertad 4 Glass, fleto
un bugue de su naciéon para volver 4 Léndres y embareé el polvo de oro ¥y otros
articulos de valor que habia eomprado en la costa. Cuatro marineros de la tripula-
cion se conjuraron para apoderarse del cargamento: asesinaron 4 Glass, 4 sumujer é
hija, al capitin y demés tripulantes, y echando el buque 4 pique en las costas de
Irlanda, salieron en un bote con el oro robado. M4s adeluante se descubri6 el erimen

¥ se hizo justicia, segin cuenta, con los pormenores de tan horrible drama, la Ga-
¢eta de Madrid de 28 de Enero de 1766.

14
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claridad su situacién con respecto al sultdn; la necesidad en
que se vefa de contemplarlo para conseguir alguna ventaja en
1a salida de sus articulos por puertos ajenos; las que conse-
guiria cualquiera nacién que quisiera tratar directamente con
él, estando, como estaba, dispuesto a construir en la playa al-
macenes v una torre 6 fortin para garantia de las transacciones,
v le encargé mucho que de todo ello hablase al gobierno
de Francia (1).

Las mismas proposiciones hizo 4 Davidson cuando este via-
jero fué 4 Guad-Nun en 1836, pero acentuando mds el empeno,
inform4ndole de la cuantia de sus riquezas, de las mercancias
que por su cuenta iban anualmente & Mogador y de las cara-
vanas que del Suddn, de Akka, Chingueti, Tagakant y otros
puntos iban & Glimim, como centro comercial, 4 depositar las
riquezas de Timbucti. Observando que con un puerio en st -
costa quedaba abierto este 1iltimo mercado, ofreeia, por ulti-
mo. lo necesario para abrir dicho puerto en la boca del Draa,
admitiendo alli un c6nsul inglés y enviando uno de sus hijos
4 Londres como garantia de buena fe (2).

Impresionado Davidson con la propuesta fu¢ con Beiruk 4
reconocer el Drda, que juzgé muy expuesto por los bajos 'y
rompientes; no obstante, escribié 4 su gobierno, que al punto
envi6 al bergantin de guerra Scorpion con regalos consistentes
en armas, telas, azicar y 16, pero este buque, no sélo no pudo
comunicar con la tierra, sino que tuvo averias y considero in-
abordable semejante puerto, regresando en consecencia In-
glaterra.

En 1839 entabl6é Beiruk otras negociaciones con Francia por
medio del cénsul en Mogador, Mr. Delaporte. A este punto llego

(1) Cochelet. Naufrage du brik francais « La Sophie. » Paris, 1821.

(2) Davidson, Notes taken during travels in Africa. London, 1839, Este libro es
raro porque se tiraron pocos ejemplares, destindndolos 4 la circulacion privada: sin
embargo, Davidson no dijo en &l todo lo que le ocurria. Eseribié 4 Lord Palmers-
ton asegurando que Beiruk imperaba en un extenso territorio, que podria llamarse
la llave del Sudén, que era completamente independiente del sultdn, tanto que ha-

bia visto tratados ajustados con él y que estaba dispuesto 4 comerciar directamente
con los ingleses.
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en Noviembre el berganfin de guerra La Malouine, procedente
del Senegal, y su comandante, Mr. Ed. Bouet, escribid desde
luego al Xej (1), acompanando con regalos 4 la misiva en que
proponia la inteligencia. Ofrecia volver en mejor estacién para
reconocer toda la costa y buscar un puerto, y volvié en efecto
en Julio del afio siguiente, consiguiendo firmar un convenio
con siele articulos, que estipulaban la apertura de un puerto
en el rio Assaka, obligdndose el Beiruk 4 hacer obras de segu-
ridad por su cuenta y almacenes en el pueblo de Ruham, 4 ad-
mitir & los buques y comerciantes franceses con exclusion de
todos los demds, 4 cuidar de su seguridad y de que las tran-
sacciones fueran con arreglo 4 justicia, & recoger de las tribus
del Desierto los ndufragos franceses que cayeran en sus ma-
1nos, 4 admitir un consul de Francia y 4 no exigir derechos de
aduana que excedieran nunca de la mitad de lo que se paga cn
Mogador. Francia se comprometia por su parte & construir la
casa del ednsul y 4 auxiliar 4 Beiruk con las tropas necesarias
en caso de guerra con cristianos.

El sultdn Abd-er-Rahmdn, que tuvo noticia de las gestiones
de ingleses y franceses, hizo cuanto pudo para estorbarlas, li-
sonjeando 4 Beiruk y celebrando con él una especie de trata-

“do, por el que, 4 cambio de formal promesa de no tratar con
extranjeros, le concedia una casa en Mogador, especie de con-
sulado de Guad-Nun, y dos tercios de los derechos que abona-
ran en la aduana los productos de aquél pais (2).

(1) Apéndiece, num, 2.
(2) Es curiosa la carta del emperador que selld la reconciliacién; dice:

LOOR AL DIO8 UNICO.
La bendicion de Allah sea sobre nuestro Sewor Mokdammed, su fownilia y sus sectarios.

(L. J.de Muiey Abd-er-Rahmén ).

A nuestro servidor el apreciable Jeque Embirek-Uld-Abd-Allah-Usalem, —
Guieos Allah, ¥ su misericordia y bendicion os acompane. Y después:

Recibimos vuestra carta, de la que nos enteramos, y llegd asimismo vuestro hijo
El Taleb El-Baxir, asistalo Dios, presentando en vuestro nombre & nuestra Xe-
rifiana Majestad el homenaje de vuestra sumisién y respeto que nos son debidos
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En esta mala oportunidad se hizo por Espaiia la primera
tontativa de relaciones con Guad-Nun, dando los pasos D. Jos¢
S4enz de Urraca, que no parece estaba muy enterado de lo que
pasaba en agquel pais, y que recibié l6gicamente una repul-
sa (1).

v entregandonos el regalo que con €l nos envidsteig. 1 Que Allah os colme de benefi-
cios ahora y luego, Ameén !

Quedamos enterados como justificais los eargos que 8¢ 08 hacen de tener tratos
con eristianos, sincerdndoos de estas aeusaciones y demostrando vuestro arrepen-
timiento por cuanto ha acontecido; admitimos vuestras excusas y tenemos por sin-
cero vuestro arrepentimiento y contricion; preferible es no pecar para no tener que
arrepentirse, pero el que se arrepiente y enmienda después de haber pecado, Dios
se compadece de él.

Sabed que del trato de cristianos no sacareis nada bueno, no los frecuentan sino
los tibios en sentimientos religiosos 6 los faltos de fe. Dijo Allah, alabado sea, joh!
ereyentes no os trateis con judios y cristianos: desgraciados son éstos, desgraciados
aquéllos, los que con ellos tengais que ver sereis contados en su nimero. Allah no
conduce pot el eamino recto 4 esas gentes pecadoras, son enemigos de nuestra re-
ligién v de sus secfarios, y no debe el verdadero creyente tratarse con el enemigo
de su religién; sino lo que le corresponde es combatirles y repulsaries para que se
ageguren todos de que son nuestros verdaderos enemigos y adversarios. Lo deplo-
ramos por vos (ue degeendeis de la noble estirpe de nuestro Senor Ismail, que esté
en gloria, y no hay ejemplo de que vuestros antepasados hayan tratado con enemi-
gos é infieles, que s6lo procuran enganar 4 los musulmanes en beneficio propio.
Vuestra honra estd en imitarles v seguir sus tradiciones. ;Que Allah os ilumine y
guie!—Y la paz 4 12 de Moharram de 1260 (2 Febrero de 1844 ).—Es traduceion con-
forme, A. M. Oifila.

(1) Hasta tener noticia de los intentos de otras naciones, nada se procuro por
parte de Esgpafia y atin se degoyeron por €l Gobierno las propuestas hechas por la
iniciativa particular.

En el afio de 1698 remitié el Marqués de Canales que se hallaba de Embajador
de Espafia en Londres, una exposicién escrita en francés en que gran namero de
Hugonotes refugiados en Inglaterra solicitaba protececién y auxilio para ganar la
plaza de Santa Cruz y establecer en ella una colonia bajo el protectorado del rey
de Espana y 4 la obedienecia de quien nombrase.—Decia que eran sobre 1.300 hom-
bres procedentes de la milicia, de todas armas y clases, con facultativos, oficiales
civiles, médicos, boticarios, artesanos, ete., etc. La comunicacion del Marqués de Ca-
nales al Rey, fecha en Léndres 4 23 de Diciembre, apoyé 1a propuesta con algunos
razonamientos,—E] Consejo consulto al Rey en Febrero de1629 que no parecia con-
veniente acceder 4 la peticién , pero que S. M. podria oir otros dictdmenes, y el de
su confesor.—Consta que éste lo di6 luego en el mismo sentido que el Consejo.—lis-
tas solas noticias constan en el Archivo del Supremo Consejo de Guerra y Mari-
na, pero es regular que existan més completas en el de la Secretaria de Estado 6 en
el de Simancas.

(Noticia del Excmo. Sr. D. C. Ximénez de Sandoval.)
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Por entonces murieron con corto intervalo el emperador y
el Xej Beiruk, éste sin haber realizado los ensuenos de todala
vida, aunque consiguiendo el excepcional privilegio que acre-
cent6 sus riquezas. De once hijos varones que dejo, el segundo
en edad, llamado el Habib-Ben-Beiruk, se sobrepuso y ha do-
minado hasta el presente en Guad-Nun y Tekna, aunque ha
dado participacién en el gobierno 4 sus hermanos, cada uno de
los cuales cuenta con la devocién de algunas tribus.

El Habib es hombre de travesura que participa de las ideas
de su padre, y que, procurando conservar el privilegio de Mo-
gador, ha renovado los ofrecimientos para abrir puertos en
su costa. El doble juego no ha escapado 4 la penetracion de
los dos emperadores que sucedieron 4 Abd-er-Rahmdan y ha
producido rupturas y reconciliaciones en que el referido privi-
legio ha sido alternativamente retirado y ratificado, mediando
cartas del sultdn en que no faltan consejos reservados acerca
de lo que debe hacerse con todo cristiano que aporte por aque-
llas tierras.

Al pasar por Glimim el viajero francés Panel el ano de 1850,
desarroll6 el Hahib 4 su vista el pensamiento constante del co-
mercio directo con Europa, mostrandole las caravanas que por
entonces llegaron de Tuat, Tafilet y Tumbuctiv y diciendo que
las dificultades que sus compatriotas habian puesto en preli-
minares anteriores, por malas condiciones de la costa, no exis-
tian , toda vez que los buques de Canarias iban frecuente-
mente y no las tenian para cargar (1).

Panet corrio la voz en Francia aconsejando la exploracién
por un buque de la marina de guerra, en el concepto de que
un establecimiento en el Guad-Nun obligaria al emperador de
Marruecos 4 reducir los derechos de exportacion gue oscilan
entre 10 y 30 por 100; crearia necesidades en el pais, gran mer-
cado para la industria francesa y avanzando poco d poco hdcia
el interior, duefios entonces de esta posicién, del Senegal y de
Argelia, seria Africa El Dorado de Francia (2).

(1) Panet. Relation d@’wn voyage du Senegal a Soueira. Paris. 1850,
(2) Idem. .
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No parecié descabellada esta idea, y se ha dicho que el em-
perador Napoleén IIT la acarici6, no quedando duda de que en
el ano de 1853 fueron buques 4 la costa por cuenta de la casa
Altaras v Leon Cohen, de Marsella, y fueron también emisa-
rios del sultdn, entre ellos su propio hermano para estorbar
los tratos y ofrecer estimulos 4 la marcha ordinaria de las ca-
ravanas.

Cuando estallé la guerra en 1859, los triunfos del ejércilo
espanol influyeron en el Habib hasta el punto de enviar un
emisario al cuartel general en Tetudn, ofreciendo hostilizar al
emperador por las fronteras del Sur, y aliarse con Espaina sin
otra compensacion que la apertura de sus puertos. El mensaje
lleg6 tarde: se habia firmado ya la paz, empero no dejé de in-
fluir en la redaccién del articulo 8.° del tratado que se refiere,
como es sabido, 4 Santa Cruz de Mar pequend.

La iniciativa de los Sres. Puyana y Butler hermanos, galva-
nizo, en 1867, la corriente tantas veces ensayada como inter-
rumpida : ellos [ueron sin auxilio extrano 4 la costa, realiza-
ron cargamentos, demostraron prdcticamente la posibilidat de
las lransacciones, recabaron del Gobierno la suspension de las
prohibiciones existenles para que los buques de Canarias se
acercaran al Africa; llevaron al Habib 4 Lanzarote, suseribie-
ron con ¢l un solemne contrato fijando precios y derechos d los
articulos de exportacion, y consiguieron que dirigiera 4 Ma-
drid un enviado oficial para solicitar las relaciones (1), Como
el fracaso de la empresa fué ruidoso y por reciente es de todos

(1) La eredencial decia: «Loor & Dios tnico, sobre ¢guien no hay superior para
nosotros.—A la Reina de Espana de parte del siervo de su Criador el Habib-Ben-
Beiruk de Guad-Nun.

»Y0 me hallaba en la intencion de presentarme 4 ti en Madrid, hasta que me ha
sido indispensable emprender el regreso & mi pais, y vuelvo bajo la guarda de Dios
después de haber llegado 4 Lanzarote con Francisco Puyana, con objeto del asiento
del trato libre 6 directo contizo. —He eserito esta carta para que el portador vaya a
presentdrsete con ella, porque guien tiene las nolicias de ello en la memoria es el
portador, el cual hablara contigo lo que importa sobre ello. —En la sinceridad de
Dios, el segundo dia de Octubre de 1279 ha escrito la presente en Lanzarote el refe-
rido Habib-Ben-Beiruk de Guad-Nun.» - En el sello se lee: Sus de Africa.




EXPLORACION EN AFRICA. 211

conocido (1), paso 4 los dltimos intentos, que son de extran-
jeros. |

En el verano de 1876 se aparecié en la isla de Fuer tevenl;ura.
el inglés Mr. Donald Mackenzie; tomé alli buque del pais y
auxiliares y se dirigi6 4 reconocer la costa de Africa. Se fij6 en
las inmediaciones de cabo Juby, préximamente en el mismo
sitio elegido por Glass el siglo pasado; bajé & tierra, conferen-
¢i6 con los jefes, y 4 vuelta del viaje publicé en Londres una,
Memoria sobre la posibilidad de inundar el Sdhara, destinada
on realidad 4 disimular el objeto verdadero de su investiga~
cién. Este se revela en el informe que dirigié 4 una sociedad
organizada en aquella capital, de que seria f4cil llevar al puerto
de Juby (Matas de San Bartolomé) el comercio del Suddn,
que con valor de cuatro millonesy medio de libras esterlinas
al afio (112 y medio millones de pesetas) atraviesa 2.000 millas
de camino (3.200 kilémetros) en caravanas de camellos, cuando
4 Juby no hay mdas que 800 (1.300 kilémetros) (2). Segtin no-
ticias uiltimas, se propone repetir el viaje en el verano proximo.

Ttalia, que no pierde ocasién al presente de ninguna empresa
(que contribuya a su engrandecimiento, ha tenido también re-
presentante que procure penetrar las nebulosidades del Guad-
Nun, en el Sr. Adamoli, viajero que desde Mogador ha colec-
cionado informes y noticias sin pasar adelante.

Que esa gran parte de Africa ofrece ancho campo 4 las ope-
raciones mercantiles es evidente. Que Espana, por la proximi-
dad de las Canarias, cuenta con medios superiores d los de
otras naciones para vencer las dificultades de la navegacion y
las de la naturaleza de los habitantes, no es ménos claro; y que
la vecindad trae consigo el deber moral de combatir en pri-
mera linea al salvajismo, no puede desconocerse. Piensen e
ello las comisiones que estudian la manera de dar movimiento

(1) La historia de este suceso consta en dos folletos que publico el diputado don
Antonio Lépez Botas el ano de 1870 y en seis mas que di6 4 luz sucesivamente don
Giuillermo Butler. Estdn todos ineluidos en mis apuntes para la Bibliografia marro-
(ui, que acompanan a la biografia de Murga.

(2) Apeéendice num. 4,
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4 los buques y 4 las fibricas de Cataluna (1), y pensemos to-
dosen que un genio que no se dejé alucinar por la posesion
del Nuevo Mundo, nos legéd por manda, desatendida, las me-
morables palabras: «E QUE NO SE DEJE DE LA MANO LO DEL
AFRIG&. »

APENDICES.

Numero 1.

VIAJE QUE HIZO AL GUAD-NUN SID EL-HACHE IDRIS-EL=JORICHI-EL=-
FASI, TALEB DEL CONSULADO DE ESPANA EN MOGADOR, EN EL MES
RAYEB DE 1391 (AG0osTO DE 1874), PARA GESTIONAR EL RESCATE
DE LOS CAUTIVOS DON JAGOBO BUTLER Y DON FRANCISCO PUYANA:
TRADUCIDO DEL ARABE POR D. ANTONIO MARIA ORFILA,

Sali de Mogador el sdbado 20 (29 de Agosto), acompanando
al Cénsul de Espaia, D. José Alvarez-Pérez: iba tamhién Saa-
dia Cohen ( hebreo), su cunado, el Sr. Blanco, intérprete de
la recaudacion, y un correo natural de Xedma. Llegamos al
puerto de la Uine y no pudimos encontrar la entrada de los
arrecifes ni sitio para desembarcar, por lo cual determind el
Cénsul marchar 4 Lanzarote, y alli tomar un prédctico de estas
costas, y asi se hizo. El jueves (3 de Setiembre), volvimos 4 la
vista de la Uina, bordeando hasla el sibado, que pudimos fon-

(1) Es de gran utilidad para el efecto la Memoria eserita por D. José Alvarez-Pé-
rez, Consul de Espafia en Mogador € individuo que fué de la Comisiéon del Blasco
de Garay, publicada en las Memorias comerciales que da & luz Ja Direccién general
de Aduanas, y también en nuestro BoLETIN del'mes de Junio pasado. Menci6énanse
en ellas los artienlos de importacion y exportacion del comercio, que se hace por
el puerto de Mogador, con todas las trabas impuestas por el emperador; el precio,
calidad y condiciones de las telas de algodén mds usadas en el pais, con otras cario-

sas noticias, que dan 4 entender todo lo que el comercio ganaria con el cambio di-
recto, sin intervencion de los delegados del sultdn,
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dear, v por la manana desembarcamos el correo y yo, llevando
unas cuantas galletas, alguna manteca y un cantarito de
agua, con el prop6sito de ver si en las inmediaciones habia
algin aduar donde alquilar caballerias, y en caso conftrario
volvernos 4 bordo; pero el bote se largd apenas nos dejo en
tierra.

Subimos un Gord (pendiente, cuesta) de arena, llegando 4
una extensa llanura, en que se veian vestigios del paso de
gente, pero no se distinguian sino montes a lo lejos, y dos
senderos que se dirigian 4 derecha ¢ izquierda (1). El prictico
me habia dicho 4 bordo que el de la izquierda conducia 4
Guad-Nun y el otro al Sdhara, por lo cual quise fomar el pri-
mero; pero el correo insisti6 en que era el de la derecha el que
debiamos seguir, pues ¢él lo conocia, lo cual no era cierto,
como despucs se prohd. Accedi 4 su deseo, y anduvimos hasta
las cuatro de la tarde por un terreno estéril, cubierto de dag-
muz, de tal altura, que casi nos cubria. £l sol abrasaba; d tre-
chos saltaban las gacelas, que salian de las matas de dagmuz, y
otros animales, que al principio nos parecieron cabras monte-
ses, pero que despucs reconocimos por antilopes (Mojors).

Mi compariero estaba hambriento, pues & bordo no habia
comido por el mareo, y muy débil, asi que lenia que apoyarse
en mi brazo, v como ademds llevaba colgada.la calleta en un
alecaral (zurrén de esparto 6 paja), el cantarito del agua y el
pote de manteca en la capucha de mi chilaba, iba muy fa-
tigado.

Subimos con trabajo un monte escarpado, en cuya cumbre
nos sentamos, no distinguiendo senal de poblacién ni de hom-
bres, sino otros montes lejanos. Descansamos un ralo, y ora-
mos pidiendo 4 Allah (alabado y ensalzado sea) que nos depa-
rase alguna persona que nos ensenase el camino. Gontinua-
mos después la marcha hasta puesta del sol; pasamos un
hondo barranco, y volviendo d subir por més de dos horas, nos
sentamos de nuevo para hacer noche, y encendimos una ho-

(1) En este sitio recogi los ejemplares de piantas é insectoe que he traido & Ma-
arid.—C. F. D.
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guera con ramas Secas que por alli habia. S6lo quedaba un
poco de aguaen el cantarillo, y eso que no haciamos mas-que
humedecer la boca con un sorbo para mitigar la sed.

A eso de las once de la noche volvimos & marchar, porque
el correo temia el ataque de las fieras, y porque con el fresco
teniamos menos sed. Descansamos 4 la una y 4 las tres conti-
nuamos andando en la mayor oscuridad. Sin embargo, obser-
vamos en la arena huellas de caballerias, y habiendo encen-
dido un fésforo nos aseguramos que eran tales huellas v re-
cientes, porque se distinguian los claveos de las-herraduras.
Decidimos entonces sentarnos y esperar el dia para seguir
estas huellas, con la esperanza de que nos condujeran da un
aduar 6 fuente; y en efecto, siguiéndolas después de amanecer
por espacio de dos horas, llegamos 4 una colina donde habia
una fuente muy profunda y rodeada de arena, que se desmo-
ronaba, por cuya razén no pudimos bajar; pero no lejos ha-
llamos otro manantial accesible, de agua fresca y dulce, aun-
que tenia un olor nauseabundo. Bebimos , llenamos el canta-
rito, hicimos las abluciones y oramos, continuando despucs
la marcha & paso ligero hasta el medio dia, sin hallar persona.
Temi que se nos acabara otra vez el agua, y propuse a mi
compaiero volver atrds y sentarnos en la fuente, pensando
que alguno fuera 4 ella y nos indicara el camino.

Poco mdis de una hora estuvimos alli, cuando oimos una
voz lejana y observamos después una caravana (que aparecia
por un montecillo. Eran unos veinte hombres y otros tantos ca-
mellos. Saluddmosles, preguntando de dénde venian, y nos di-
jeron que de Ileg, de un soco 6 mercado que hay en Amugar,
en Sidi Hamed Musa, de donde habian salido seis dias antes.
y que iban 4 Saquia-El-Homra. Dijéronme también que el
sendero de la izquierda que habiamos dejado en la Uina, era
el de Guad-Nun; que estdbamos en un pais deslerlo, y que
con un dia mdis de marcha llegariamos a Saquia-El-Hamra.
Pedimos un hombre que nos condujese al aduar en que habian
dormido la noche anterior, y no accedieron, proponiéndonos
seguir con ellos hasta su pais, Scquia-El-Hamrae , desde
donde regresarian con nosolros.
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Durante la conversacion llegd otra caravana, compuesta de
ocho camellos y otros tantos hombres, entre los cuales estaba
el hijo del Xej del aduar donde los otros hahian pasado la no-
che: venian de perseguir 4 individuos de otra tribu que les
habian atacado y robado ganados, y nos dijeron que habian
encontrado 4 los enemigos en nimero de 12 hombres, y aun-
que ellos no eran mds que 11, habian maltado 4 todos los con-
trarios y recuperado sus rvebanos, (ue habian enviado al
aduar con tres companeros.

Mucho se alegraron los de la primera caravana de ver al hijo
del Xej: nosotros también le saludamos y en nombre de Allah
le pedimos hospitalidad , que nos fué acordada, prometiéndo-
nos conducirnos hasta Guad-Nun. El joven se llamaba Bu-
Jema - Uld - Ali - Ben-Mulud - Es- Zugui. Nos informé de que el
sitio donde habiamos pasado la noche se llamaba Taasalt, y
el de la fuente en que nos encontrdbamos Adt-Zusa, tribu de
asesinos que siempre estaba en guerra con la tribude Zoguién.
Que habian atacado d ésta hacia pocos dias, en mimero de ocho-
cientos hombres, pero los Zoguién los habian vencido, matdndo-
les ochenta hombres y cuarenta caballos, y cogiéndoles otros
cuarenta vivos. Anadia, quesinos hubiera encontrado cualquie-
ra de esta tribu de Ait-Zusa nos hubiera muerto con seguridad.

Continuamos con el hijo del Xej hasta llegar 4 su aduar &
la caida de la tarde: componiase éste de mds del mil jaemas
(tiendas); toda la gente estaba vestida de jut (1), y no lenian
aleitada la cabeza.

Mientras los viajeros saludaban d sus familias, quedamos
esperando fuera de las tiendas y nos rodeé gran multitud que
nos examinaba con gran curiosidad, tocando y examinando
nuestros vestidos como si fuéramos cosa rara (2). Un taleb lla-

(1) Tela de algodén azul, crdinaria, articulo prinecipal de comercio en estos
paigses. En el Senegal se llama Guinea de Pondicheri, aungue es fabricada en Ingla-
terra. Malkon, la suelen denominar nuestros marineros. C. F, D.

(2) El Hache Idris es hombre de hermosa preseneia, alto, blanco y rubio: viste or-
dinariamente bien y lleva con mucha elegancia el traje marroqui, mas para este via-
je, segfin dice, solo se puso upa chilaba muy vieja, 4 fin de no despertar la codicia
de los miserables hijos del Desierto, C. F. D,
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mado Sid El-Mohtor-Uld-El-Conti, nos sacé de esta situacion,
alejando 4 la chusma y llevdndonos 4 su jeima. Sabia quién
yo era y el objeto de mi viaje y me aconsejé que comprase un
carnero y lo degollase ante el Xej del aduar, porque eso le
agradaria y nos facilitaria la ida 4 Guod-Nun.

Asi lo hicimos: compré el carnero por dos duros y lo degollé
a la puerta del Xej, el cual sali6 acompainiado del hijo que nos
habia conducido. Entramos en su jaéma, y participamos de su
cena, que era de cebada molida, en la que introducian piedras
candentes, pues en aquel pais no hay lena y el agua es escasi-
sima y salobre. El sitio se llama Haram, en la tribu de los Zo-
Juiéns.

Al amanecer el siguiente dia, alquilamos dos caballos muy
buenos (los de este pais resisten tres dias sin comer ni beber) ,
y pagamos seis duros por cada uno. Nos acompanaron el Xej,
su hijo y dos amigos suyos, y caminamos hasta las dos de la
tarde que llegamos al Guad-Drda, entrando en territorio de
Ait-El-Hasén. Encontramos cuatro jinetes que nos dijeron que
siguiendo nuestra ruta, encontrariamos dos kabilas batiéndose;
cambiamos, pues, de direccién y 4 la noche llegamos 4 un aduar
que se compondria de unas doscientas jaimas y pertenece 4 la
tribu de Ait-El-Hasén. Acampamos cerca, y llegando dos indi-
viduos del aduar, saludaron y dieron la bienvenida al Xej v
nos condujeron 4 todos 4 una jaima del aduar. A la puerta re-
cogieron al Xej, 4 su hijo y 4 los otros dos que nos acompana-
ban, las escopetas, que eran por cierto de dos canones y de
chispa, con objeto de guardarlas y devolverlas al dia siguiente.
Es regla que observan con las personas 4 quienes dan hospita-
lidad.

Preguntaron quién era yo, y mientras de mi se ocupaban,
oimos grande algazara en el aduar; todos se armaron y salie-
ron corriendo. inclusos mis cuatro companeros. Estuvieron
ausentes mds de dos horas, y 4 la vuelta, explicaron que una
tribu vezina habia intentado sorprenderlos y robarlos, pero que
habia huido al verlos preparados, y no habia sido posible al-
canzarla.

Unos diez hombres del aduar vinieron a nuestra tienda: me
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hice el dormido para que hablasen con libertad, y vi que aeri-
minaban al Xej mi huésped . porque no nos habia dado muer-
te. Bste se disculpd diciendo, que otras gentes nos habian lle-
vado, que le habhiamos sacrificado un carnero y pedido la hos-
pitalidad, por lo cual no podia matarnes, y entonces pidieron
que nos vendiera, que ellos nos comprarian, ofreciendo hasta
ciento cincuenta duros. Preguntando el Xej con qué objeto nos
querian comprar, dijeron que para exigir una buena suma de
dinero por rescate como la que iba 4 recibir el Habib-Ben-Bei-
ruk por los espafioles; entonces me incorporé y les dije: «por
Alleh os juro, que por nosotros no percibireis ni un ochavo;
haced lo que gusteis.» Riéronse de la salida, y luego se mar-
charon trayéndonos cena y pienso para los caballos.

A la madrugada siguiente, alquilamos cuatro jinetes para
guias, pagando un duro 4 cada uno y marchamos. A las diez
de la mafiana pasamos por la parte superior del puerto de
Buida; de alli entramos en ferreno montuoso y accidentado,
con regetaciém y encontramos unos rios cuyas aguas olfan &
azufre. Despues llegamos 4 unas huertas en que habia higueras,
vifias y colmenas abundantisimas, de que comimos. También
habia muchos pozos. Perlenece el sitio 4 los Ait-Bu-Zequeri.
A las cuatro, pasamos un monte elevado, y al otro lado llega-
mos al pueblo de Abuda, que tiene muchas casas de fibrica y
un rio de agua dulce. Desde alli se ve @limim rodeado de otros
varios pueblos con casas de piedra.

Dimos de beber 4 los caballos, y corriendo por una llanura
hasta una hora después- de puesto el sol, llegamos 4 Glimim,
encontrando al Xej Habib, aguarddndonos & la puerta de su
casa, pues le hahiamos enviado un correo por la manana. Hos-
pedéme en un cuartito con Francisco Puyana, que en su ale-

- gria no sahia qué hacer para complacerme. El Habib me did
de almorzar al dia siguiente pan con aceite y té, y entablé las
negociaciones, encontrdndolo de mala fe, pero venci todas las di-
ficultades que ponia y consegui que saliéramos de Glimim para
la Uina, viniendo el Habib acompanado de cincuenta jinetes
y cincuenta infantes, con los cautivos. Pedi que me dejara
adelantar, vy pasando las kabilas Ait-Zequeri y Ait-Hasén , lle-
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gué 4 media noche 4 Buida, viniendo d salir 4 la playa, cerca
de la cual hallamos una fuente,

Asi que amanecid, pasé por la kabila Neyat que tiene una
Alcazaba abandonada. A las dos, crucé el Guad-Drda, que es-
taba seco: subi 4 un monte en que habia unas colinas con agua,
despueés d otro con un aduar perteneciente 4 los Ida-Uelgan y
dlas nueve de la nochellegué 4 la Uina, durmiendo en la playa.

Disipada la neblina por la maifana hice senales que contes-
taron desde & bordo, enviando un bote. LLlevé al buque 4 uno
de los acompanantes de Glimim, para que viera que no habia
cafiones ni los 500 hombres que sospechaban, y cuando lleg6
el Habib con su séquito se hizo el rescate, quedando el Génsul
muy satisfecho y los cautivos llenos de alegria.

NOTICIA DE LAS TRIBUS DE GUAD-NUN Y TEKNA

POR EL MISMO SID EL-HACHE IDRIS-EL-JORICHI-EL-FASI.

Zuafed, se compone de once kabilas, con 1.500 hombres
cada una. ‘

Ulad-Bu-Achera , tres kabilas de 4 2.500 hombres.

Ait-Hamad , siete kabilas de 4 1.500

Ait-Buju , una kahila de 1.000.

Estas cuatro tribus estdn alrededor de Glimim.

Ait El-Hasem , doce kabilas de 4 1.500.

Zorguién , siete kabilas de 4 2.000. (Son més civilizadas que
las otras. )

Ygud vy Ait-Musa-U-Ali, una kabila de 2.000.

Ait-Brahem , trece kabilas de 4 1.000.

Ait-Zatmad, una kabila, 1.000.

Ait-Musa-U-Ddud , una kabila, 1.000.

Yddauelgan . una kabila, 800.

: Ait-Yusa, trece kabilas de 4 1.000.

Meyat, una kabila, 800. Esta vive en la playa y limita con
los Ait-Bu-Amaran.

Todas obedecen a los Xejs Beiruk.
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Num. 2.

DISCURSO SOBRE LA MERCED QUE HIZO S. M. AL CONDE DE LESTE
DE LAS PESQUERIAS DE MARRUECOS Y MEDIOS DE CONSERVAR-
LAS.—AN0 1627.

Exevmo. Sr.: He sabido e6mo S. M. ha hecho merced 4 S. B.
de ciertos puertos en la costa de Africa, y de la pesquera que
se puede hacer entre los cabos de Cantin y Argel, para lo
cual V. E. ofrece, seguin su cédula que he visto de S. M., cos-
tear y mantener cincuenta bajeles de guerra y comercio, cosa
muy grandiosa y de muy gran provecho para estos reinos,
por el cual negocio, por la experiencia que tengo de las cosas
de Berberia, veinte y mds afos, y por lo que soy deseoso
éste tenga efecto como conviene, me atrevo & suplicar a V. E.
pase 1os ojos por estos papeles.

DESCRIPCION DE LA ISLA DE FADALA.

Para el principio de este negocio seria muy conveniente for-
tificar la isla de Fadala, porque de alli y de los rededores se
puede desde luego ir cargando naves grandes de trigo y ce-
hada para la ayuda de los primeros gastos, los cuales es fuerza
que sean muy grandes, y mas para asentar las paces con
aquellos jeques y alarbes, la cual hard V. E. mejor que alguna
otra nacion, por la confianza que siempre han tenido y el
huen trato que siempre los han hecho, y & mi parecer se hol-
gardn que V. E. fortifique alli, porque todos de aquella pro-
vincia que se llama Temzinnar, desde el rio de Morbayo, que
estd pegado 4 Azamor, hasta las murallas Sallé, han venido en
rebelién con su rey estos veinticuatro aios, desde que murio su
Para muyli Hamet, por no querer pagar sus derechos, que sonl
diez reales, v asi viven con muy gran temor de como estd el
dicho rey Molisedam por agora muy quieto, no los venga d
animar; y ansi por el amparo que esperan de S. K. cuanto asi
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fuere no dejardn por el presente de dar buena corresponden-
cia, v irdn cada aiio aumentando la sembra de trigo y cebada
y traer alli todo género de mercadurias, por tener V. E. alld
quien se las compre, que denantes no tenia ni se atrevia naide
ir 4 comprarlas, ansi por miedo dellos, como por los corsa-
rios de Sallé, v sin duda procurardn dar mas trigo que Ordn
tiene, v serd de gran provecho ansi & V. E. como para estos
reinos. All4 hallard V. . vacas y carneros en abundancia, con
llevar de acd gran cantidad de sal hard grandes provisiones de
cecina, ansi parala Armada de V. E. como para la de 5. M.y
para el gasto de alld4, para los soldados y oficiales de la obra.
La mayor falta que tiene esla isla es de agua y lena, la cual se
puede remediar muy hien. Advierta V. E. que la gran corres-
pondencia que tienen los cristianos de la Mamora con los cor-
sarios de Sallé, serd gran datio 4 V. E., y falta de que los mo-
ros vengan 4 tratar con estas plazas, y es mi parecer que el rey
no permite que los mercaderes de (Gddiz y otras partes vayan
cada dia con barcas, saetias y tartanas 4 tratar con ellos, y de
tracr lo que hurtan tambien como mercadurias licitas, sino que
procuran ellos de venir 4 tratar con nosotros en las dichas plazas
como hacen en Ceuta, Tanjar y otras partes de las otras fronte-
ras, lo cual-harfan sino fuesen los cristianos alld, que no seria
razon que V. E. tenga tantos gastos como ha de tener, y que
otros gocen del provecho, que son mercadeles y Gobernadores
de la Mamora, que de ninguna manera parecerd bien que un Go-
bhernador sea tambien mercadel, lo cual V. B. procure de reme-
diar, v verd que mas presto vendrdn 4 tratar con V. E. en esta
isla que conla Mamora, por ser esta barra muy queto y la de la
Mamora barra muy peligrosa, y serd fuerza que traten con V. E.,
pues que los navios quitardn que ni enfren ni salgan navios ni
corsario alguno de ninguna nacién, para trayerles ni llevarles
nada. Mas que si V. E. pudiera alcanzar de 8. M. el estanque
de tabaco en hoja y rollo y de bonetes colorados de Toledo
para el gasto dela costa de Berberia desde Mogador hasta Ceu-
ta, seria cosa de grandioso provecho asi 4 V. E. como & 5. M.
en los derechos, v estos dos géneros son los mejores y més
vendibles por dineros de contado de cuantos olros se llevan 4
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Berberia, y en que mds tratan los mercaderes de por alld, que
teniendo V. T. los estanques, les quitan el trato y serd fuerza
que muchos dellos entren en junta y composicién con V. E.. lo
cual serd muy bueno para el ayuda de los navios dichos en la
cédula.

DE LA CIUDAD DE AUNAFA,

De esta ciudad he sacado grandes cantidades de trigo y ce-
bada; es grande ldstima de ver una ciudad como aquella si-
tuada en tan linda tierra, y estar tan arruinada, leniendo la
mayor parte de las casas caidas; pero no estd en tan mal es-
lado que no se pueda remediar con muy poco coste, por cuanto
las murallas estdn todavia en pié, muy buenas y [uertes, con
muchas torres y castillos de grande defensa. Esta ciudad se
puede fortificar para la defensa de toda Berberia, y lo que es
la 1sla de Fadala no hay que temer estando una vez. Junto al-
rededor desta ciudad se siembra gran canftidad de trigo y c2-
bada, y muchas crias de ganado, lo cual es todo el entreteni-
miento y hacienda de los alarbes : pegado 4 la ciudad hay una
fuente de agua de gran frescor, la cual muy facilmente se
puede traer con cafierias para el gasto de la ciudad.

DE LA ISLA DE MOGADOR.

En esta isla he tratado muchas veces, y he reparado en ella
y hallo que estd tan fortificada con penas y defensa natural,
que con muy poca costa se puede hacer invencible. La falta
que hay es sola de agua vy lefia, la cual se puede remediar.
Esta isla estdi muy & mano para el amparo y socorro de los
navios y caravelas de Portugal que pescan entre el cabo Can-
lin y cabo Guer, para registrar los navios y de tenerles alli sal
v ofras cosas necesarias, las cuales ha de tener alli V. E. ansi
alli como en Fadala y Anafa en gran abundancia por lo que
se puede ofrecer, y cuando V. E. la querrd vender, no falta-
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rdn mil moros y alarbes para llevar & Tambuyata y Gago.

Aqui en esta isla y alrededor se han cargado grandes parli-
das de trigo v otras muchas mercadurias, y algunas mas diez
lecuas mis alld. Cerca del cabo Taftdn hay ni mads ni meénos
egrandes abundancias, y muchas veces se carga dende alli para
las islas de Canaria maderas, y tienen alli barcos con que car-
ear los navios que vienen, cuando por miedo no se atreven a em-
harcar en los navios vy echar la gente en tierra, la cual no tiene
esta isla de Mogador. Esta provinecia de Haha ha eslado también
mucho tiempo en rebelién con su rey Molisedam. en la propia
forma como he dicho de la provinecia de Timzenah, por no
querer pagar los decimos, y ansi me parece que s¢ holgarin
con el amparo de V. E. Con esta armada se quitardn cl gran
trato que tienen -alli muchos navios de diferentes naciones,
con Safia, Santa Cruz, y Misa, y ansi tendrd V. E. todo el
trato de Berberia ed susmanos y granjeard grandes provechos
si es que tienen los almacenes de V. E. gran socorro de merca-
durias siempre, y de 10s géneros que yo avisare.

DE TITI"-.;LN, FEZ Y ARGEL.

De las estrechas para adentro los mds principales lugares
¥ provechosos para el comercio es primeramente Titudn, por
cuanto residen alli muchos mercaderes de Fez, los cuales com-
pran las mercaderias de todos los navios que entran y salenen
el puerto como en el rio y las envian para la tierra adentro, y
tienen gran correspondencia y comercio en Ceuta y Tdnger por
tierra, pero no por mar: y ansi mesmo los de la cindad de Ar-
ael adonde siempre salen muchos navios v fragatas en grande
importancia de un puerto 4 otro, los cuales no pueden agora
dejar de estar muy sujetos & los navios de V. E. y mas no fal-
lard traza para cojerlos descuidadamente una noche y también
todas las fragatas y otros barcos adentro el rio de Titudn, que
siempre estin media legua 6 ménos adentro de la boca del rio,
una legua mas fuera de la ciudad, y por esto antes que llega
socorro de la ciudad, muy ficil se puede destruir la gente y
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bajeles, los cuales al presente cada dia hacen muchisimo dafio
en toda la costa de Espana, la cual se puede remediar con muy
poco daiio y gasto, como yo avisaré poco mds 6 ménos 4 V. E.

LA PROVINCIA DE BOTOYA,

Esta isla estd en medio de Vélez, Penén y Mdlaga, de donde
se saca gran cantidad de trigo y cebada, la cual me han ofre-
cido, ansivocalmente, como por cartas que puedo mostrar &
ires reales la fanega, y con seguro de que vaya alli por ello.
Fuera desto produce otros muchos géneros de mercadurias muy
provechosos para estos reinos,

LA ISLA DE TREMAGEN.

Esta isla estd mds alld de Ordn algunas 20 leguas y Liene
muy buen puerto y de alli también se saca grandes cantidades
de trigo, pero ha de ser con licencia y seguro de los de Argel
y sin ello pocos son los que vayan alld, por lo que se pueda
suceder, pero muchas veces se carga sin que sepan los de Ar-
zel, mas los navios desta armada no los temerd, por ser los
mis dellos de gran fuerza y defensa, antes los irdn cogiendo
lodos los dias.

LA PESQUERA.

En olros tiempos tenia aquella costa trescientas caravelasy
navios pescando todo el ano, y solian hacer tres viajes, pero
agora son muy pocos los que pescan alli, ansi por miedo de los
Cosarios de Sallé como por los holandeses que tratan en aque-
lla costa; pero agora estard la costa mds llena que nunca ha
estado, que pescardn desde la Mamora hasta el cabo de Guilar,
la cual serd muy provechosa 4 V. E., cuanto més hahiendo sal
para vender 4 los que pescan, porque muchas veces suelen 1r
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incargados por falta de sal. El género que mds pescan ¢s Cazon,
Tollo y otros muchos, pero no tan abundante como este, por
ser género mds grande y de mds trabajo de sazonar, y po-
niendo este en buen principio serd cosa de gran importaucia,

LAS MERCADURIAS QUE PRODUCE LA BERBERIA.

Lo mds aproposito para estos reinos son cera amarilla, cue-
ros de vaca en pelo y curtidos y ansi los de cabra, seda cruda
y de coser, tafetanes, plumajes, ddtiles, alzaporas, goma afri-
ce, goma arabia, agrico, trigo y ecebada, dmbar, salitre y oro
el mejor del mundo.

LO QUE SE LLEVA DE ACA ALLA.

Tabaco en rollo de Santo Domingo y Habana, bonetes colo-
rados de Toledo y otras partes, panos de diferentes geéneros y
colores de Bayén, Ubeda y Goérdoba, cochanilla y agengibre,
asafrdn, pimienta y canela, clavos de comer 6 nom, piedra
alumbre, cardanilla y almutica, tartar colorada, goma laca,
benjave, incienso; spica romana, rollos de Polonia, cardas de
lana, hilos de cardas, ruanes de Francia, ruanes de cofre, ase-
gantes y otros géneros de lenceria, ropa de la India oriental
que viene de Lisboa de todos géneros, coral largo v mds dife-
rentes géneros de perlas.

LOS GASTOS DE LA ARMADA,

He hecho la cuenta de los gastos que ha de tener los 10 na-
vios cada ano y hallo que monta ser un millon y medio, lo
cual serd muchisimo gasto el primer ano, y ansi es fuerza que
sea menor cantidad hasta que esté asentado el trato y comer-
¢io. La pesqueria en pescado, las plantaciones de Anafa, Fa-
dala ¥ Mogador, en algun estado y defensa con 10 6 12 navios
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v 3 tartanas puede V. E. empezar el primer ano, ir trayendo
trigo v cebada y otras mercadurias de los puertos y lugares
dichos, v llevar de aqui hacienda vendible alld, y ansi hard V. E.
H]gllllﬂfi dineros para IlDClL"‘l‘ el seguudn AN0 1r armando maéas
navios hasta que se completen los 10 dichos en la cédula, la cual
cumplird V. E. facilmente en dos 6 tres afnos con empezar
como dicho, y no dejard de cojer hartas presas de muy gran
importancia para servicio desta armada, y con esto se ahorra-
rdn los fletes que por agora es menester pagar, los cuales se
hallard V. B. muy carisimos, y del provecho que procurard
eslas pretensiones entre tanta gente, no dejard de haber algu-
n0s més curiosos que otros y deseosos de ver el bien que ten-
drd S. M. y sus vasallos con esta armada y plantaciones, y
ansi serd bien satisfacerlos: v digo que importard mucho: pri-
mero por el servicio de Dios porque sin duda habrd muchos
moros y judios que en estas ocasiones se vendrdn 4 la santa
Fé Catélica, y por medio de las plantaciones adonde se habe-
rén menester muchos para ayudar, y mds serd 4 Su Santidad
de las tareas de S. M. y estando forlificados estos lugares, sera
orande ayuda de ir cada dia contrastando y sugetando los Mo~
ros, de que no se atreven tanto como agora, la Armada lim-
piard la Cosla de Africa de cosarios y otros peligros, y hara
que vayan los moros 4 tratar 4 los fronteros de S. M. como
antes, v que no vayan alld holandeses ni otros cualquier ene-
migos 4 tratar, como agora que tienen la Berberia para sus In-
dias, sacindoles retorno de lo que llevan en oro de lo cual se
aprovechardn estos reinos: también muchas veces con tempes-
tades los navios y galeones que van vienen § las Indias se
pueden muy seguramente socorrer en aquellos puertos y tomar
los bastimentos y refrescos que hubieren menesier: mas sin el
amparo desta armada no hahrd quien vaya & pescar, lo cual
hard agora, y serd muy conveniente para el acrecentamiento
de marineros y gente de la mar, que muchas veces han menes-
ter las armadas y galeones, y mds con el pescado Abajera el
Caustru de otros bastimentos, v no serd menester el Bacallao
de los enemigos, porque ellos, faltando quien compre Su pes=
cado no tomardn trabajo de pescarlo, y ansi vendrdn a tener
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meénos marineros y navios por cualquier ocasion, y mads no se
cantivardn tantos cautivos como agora, ni se sacard destos rei-
nos todos los afos tantas cantidades de dineros para sSus res-
cates, 10 se volverdn tantos cristianos moros ¢omo cada dia se
vuelven agora, ya por falta y ya por mal trato, y por otras mu-
chas consideraciones serd muy provechoso esta armada y for-
talezas.

DE LA MAMORA.

Habiendo llegado con mi parecer hasta aqui, y locado enlas
partes y puntos mds esenciales en la costa de Berberia para la
mayor y mds segura fortificacién que V. E. intentay pretende,
cual sea Fadala y Mogador, los cuales dos puertos piden y re-
quieren para su inexpugnable defensa 400 soldados espainoles
para las dichas islas, sacando los dichos soldados de la Ma-
mora, y serd juntamente excusar 4 S. M. de mucho gasto que
el dicho nimero hace alld, ultra de esto, si S. M. se resuelva,
un fuerte de piedra que en mismo paraje se halla fortificin-
dolo con debido repartimiento de artilleria, que mandardn y su-
jetardn el campo y el mismo rio, y esto con dos 6rdenes de ca-
fiones, v esto lo hace para que ocupe el dicho castillo ménos
sitio, y cuanto menor es la circunferencia, tanto se ahorra de
gastos v soldados para la dicha defensa, y que tenga su trin-
chea aleun hondo con su puente llevadizo, y tenga el puente
aforrado en hierro para los accidentes de fuego que el enemigo
puede echar. Y imporfa tener su catareta ¢ sararevesca para
diferentes estratagemas, y este solo para la parte de la tierra,
porque hdicia la parte del rio requiere muy poca fuerza por la
altura situar, y sé que esta, de la parte que caye y mira el rio,
de suyo tiene bastante fuerza, tal que con facilidad puede de-
fender la entrada de cualesquier navios que sean, disponiendo
la artilleria con la debida traza y disposicion artificial: y aun-
que los moros por banda de la tierra pongan cualquier artille-
ria, no pueden ofender cosa alguna, ni tienen ventaja por es-
tar algo superiores al dicho castillo, ni con lo dicho osardn lle-
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gar con su artilleria al dicho castillo niel mas atrevido moro
que hay: aunque agora vienen en iropas cada rato presu-
miendo en la flaqueza de las murallas hechas solo de simple
tierra con tablas y eslacas y silio teniendo larga circunferen-
¢cia y por consecuencia, poca gente 4 trecho tan largo, de modo
(que mds haran 300 en el dicho castillo, que 6.000 como agora -
ostd en Mamora, teniendo al presente cerca de .200, de los
cuales podra S. M. ahorrar muy hien 800 dellos: los demds se
pueden ocupar en lormar el castillo v las dichas fortificacio-
nes. Quitando agora el escriipulo 4 los que dicen que no haber
piedra y cal juntamente en el dicho sitio, vy lo que faltare se
puede traer de Fadala 0 Anafa v cortadas de las ruinas de los
moros antiguos de Anafa, fundo 14 6 16 leguas d partes de Ma-
mora, los cuales con barcos 6 navios S¢ pueden facilmente
traer, v después hecho esta plantacion en Fadala, con la cual
quedardn aquellos moros quietos de enemigos, v acabados es-
tos dos fuertes en Mamora y Fadala, y con la armada seran
grandes ayudas para que V. E. pueda tener y quitar Sallé de
los moros infieles y enemigos cuanto querria S. M., todo lo cual
consiste en el desembarcamiento, lo cual, cuando se halle &
efecto me hallard V. E. pronto para hacer llana cualquier difi-
cultad que sea, queriendo Dios. ksto s¢ me ha ofrecido avisar
4 V. E. con este ordinario: V. E. mirard bien lo que importara
saber en esta, para fque con todos los ordinarios vaya avisando
a V. E.

DE MI NEGOCIO.

Tocante 4 mi negocio, digo, Senor, (ue 1no obstante ser vo
catélico romano y haber servido 4 S. M. en muchas ocasiones
de importancia, conforme las probanzas que he dado en Cadiz
v mandado 4 S. M., con tado eso me han detenido aqui, preso
on la cireel de Gadiz, padeciendo trece meses y mds, gastando
mi pobreza, y destrucion de mi mujer é hijos, sin que hava
cosa alguna contra mi, solamente envidia de algunos malicio-
sos, sin probanza alguna; pero estoy con probanzas de que me
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librardn muy presto, y en estando, iré 4 besar 4 V. E. las ma-
nos y darle aviso de muchos mds puntos, tocante aqueste ne-
gocio, cuya persona con larga vida aumente Dios con muchi-
sima honra y buen suceso. De la cdrcel de Cddiz 20 de Abril
de 1627.—Criado de V. E.— Gilles Pen.— Excelentisimo Sefior
Conde de Leste.

Hdllase este discurso MS. inédito en la Biblioteca de San
Isidro, codice en folio seialado con el ntim. 11.

Numero 3.

CARTA DE MR. BOUET, COMANDANTE DEL BUQUE FRANCES «LA
MALOUINE» AL XEJ DEIRUK (1).

Mogador 6 de Noviembre de 1839,

iGloria 4 Dios en los cielos!

Honor y felicidad en la tierra 4 los que son hombres de bien.

El Rey Felipe, mi soberano, ha dado sus facullades 4 dos de
sus ilustres mariscales.

El uno ha vencido 4 los enemigos de la Francia por la tierra,
y el ofro los ha vencido por la mar. Ambos me han dicho: deja
un momento & Mohdammed-el-Habit y Hamet-D'an, Xejs de las
tribus de los Trarzas y de los Braknas, cn las orillas del Sene-
gal y vete 4 Sueira (Mogador) para que te pongas en relacion
con el Xej Beiruk. Dirigele palabras de amistad de parte de
la Francia: segin las cartas de nuestro Cénsul, parece ser un

Xej hibil y sabio y que desea vivamente abrir comercio con

los negociantes franceses: anda, pues, y dile, que el rey de
[rancia quiere ser su amigo.
He abandonado, pues, las orillas del Senegal y he venido 4

(1) Debo el conccimiento de este papel 4 la amabilidad del Sr. D. Guillermo

Butler que posee otros muchos no ménos interesantes. algunos citados en esta Me-
moria.
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Sueira con mi buque de guerra, cuyos canones saludan con
pélvora 4 los amigos y matan con balas 4 los enemigos. -

He venido, y te escribo lo que sigue:

La estacién en que los vientos baten esta costa ha llegado:
violentos golpes de mar experiment¢ enlas cercanias de Moga-
dor y me he convencido de que es preciso esperar algunos me-
ses para estudiar con fruto la costa comprendida entre el cabo
Nun y el cabo Juby.

Si quisiera, podria sin duda pasar uno ¢ dos meses sobre tu
litoral, para comunicar contigo, aprovechando una ocasién fa-
yorable, pero no podria explorar bien tu costa casiinabordable
al presente, y es un axioma «que vale mds esperar y hacer las
cosas bien hechas, que hacerlas mal por ir de prisa.»

Si, pues, ti perseveras en la intencién de entablar relaciones
comerciales con los mercaderes franceses, volveré sin falta en
el mes de Mayo 6 Junio & Sueira, y despues iré al cabo Nun, en
cuya costa espero encontrar tus emisarios. Fondeare un poco
mds abajo de dicho cabo, y convendremos en la serial que
me han de hacer entonces tus agentes para saber que eslan
alli v que me aguardan. Nuestro Gonsul te ha pedidﬁ va. la
senal.

Yo quiero estudiar bien los contornos de tu costa a fin de en-
contrar un abrigo, porque (0 no ignoras que una costa 811
puertos es un desierto sin Oasis, donde las caravanas acaban
por morir de sed.

Es preciso que al volver 4 Francia anuncie d los comerclan-
tes franceses que les he hallado un puerto donde en lo SUCEsivo
puedan fondear sus buques con seguridad y sin riesgo de nau-
fragios.

Se me ha dicho asimismo que ti (uerias cercar con una
muralla el proyectado establecimiento de comercio, & fin de
defenderlo contra los ataques de los drabes ladrones: estd bien;
es preciso que los mercaderes gocen ahi de tanta seguridad
como si estuvieran en Francia: es preciso tambien que los bu-
ques y tripulaciones sean ahi respetados por todos y bajo todos
conceptos, pues los mercaderes prefieren quedarse en sus €asas
antes que exponerse i ser robados y maltratados por esas hor-
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das rapaces (que se consideran independientes de ti, y (que las
mds son malditas de Dios por su amor al robo.

Estd seguro que con tal objeto la Francia estard dispuesta d
prestarte su mds eficaz apoyo en el proyectado establecimiento,
para sostener el honor de su pabellon y salvar del pillaje las
mercancias de sus negocianles. Pero sabe también que ella es-
pera que siendo ti el amigo particular del Rey de los franceses,
has de negociar con los mercaderes franceses con exclusion de
los de las demads naciones. Asi es como han fratado y tratan
aun los Xejs Mohdmmed-el-Habit y Hamet-D'an, mis dos ami-
o0s, con (quienes he comido muchas veces el Cusciis. Ellos han
llegado 4 ser Xejs ricos y poderosos, temidos en las tribus ve-
cinas, los Uadelines. Han llegado 4 ser Xejs ricos, porque los
sabios han escrito: «el comercio es la fuente de la riqueza.»
Han llegado & ser Xejs poderosos porque igualmente han dicho
los sabios: «el comercio es la fuente del poder. »

Te diré con_toda la sinceridad de mi alma para que decidas
lo (que has de hacer: Yo me arrancaria mi lengua si pudiera
proferir una mentira: yo quemarfa mi mano si fuese capaz de
escribir falsedades. Por tanto, si quieres colocar tu confianza
en lugar seguro, puedes dirigirte 4 mi; mi corazon estd lleno
de legalidad y buena feé.

Asimismo ha sabido el Rey de Francia que tui eres un Xe]
dispuesto 4 proteger 4 los desgraciados cristianos que naufra-
gan en tu costa tan fecunda en siniestros hasta que yo haya
descubierto un buen abrigo & mis hermanos, si es posible, con
la ayuda de D1os.

El te d4 las gracias por tu buen proceder, y te envia 4 la par
algunas pruebas (1) de amistad: mayores y mds hermosas las
recibirds, si como lo espero nos ponemos de acuerdo.

Poriltimo, yo te saludo y ruego 4 Dios conceda larga vida
i ti y 4 todos los tuyos. Ofrece mi amistad & Buiza: he leido
sus cartas y veo es un hombre sabio y legal.

Es imitil que hables de esto 4 nadie, sea quien fuere. En

(1) Regalos que se remitieron por tierra, por conducto del Consul Mr. Dela-
porte.
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asuritos de esta naturaleza suele decirse: « Dale siete vueltas d
tu lengua antes de hablar.» Te saluda:—EI capitdn del bugue
de guerra La Malouwine.— Ed. Bouet.—Caballero de la Legion

de honor.

Numero 4.

bOCUMENTOS PUBLICADOS POR MR. DONALD MACKENZIE EN EL LIBRO
TITULADO «THE FLOODING OF THE SAHARA,» LONDRES, 1877.

Informe del Cénsul inglés en Mogador al Foreiny Office con
notas acerca del comercio entre Marruecos y el Suddn.

Mogador 7 de Setiembre de 1875.—El Akabar 6 gran caravana
de Marruecos es la mayorde las que cruzan el Desierto 4 Tim-
bucti. Sale una vez cada afio de Tenduf, en el confin del De-
sierto, en el mes de Octubre, llevando unos 10.000 camellos,
de los cuales, s6lo un 20 por 100 llevan mercancias. El resto
proceden de Taudeny. en el centro del Desierto y se cargan
con sal.

Ademads de ésta atraviesan el Sahara muchas otras caravands
pequerias con 100 camellos por término medio. Los efectos que
todas ellas llevan al Suddn son: telas de algodon azul y hlan-
¢o (1), azicar, té, vasos de vidrio, caracoles (Shells) y sederia
de Fez y Marruecos y traen de retorno oro, plumas de avestruz.
marfil, goma del Senegal, goma ardbiga, incienso, mantas del
Suddn y esclavos.

El valor de la carga de cada camello es de 50 L., y por consli-
cuiente el de los efectos que lleva anualmente desde Marruecos
la gran Akabar puede estimarse en 100,000 1., y en 30.000 1.
el de las caravanas pequenas, ascendiendo el total de las mer-
cancias enviadas 4 Timbuetid 4 130.000 1. De esta suma COTres=
ponde un 75 por 100 de beneficio 4 los camelleros del Sus que
(ransportan sal desde Taudeny & Timbucti, y un 70 por 100 se

=

(1) Blue sallampore, American cloth y Long-cloth,
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vende en esta plaza, porque siendo ligeros los géneros de re-
torno, se necesita comparativamente, mucho menor mimero de
camellos para el viaje de vuelta. '

La gran Akabar ¢ caravana se disuelve en Trmhuctu volvien-
do los mercaderes en distintos grupos y por diversos caminos.
Hay cuatro frecuentados hasta llegar 4 Guad-Nun, que son:

1.° Por el Hammada, Tinduf, Tzidy, Taudeny y Araudn.

2.° Por El Boryle en los Ulad-Bu, Oxra, Auin, Tirkis.
Aits, Uxa y Ualata.

3. Por Amayet, Tiky, Ulad, Ulad Tedlary, Ulad Dlima,
Tiris, Uaddy, Yedama y Ualata.

4.° Por Tisity y Ualata.

Segun noticias de los mercaderes, el itinerario de ida es el
siguiente:

De Guad-Nun &4 Tiris., ....00evsss 12 dias,
De Nammaddy & Yedama......... 3l
Yedama a4, Ualata. o covstobes oo 3 »
Usalata & Timbucttl.cees cove v vs e 10 »

Esto en camellos del Desierto (Begowy) pues con los came-
1los ordinarios se emplean unos sesenta dias.

Las tribus que habitan el territorio comprendido entre el
Drda y el Tiris son guerreras é independientes y han de opo-
nerse al acceso de los europeos hdcia el interior de su pais. La
autoridad de los hijos de Beiruk alcanza hasta el Tiris.

El pais que se extiende desde el Guad-Drda al Sequia el
Hamra es muy fértil; desde aqui 4 Caho Bojador consiste en
colinas de arena, v desde este Cabo desciende 4 una inmensa
llanura llamada E! Yuf, cuya longitud tiene doce dias de

marcha en camello rdpido. ¢ sea sobre 500 millas, y 120 de

ancho. Los limites de El Yuf estdn habitados cuatro meses al
ano, durante la primavera, en cuyo tiempo llevan los drabes
4 pastar sus ganados hédcia los Grlatzy, fecundados por las
lluvias de invierno. En el Yuf se cria el Amarad 6 planta de
la goma ardbiga.
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Los drabes no conocen ningun rio que se llame Belta cerca
de Bojador; pero dicen que en las inmediaciones se forma en-
lre las colinas un rio que se seca en verano. Las tribus que
acampan en El Yuf durante la primavera son: Procedentes de
Taganet 6 Sur, Ahal-Brik-Allah, Ulad-Ahal-Atzmanw, Di-
Bushatz, Zuuich, y del Oeste. Ahal-el-Hodh, Ulad-Dleim,
Arusin.

Cuando las aguas que se acumulan en El Yuf durante el
invierno estin casi secas, aparecen el avestruz, la gacela y el
antilope, y se hace la caza del primero, que tiene entonces la
pluma mas estimada.

Los drabes del Desierto se dividen en tres grandes tribus:
El-Zouaya, El-Lahmao y Arab-Hasdn ; la primera es pacifica,
la segunda guerrera y rica, y la tercera, de terrible reputa-
cion , vive atacando 4 las caravanas. _

Es de advertir que desde El Yuf 4 Yedama se encuentra agua
dulce cerca de la superficie del suelo: desde Yedama d Ua-
lata agua salada, y de aqui 4 Timbuctd se halla otra vez agua
polable. '

La mortalidad por efecto de la fatiga y condiciones del De-
sierto ha disminuido mucho en los ultimos anos, atribuyén-
dolo los drabes al cfecto saludable del te, que usan ya todas
las personas que viajan en las caravanas.—R. Drummond Hay.

CARTA DE SIBR JOHN WALSHAM , ENCARGADO DE NEGOCIOS
DE INGLATERRA.

La Granja 3 de Setiembre de 1876.—Conlestando la carta
de V. de antes de ayer, digo que hoy mismo he hablado con
el Ministro de Estado acerca del asunto de V., y me ha con-
lestado que hard cuanto esté de su parte, pero que no puede
darme respuesta decisiva respecto & la cuarentena 'y nombra-
miento de un consul hasta que consulte el caso con los olros
miembros del Gabinete, que eslin ausentes. Temo que por de
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pronto no podré ayudar 4 usted gran cosa, pero tenga la seguri-
dad de que procuraré que se logren sus deseos en cuanto esté
en mi facultad. Envieme V. las sefias de su domicilio cuando
deje 4 Madrid y le cornunicaré cualquiera resolucion que adop-
te ol Gobierno espaiiol con respecto 4 su proyecto.—Soy. etc.
—John Walsham.

EXTRACTO DE CARTA DEL CONSUL INGLES EN CANARIAS,

Tenerife 9 de Abril de 1876.—Hoy he recibido carta del
Viceconsul en Las Palmas... En su opinién, hay grandes pro-
habilidades de que-la mayoria de 10s navieros y comerciantes
de aquella plaza se comprometar en el comercio en la estacion
comercial propuesta. Bl Viceconsul termina de este modo: «He
sido facultado por la Sociedad de Amigos del Pafs para ofrecer
% Mr. Donald Mackenzie su sincera ¥y cordial asistencia.»—

Henry G. Gratton.

EXTRACTO DE CARTA DEL VICECONSUL INGLES EN LANZAROTE.

Arrecife 17 de Abril de 1876.—No cabe duda de que los
comerciantes de esta isla se veran muy satisfechos con las
ventajas que ha de proporcionarles una factoria comercial tan
corca de esta ciudad, especialmente por la influencia natural
de un dep6sito mds general de articulos que los que hay en
Canarias v Tenerife.—John T. Thopham.

e

CARTA DE LAS AUTORIDADES DE LANZAROTE A MR. DONALD
MACKENZIE.

El Teniente Coronel Gobernador militar de esta isla, los
miembros de la Junta de comercio de la misma, residentes en
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este puerto de Arrecife € intérpretes de los sentimientos de la
poblacién, felicitamos & V. por el satisfactorio resultado de su
visita y estudios en la costa vecina de Africa, segin los infor-
mes con que el Viceconsul inglés en esla plaza nos ha favore-
cido, y esperamos que al regresar V. 4 estas islas conseguird
establecer en breve tiempo la estacién comercial 6 factoria y
Ja canalizacién del Sdhara, que tan sabiamente ha proyec-
tado, en el concepto de que por nuestra parte cooperaremos
con la mejor voluntad y espontineamente para conseguir ese
objeto deseado, y de que aguardamos el dia en que sirva de
base para estrechar las relaciones de amistad y mutituo beneli-
cio entre V. y los habitantes de esta isla.

Permitanos V. manifestarle cudnta es nuestra satisfaceion
en haberle conocido, v que le demos las gracias por haber
favorecido 4 esta isla eligiéndola como euartel general para la
exploracion de la costa.

Por ultimo, deseamos 4 V. la mayor prosperidad en sus
proyectos, y que llegue pronto el dia en que veamos estable-
cidas por estos medios en ese inmenso pais de Africa la liber-
tad v la civilizacion, desedndole asimismo feliz regreso d la
gran metrépoli del mundo, cenlro indudable del progreso de
este siglo.—José¢ de la Fuente Hidalgo, Gobernador militar.—
Ruperto Vieyra.—Juan A. Cabrera del Castillo. —Lorenzo
Cabrera.—Luis Garcia.—Ramon Pdez, Capitin de puerto.—
Alfredo L. Cabrera.—Manuel M. Coll.—Felipe Recio.—Esté-
ban Garcia.—Arrecife , Lanzarote, 5 de Agosto de 1876.

Ntmero 5.

NOTICIAS DE LA EXPLORACION DE MR. MACKENZIE. POR D. RAMON
. CASTANEYRA.

De las 287 pdginas de que consta el libro de Mr. Donald
Mackenzie, no hay mas que una (la 237) en que trate de lo
que vi6é por sus ojos en la exploracion del ano 1876; del que
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llama puerto de San Bartolomé, al Sur de cabo Juby; pero el
Sr. D. Ramdn F. Castaneyra, vecino del Puerto de Gabras, en
la isla de Fuerteventura, tuvo noticias directas y auténticas de
la expedicién, que remitié 4 la revista La Academia. De ellas
extracto lo que conviene para complemento de las cartas de
este Apéncice : |
«La exploracion de la costa empezo el 20 de Junio 4 bordo del
pailebot espaiol Rosario, capitin Negrin, prolongdndose hasta
el 27 de Julio. Tanto Mr. Mackenzie como los ingenieros Yy
pricticos que le acompatiaban, se fijaron en el fondeadero Las

Matas de San Bartolomé, al abrigo de cabo Juby, el cual, se-

oin los planos levantados por el ingeniero Mr. Wordgate, sc
halla situado en 27° 52 lat. N.y 12° 53" long. O. de Green-
wich. (5° 16" 46" H. del H.)

. Dista el punto indicado de las Matas de San Bartolomé,
donde se intenta abrir un eémodo puerto, unas diez horas de
navegacion del de Cabras en Fuerteventura, lo cual indica
de cudnta importancia puede ser la proyectada cmpresa para
el archipiélago, aun cuando quede limitada 4 facilitar las co-
muicaciones comereciales con los indigenas.

El intérprete de la expediciéon . D. Alfredo Hogg, dice en re-
lacion que escribio :

« Al siguiente dia de nuestra salida de Puerto de Cabras, 6
lo que es lo mismo, el 14 de Julio (1), llegamos temprano al
cabo Juby. El jefe dispuso se llevasen provisiones para comer
en tierra, y armados de punta en blanco, bajamos en la lan-

“cha , siendo recibidos en la orilla por el moro Ali, especie de

alcalde peddneo de aquel lugar, que con Hamet, su hermano,
y otros, vive en chozas destapadas que llaman raime (2), cons-
truidas con arbustos, alimentindose con pescados y mariscos.

Ali, aunque con trabajo, algo se deja entender, siendo pre-
cisamente el vinico mediwm con que contamos para comuni-
carnos con los moros que vienen del interior.

(1) Esta fecha estf en contradiceion con la que da anteriormente el Sr. Casta-

neyra, y 4 ser la exacta, no duro la expedicién més que trece dias.
(_2] ¢ Serd jaima ?
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Mr. Mackenzie nos propuso dar un paseo para ir conociendo
las condiciones topogrdficas de la localidad; el dia estaba fres-
co; 1o que pisdbamos y lo que nuestra vista abarcaba hasta
formar horizonte, todo era jable (sable?). En aquel Océano
sin limites se elevaban de trecho en trecho promontorios de
arena blanca, decorando la superficie, ahulagas , matos y co-
deso. Ni un drbol, ni una fuente. Yermo y solitario el desierto,
parece que increpaba la osadia del viajero que se atrevia 4 tur-
bar con su agitada planta el silencio sepulcral de sus arenas.
De cuando en cuando, 4 medida que nos interndbamos, veia-
mos 4 alguna distancia rebanos de ovejas y cabras, cuyos pas-
tores, mirdndonos con recelosa curiosidad, denotaban la ex
trafieza, vy tal vez el enojo que les inspiraba nuesfra pacifica
invasion.

De cinco 4 seis millas habiamos recorrido, cuando la prus
dencia nos aconsejé nuestro regreso. Lo que nos quedaba de-
lante era.igual 4 lo que habiamos dejado atrds. Por todas par=-
tes dilatadas llanuras de movediza arena...

El 18 varias moras bajaron & la playa. Vestian una especie
de alquicel, sujeto al talle con un cordén, luciendo una aber-
tura por las extremidades del pecho. Debajo del alquicel no ha-
bie nada. Es un sistema econémico de vestir. Sus pies disfru-
tan la mayor suma de libertades posibles. Siguen la moda de
la mujer de Addn; descalzas. El hueco que ocupaban los 0jos
era lo tinico que tenian descubierto; lo demds de la cara lo
trafan tapado. Ali, 4 mi instancia, consigui6 descorriesen el
velo, v 4 excepcion de una, vimos caras de color cobrizo, fiso-
nomias sin sabor. La parte superior de la mejilla y las uilas de
las manos las tenian pintadas de rosado. En lo més alto del
pabellén del oido llevaban aretes; en el cuello una gargantilla
de vidrio, y una pulsera de metal adornaba la garganta de
sus pieés...

Excité nueslra curiosidad la manera de conducir las madres
4 sus hijos. Si es muy pequerio, lo colocan en el hueco que
forma la anchura del alquicel desde el talle, al cual se halla
sujeto por un corddn , hasta el nacimiento del brazo. Aquella
es la cuna. Si llora, con una ligera conltraccién le acercan los

16
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labios al pecho, y queda el pequeiiuelo lactando bonitamente.
Si es de mds edad, lo echan 4 la espalda, teniendo el chico
que agarrarse del cuello ¢ de los hombros de la madre.»

El Sr. Castafieyra reseiia despues los propésitos de Macken-
zie, v valiéndose de las explicaciones de éste, dice que cl fon-
deadero llamado Matas de San Bartolomé, por los marinos de
Canarias, estd formado por una barra de roca que se extiende
hdcia afuera, dando vuelta gradual al cabo Juby, descubrién-
dose en parte en bajamar, y permaneciendo por dentro las
aguas tan llanas y tranquilas como en un lago. De 104 12 piés
es el término medio de la profundidad 4 marea vacia en la en-
trada, que podrd tener media milla de largo. A marea llena,
¢l término medio de la entradaesde 18 4 20 piés (5% 4 6 m.), y
en este estado una linea de resaca designa la posicién de la roms:
piente, que deja visible una pequeria parte por el Sur. El puerto
estd defendido de casi todos los vientos. En la orilla, dentro de
la harra, hallé Mackenzie capas de piedra caliza de superior ca-
lidad para fibrica. Declara que el clima de aquellas regiones
es excelente. Bl calor mds intenso que se experimento no exce-
di6 de 116° Far. (47° cent.) al sol, y ¢alcula que el término medio
en los meses de Junio, Julio y Agosto, serd de 81 grados (27°).
El desierto que atravesé (?) se compone de arena, roca y tierra,
y el viajar en aquel pais es extremadamente agradable (sic).

Las tribus que habitan aguellas regiones no pertenecen 4 la
raza negra, pensando Mackenzie que proceden de los berébe-
res, habitantes primitivos del monte Atlas. Sus ocupaciones
consisten en guardar ganados, cultivar la tierra, cazar y co-
merciar. Son altos, de buena fisonomia y bien formados, de
hdbitos sencillos v no tan fandticos como los moros de Mar-
ruecos. Sus trajes son de algodén azul, por lo general; poseen
escopetas de dos canones, de fibrica francesa, y punales supe-
riores, hechos por ellos mismos (1).

Reconocié Mackenzie la desembocadura del canal de Boca
Grande (2) y los resultados concuerdan con la descripeidn he-

(1) Todo esto se parece mucho 4 lo escrito por Panet.
(2) He consignado que este nombre dan los canarios 4 la del Xibika,
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cha por el capitdn Riley. La boca estd situada como 4 30 millas
(56 kil.) del monte de cabo Juby. Su ancho es como dos y media
millas (424 kil.) interceptindola una barra de arena que puede
calcularse en 30 piés (9 m.) de alto porel Sury 10 (3 m.) por el
Norte. Las penias de los lados se elevan 4 una altura de 200 piés
(60 m.) perpendicularmente. Una linea de montanas, como 4 20
millas (37 kil.) de la orilla del mar, se extiende de Norte 4 Sur,
y frente 4la Gran Boca, que alargaal interior, hay una abertura
como de 15 millas (28 kil.), lo que conviene con los datos del
capitdn Riley. El fondo estd incrustado de sal marina, y se su-
pone que el lecho del canal se halla como 4 200 piés (60 m.) bajo
el nivel del mar. La barra de arena fué examinada & una dis-
tancia de 100 metros, y resulta que no excede de 300 y puede
fdcilmente quitarse...

Dejando lo referente al camino de las caravanas, que es de
lo que con mds extension explicaba Mackenzie, consigna que
en Juby se hace excelente pesca, explotada tinicamente por los
canarios: indica la conveniencia de recabar del Gobierno es-
paitol un permiso para abolir las rigorosas érdenes sanitarias
que se observan con los buques que frecuentan la costa, ha-
biendo dado algunos pasos ya en este sentido por medio del
Secretario de la Legacion britdnica en Madrid...»

El Sr. Castaneyra discute 4 renglén seguido varias de las
apreciaciones de Mackenzie, singularmente la de ser en ex-
tremo agradable viajar por el Sdhara, expresando de qué
modo tan distinto opina su compatriota Mr. Drummond Hay,
refiriendo el desastroso fin que tuvieron Davidson y Richard-
son, las delicias del Simun y la de la escasez del agua, que 4
veces, como Jakson refiere que sucedié en 1805, por ella pe-
rece una caravana entera; 2.000 personasy 1.800 camellos mu-
rieron de sed, segin esie 1iltimo escritor, y el mismo Riley
que tanto cita Mackenzie, dice que junto 4 la fuente de Mri-
chria encontro mds de cien esqueletos humanos.

El Sr. Castafieyra sigue ilustrando la cuestién exponiendo
que cabo Juby, cuyo nombre, hipotéticamente hablando, puede
tener origen en el de Jubd, antiguo rey de Mauritania, forma
el puerto de las Matas de San Bartolomé, denominaciéon que
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explica la presencia de grupos de tarajales que se destacan
como 4 mil metros del desembarcadero, debiendo 4 la eleva-
cién del pico en que se encuentran la circunstancia de ser vis-
tos antes de llegar al puerto. Como & 60 metros de dichos dr-
boles estd un pozo donde se proveen de agua los- moros de la
ribera y las tribus que cruzan. La superficie de las Matas de
San Bartolomé es arenisca y su vegetacién muy pobre. En las
aguas que baiian su costa, lo mismo que en toda aquella parte
del litoral abunda la pesca. Dista de Puerto Cabras 60 a 62
millas (111 4 113 kil.) y de Arrecife, en Lanzarote, 69 4 70
(130 4132 kil.). Con las hrisas reinantes se va desde uno u otro
puerto en 104 15 horas.

Desde Juby hécia el Norte distinguen los marineros de Ga=
narias los puntos siguientes: |

Lomo de burro; los Riscos del aire; las Matas pulpas; Boca
del rio; el Meano colorado; el Morro; La Bogwita del Morro;
La boca del medio ; Boca grande; el Meano; Puntilla blanca
de arriba; Boca de los Robdlos; Tierra negra; las Garitas;
Sante Cruz de Mar pequena.

A excepcion de Lomo de burro (1), Matas pulpas, y Tierra
negra, que no distinguian los prdcticos del Blasco de Garay,
he sentado anteriormente la sifuacién y correspondencia de
todos estos puntos.

También anota el Sr. Castafieyra los nombres con que se co-
nocen otros muchos desde Cabo Juby 4 Cabo Blanco, que no
copio por no hacer al caso, y se extiende en la descripcion de
la pesca que hacen los buques de aquel archipiélago.

Por su interesante trabajo se puede juzgar que la exploracion
de Mackenzie se redujo al paseo descrito por el que le servia
de intérprete. El plano que se dice levantado por el ingeniero
M. Woodgate es problemitico y desde luego errémea la situa-
cion de 27° 52/ latitud N., y 12° 53’ long. O. de Greenwich.
(5° 16” 46" de H.). Tarfaya 6 las Matas de San Bartolomé es
puerto que visité nuestro compatriota Gatell y que tiene real-

(1) Gatell describe un monte llamado por los drabes Bas dgayiin O sea cabeza de
burro.
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mente las condiciones descritas por Mackenzie, pero no estd en
el Cabo Juby, sino tres horas de distancia al Este.

En cuanto 4 la conformidad que dice tener el rio de boca
Grande ( que es el Xibika ), segtin lo que vi6 desde lejos, con
lo escrito por Riley, tampoco es exacto. El piloto americano
habla en efecto de terrenos que en su opinién ha inundado
Ja mar en otros tiempos, pero no cita nombres, y asi pueden
convenir sus noticias al Xzbika como 4 cualquieraofrode los rios
y barrancos que hay mds al Oeste, hasta Gabo Juby. Riley
pasé por aquellos sitios afligido por la esclavitud en que habia
caido y sin medios de entender mas que alguna palabra de las
que le dirigian los moros; escribi6 la relacién del suceso mu-
cho tiempo después de salir del cautiverio, apelando 4 la me-
moria, y habiendo incurrido en graves inexactitudes al tratar

‘de puertos tan conocidos como lo son ya los de la Gosta Ocei-

Mineieno de Cultura 2

dental inmediatos al estrecho de Gibraltar, dié motivo para
que se acoja con reserva lo que dice de su trdnsito por el Sd-
hara y mucho mds lo que de oidas relata de Timbuctiz. El
Sr. Mackenzie ha dado, sin embargo, completa fe & la relacion
del ndufrago, y como en ella sola funda las conclusiones de su
libro The flooding of the Sdhara, este no puede tampoco ad-
mitirse mds que como presunci6n buena para servir & las ob-
servaciones de los exploradores.
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NOTA

SOBRE

LOS RESULTADOS GEOGRAFICOS

DE ESTA EXPLORACION.

Como la reconocida modestia de mi digno amigo el Ilustri=
simo Sr. D. Cesdreo Ferndndez-Duro, le ha impedido, segun
debia esperarse de persona que tanto vale, aludir, niaun lige-
ramente, al gran servicio que ha prestado 4 la geografia del
Africa en su breve exploracién de una parte de la costa, se
hace necesario sefialar los importantes problemas que ha re-
suelto, v cumplo este deber con el mayor gusto, limitandome
4 consignar, con la brevedad posible, los resultados principa-
les que se deben 4 su trabajo.

Desde hace largo tiempo, se viene consignando en todos los
mapas de Marruecos que el rio Asaka es el que desagua muy
inmediato y al Sur del cabo Nun, el cual se halla en latitud
de 280 45’ Norte y préximamente en el mismo paralelo que la
parte septentrional de la isla de Fuerteventura: se designa ge-
neralmente aquel rio, con el nombre de Uad 6 Guad Nun por
hallarse en sus orillas, y 4 corta distancia del mar, el terri-
torio del mismo nombre, aunque los habitantes del pais no
llaman asi al rio y sélo le conocen por el nombre de Asaka.

En el mapa que acompaiia 4 la edicién francesa de los viajes
de nuestro compatriota D. Domingo Badia y Leblich, que hizo
bajo el nombre de Ali Bey-el-Abbasi, se traza de esta manera;
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lo mismo en el de la obra de Graverg de Hemsd y en los pu-
blicados en 1844 por Mr. A. Renou y en 1848 por el capitdn de
Estado mayor francés Mr. Beaudouin, que son los mds comple-
tos que se conocen y de donde estdn copiados todos los demas,
con ligeras modificaciones. El derrotero inglés y los mapas
hidrogréaficos de la misma nacién, que se han reproducido en
los de otros paises, lo seilalan también asi y con el nombre de
Noun, Assaka 6 Schleema, marcando todavia mds al Sur, y en
latitud de 28° 19, otro rio con el mismo nombre de Noun y
afadiendo que acaso éste merece mejor el nombre, porque se
decia que la ciudad Wad Noun estaba en sus orillas, aunque
otros datos la colocan sobre el anterior. Ambos se distinguie-
ron con los nombres de Noun del Norte y del Sur.

En 1851, se publicé el Manuel de lo Navigation ¢ la Cole
Occidentale d’Afrique por el capitdn de fragata francés M. Char-
les Philippe de Kerhallet, el cual manifiesta que, si bien ha-
bia tomado la mayor parte de la descripeién de la costa occli-
dental de Marruecos del trabajo del capitdn de la marina in-
glesa W. Arlett, la completaba por los informes que ¢l adqui-
rié en 1841, principalmente en la costa del Wad-Noun. Deho
decir que también Mr. E. Bouel exploré en 1340 una parte
de ella, seiialando algunas diferencias. Kerhallet dice, que el
Wad Assaka se halla 4 los 29° 10” de latitud N. y es el mismo
Wad Gueder de los trabajos de Arlett; que el Wad-Drah es el
que desagua al Sur del cabo Noun en latitud de 28° 41" 48",
donde se colocaba antes al Wad-Noun 6 Assaka, y que el lla-
mado Noun du Sud era el Wad Chibikah, en latitud de
oR0 18’ 42", Afade que la ciudad de Noun se halla 4 cuatro
jornadas de hombre, 0 unas 60 millas (111 kil.), sobre el Wad
Drah. Aunquelos primeros datos apuntados debieron llamar la
atencion, esta ultima noticia venia a producir nuevas dudas,
confirmando los errores precedentes: por eso en las publicacio-
nes posteriores se atendié mas bien 4 los datos ingleses y se
supuso generalmente que el Asaka. 6 rio que pasa por el terri-
torio del Uad-Nun y por su capital, 4 que se daba el mismo
iombre, era el que desaguaba proximo y al Sur del cabo Nun,
colocando la desembocadura del Drda en la que antes habian

Minketerio de Cuttura 2010



MinEieno e Cultura 2010

244 BOLETIN DE LA SOCIEDAD GEOGRAFICA.

denominado Nun del Sur, y Kerhallet, con mayor razén, Chi-
bikih. Algunas vagas noticias daban 4 entender que el iiltimo
rio que acabo de nombrar, y aun otro llamado Sakia 6 Sdaquiet
El-Haomra, (= Acequia-Roja) desaguaba en el Drda antes de
llegar éste al mar, y asi todo podia arreglarse. Renou marea
al segundo de este modo, y lo mds que hicieron otros, al publi-
car nuevas ediciones 6 traducciones de los derroteros, fué ad-
vertir que existian contradicciones respecto de los nombres de
los rios, y poner en algunos de ellos 6 en las cartas hidrogrd-
ficas Wad Drah 6 Assaka con lo cual se consignaban todos los
pareceres, pero se producian fodavia mayores confusiones. En
el derrotero de nuestra Direccidon de Hidrografia, publicado en
1875, se copiaron todos los datos, principalmente los de Kerha-
llet, aunque sin discutirlos, y se aiadieron algunos detalles
importantes tomados de las reseflas que sobre el Sus, el Uad-
Nun y el Tekna habia publicado D. Joaquin Gatell en el Bole-
tin de la Sociedad geogrdfica de Francia; pero desgraciada-
mente habia sujetado éste sus datos y noticias, que eran bue-
nos en realidad, 4 lo que pasaba por articulo de fe entre todos
los gedgrafos.

Del mismo modo que los de Gatell , se habian acomodado
antes 4 las situaciones é ideas preconcebidas, algunos itine-
rarios que se conocian por noticias vagas, 6 los que siguieron
Riley y Cochelet en 1815 y 1819 después de sus naufragios,
cruzando el Uad-Nun, al ir desde las costas del Sur hasta Mo-
gador, y también los que hizo el desgraciado Davidson en 1836:
todos ellos s6lo contenian cifras 6 noticias aproximadas en
cuanto 4 las distancias. Algo mds completos, aunque tampoco
servian para corregir las situaciones, fueron los datos de las ex-
pediciones de Mr. Leopold Panet en 1850, y de Bou-el-Mogh-
dad, en 1860 y 61, que cruzaron por Uad-Nun marchando
desde El Senegal 4 Mogador. Los dos 1iltimos sefialan ya el
cruzamiento de los rios Saguia-el-Hamra, Chibika y Drda an-
tes de llegar al Uad-Nun, pero al dibujar sus itinerarios se han
unido los dos primeros al Drda, conservando 4 éste y el de Nun
las situaciones que se les seialaban comunmente : algunas dis-
tancias se designan por jornadas, sin expresar las horas inver-
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tidas, y en las demds se apuntan generalmente tan solo las
horas completas.

Ya he dicho que Gatell habia sujetado también sus itineras=
rios 4 las situaciones admitidas casi undnimemente, y por lo
tanto, se limit6 4 anadir detalles de poblaciones, rios y otros
muy importantes; dos diferencias notables aparecian, sin em-
bargo, en su trabajo, seiialando independientes de la del Drda,
la desembocadura, que habia reconocido, del Chibikah 6 Xpica,
como 6l lo transcribe, y la del Sequia-el-Hamra, bastante mas
al S0., colocdndola segiin las noticias que le dieron cerca del
sitio en que desagua, porque no pudo llegar 4 €l: ademds di-
buj6 varios arroyos 6 barrancos secundarios, alguno de cuyos
nombres venia mezelado en los derrotleros con los principales
de que he tratado. |

Utilizando los datos de Galell y demds que existian de esta
zona , tracé, 4 mediados del ano anterior, un mapa, que se con-
serva inédito, de esta parte del Africa, parael estudio delas ex-
ploraciones que se intentaban en ella; pero hube de reproducir
los principales errores de todos los otros. A fines de dicho arno
obtuve del mismo Gatell el detalle de todos sus itinerarios, en
que se aprecian las distancias por horas y minutos, marcando
también de igual modo los descansos; con ellos pude comprobar
6 rectificar algunas zonas, pero en ofras se aumentaban mis
confusiones y no lograba hallar solucién satisfactoria, atribu-
yéndolo 4 error en sus apuntes 6 al estado de deterioro en que
se hallaban los borradores, porque es de advertir que se ha ex-
traviado la copia de su diarvio, que facilité & nuestro Gobierno
poco tiempo después de sus exploraciones. Insisti una y otra
vez para aclarar las dudas, é interpretando de nuevo algunas
cifras borrosas, me indicé algunas variaciones posibles, aun-
que creyendo mejores sus primeros datos, y seiialando s6lo
aquellos trozos en los cuales recordaba que la marcha fué mas
rdpida por diversas circunstancias. Era imposible compaginar
las distancias en horas con lasque arrojaban los mapas, y, sin
embargo, forzando aquéllas mucho mds de lo que era dable,
hice un nuevo trazado del mapa, consignando mads pormeno-
res y subiendo al NE. unos 20 kilémelros la situacion de Au-
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ouilmin 6 Glimim; pero esto no bastaba. Resultaban todavia
150 kilémetros, en linea recta, entre la situacion indudable de
Aguild, punto en la costa donde habia tocado Gatell, y la que
vo habia asignado tiltimamente 4 la capitdl del Uad-Nun.
Aquél habia dado algunos rodeos, tardando solo veintioeho
horas y media escasas 41a ida, y ménos de veintitres al llegar,
en el regreso, 4 la confrontacion de dicho punto, por un ca-
mino algo mds directo: aun sin contar las inflexiones del iti-
nerario, resultaban mis de 5 kildémetros por hora al ir,
v 6% al volver. En la parte del Sudeste las distancias podian
arreglarse mejor, porque alli eran més las horas invertidas en
la marcha respecto de las distancias del mapa, y podian expli-
carse las diferencias por los zig-zags del camino.

Ahora bien: todas estas contradicciones quedan salvadas co-
locando la desembocadura del Asaka donde la habia situado
Kerhallet, y donde se halla, seguin las noticias undnimes que
ha recogido el Sr. Ferndndez-Duro. El trazado de los detalles
conocidos del interior variard muchisimo, desapareciendo las
irregularidades en algunos rios, cuyo curso aparecia forzado.
La situacién que se asignaba 4 Glimim, 6 sea la capital de Uad-
Nun, debe correrse unos 90 kilometros al Nordeste, porque
tal es la distancia que separa la desembocadura verdadera y la
que se suponia antes al Asaka. La boca y curso inferior del
Dria , con todos los detalles relacionados con él, se correran
también unos 60 kilémetros al NE. y 40 préoximamente los
que se refieren al Xpika 6 Xibika.

Debo afiadir que en todos los detalles de arroyos , barrancos
y otros pormenores de la costa que reconocié el Sr. Gatell por
la parte de tierra, y D. Cesdreo Ferndndez-Duro por la de mar,
consultando este 4 los guias drabes de la localidad y 4 los prac-
ticos canarios que llevaba, hay completa coincidencia en situa-
cién y nombres, 4 excepcién de dos puntos de importancia se-
daria. Conviene fijarse en un detalle que viene & confirmar
mis la exactitud de las iltimas designaciones: Gatell senala
las ruinas de Jorba 6 Suk-en-Nasara (= mercado del cris-
tiano ), donde creia se hallaban los restos de Santa Cruz de
la Mar Pequeiia, entre la desembocadura del Asaka, 6 sea del



Minsieno oe Cuitura 2010

RESULTADOS GEOGRAFICOS. 247

rio que pasa por Uad-Nun, y el Ras 6 cabo de Sidi Uodrzek,
anadiendo que los del pais no conocen el nombre de cabo Nun
que le dan los europeos: creia él entonces, por los datos que
habia visto en los libros y mapas, que el rio Asaka era el que
desaguaba al Sur de aquél, y por lo mismo hace esta obser-
vacién. La exactitud de tales pormenores ha sido plenamente
confirmada por el trabajo del Sr Ferndndez-Duro, el cual hace
desaparecer hasta la menor sombra de duda sobre la desembo-
cadura de este rio; asi como de las del Drda y Xibika.

No son ménos interesantes los datos descriptivos ¢ histori-
cos que ha coleccionado el ilustre marino, y sus consideracio-
nes sobre la situacién de Santa Cruz de Mar Pequena; por ello,
y aunque en la tltima parte 1o esté tan conforme con sus
apreciaciones, que el mismo Ferndndez-Daro apunta como du-
dosas, no puede menos de felicitarle y elogiar nuevamente su
erudito trabajo

Francisco GOELLO.
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DE LAS

ACTAS DE LAS SESIONES

CELEBRADAS POR LA SOCIEDAD Y POR LA JUNTA DIRECTIVA,

Sesion del 7 de Marzo de 1878.

JUNTA DIRECTIVA. -

Presidencia del Sr. Coello.

Abierta la sesién 4 las nueve y cuarto de la noche, con asistencia de
los Sres. Fernandez de Castro, Abella, Monet, Mac-Pherson, Botella, Me-
relo, Ferndndez-Duro, Ferreiro y Valle, se leyé y fué aprobada el acta
de la anterior.

Se dié cuenta de la correspondencia y publicaciones recibidas, y se
leyo una carta del Sr. Garcia-Martin en la cual excusaba su falta de
asistencia, y pedia, 4 ser posible, que se aplazara la Junta para el si-
guiente dia. Manifesté el Sr. Coello que no se habia podido deferir 4
esta peticion porque recibié la carta 4 ultima hora, cuando ya no que-
daba tiempo para avisar 4 los individuos de la Directiva.

Continudse, pues, la discugién pendiente sobre el dictamen de la Co-
misién de Propaganda geogrifica, leyendo el Secretario Sr. Valle, por
indicacién de los Sres. Ferndndez de Castro y Ferndndez-Duro, los ar-
ticulos 1.° y 2.° ya discutidos y aprobados, y después el art. 3.°, que
recomienda la adquisicién del mayor niimero posible de cartas geogri-
ficas 6 topograficas de Espafia, procurando sefialar aquellas més mo-
dernas y exactas que sean la fiel imagen de los territorios, comarcas y
poblaciones que traten de representar. Hicieron uso dela palabra los se-
fiores Ferreiro, Coello y Merelo, y fué aprobado el art. 3.°

Se aprobd también, sin debate, el 4.°, que propone excitar 4 las res-
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pectivas colectividades é individuos para que publiquen los interesantes
trabajos 4 que se refiere el anterior articulo.

Sobre el art. 5.°, que indicaba la conveniencia de adquirir cartas ge-
nerales y particulares, y de procurar que las Corporaciones y autores mas
reputados publiquen ediciones econémicas desus trabajos 6 hagan repro-
ducciones 6 reducciones foto-litograficas de los existentes, hicieron uso
de la palabra los Sres. Coello, Ferreiro, Merelo, Ferndndez de Castro,
Botella y Valle, oponiéndose los dos primeres & que se expresara lo de
las reproducciones 6 reducciones, porque no se lograria con ellas la cla-
ridad que era de desear, y proponiendo los demds varios medios para
estimular 4 los autores: suprimiendo aquella parte, y con alguna modi-
ficacion en el resto, fué aprobado.

Se acordé refundir en el 5.° los articulos 6.° y 7.° y se aprobd sin
discusion el 8.° y tltimo, que aconseja publicar en su dia obras que
puedan servir de texto para la ensefianza.

Los Sres. Valle y Ferreiro se encargaron de redactar el dictimen con
las modificaciones acordadas, 4 fin de presentarlo & la Sociedad en Re-
unién ordinaria.

Bl Sr. Presidente recordé que en Inglaterra y en otros paises no sélo
se premiaba & los autores de trabajos geograficos, sino también 4 los
Eliscipulna mé4s aventajados de csta ensefianza, y que convendria plan-
tear este sistema cuando fuese posible.

Después de lo cual se levanté la sesidén 4 las once y cuarto.

Reunidén ordinaria celebrada el 12 de Marzo de 418%8.

Presidencia del Sr. Coello.

Abierta la sesién 4 las nueve y cuarto de la noche, se leyé el acta de
la anterior y fué aprobada.

Se di6 cuenta de que solicitaban ingresar en la Sociedad, y fueron ad-
mitidos, los Sres. Alvarez-Perez (D. José), Coénsul de Espafia en Mo-
gador; Cinovas del Castillo (Exemo. Sr. D. Antonio), Presidente del
Consejo de Ministros, Fuencarral, 4; Fantun y Gaya (D. Pedro), del
Comercio de Mogador; Garcia y Mufioz (D. José Maria), Propietario,
Atocha, 129, principal izquierda; Pacheco (Excemo. Sr. D. Juén), Bri-
gadier, Gravina, 18, segundo, y Regules (D. Alberto), Joven de Len-
guas en la Legacién de Espafia en T'dnger.

La Sociedad escuché con sentimiento la triste nueva de haber fallecido
el Socio D. José Amador de los Rios. También se participb que se daban
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de baja los Sres. D. Robustiano Arnau, D. Francisco Javier de Bona,
D. Isidoro Cabanyes, D. Juan Clavijo, D. José Ramén Ferndndez, Don
Antonio Marfa Gil, D. Jacobo de la Pezuela, D. Joaquin Rodriguez-Leal,
D. Eusebio Ruiz-Chamorro, D. Luis de Rute, D. José de Uhagén y Don
Juan José Vilar.

Acto seguido, y 4 invitacién del Sr. Presidente, expuso el Sr. Valle
varias consideraciones geografico histéricas muy importantes sobre Eu-
ropa y los pueblos qne aparecen en ella desde remotos tiempos: su eru-
dito discurso, que publicara integro el Borerin, fué justamente aplau-
dido por la concurrencia , y el Presidente dio lag gracias al Sr. Valle en
nombre de 1a Sociedad , felicitdndole de la manera mas cumplida y sa-
tisfactoria y elogiando sus dotes de ilustracién y fécil palabra, de que

habia dado nuevas pruebas en esta ocagion.

Qe levant6 la sesi6n 4 las diez y media.

Sesion del 19 de Marzo de 1878.

JUNTA DIRECTIVA.

Presidencia del Sr. Coello.

Presentes los Sres. Nava, Abella, Monet, Acebo, Botella, Merelo, Fer-
ndndez-Duro, Garcia-Martin, Valle y Arrillaga, se abri6 la sesién 4 las
nueve de la noche, y fué leida y aprobada el acta de la anterior,

Anunecié el 8r. Presidente que estaba haciendo nuevas gestiones para
conseguir noticias de los documentos originales que es probable existan
en los Archivos de Sevilla 6 Simancas, relativos al viaje de Ferrer Mal-
donado, sobre el cual tanto se ha discutido, y también manifestd sus
deseos de que pudiera hacerse una copia completa y en fac-simile de la
célebre carta de Juan de la Cosa, la cual acaba de ser restauraday se
ha colocado con el decoro que merece en el Ministerio de Marina.

Los Sres. Ferndndez-Duro y Merelo indicaron algunas publicaciones
en las que acaso podian hallarse datos y noticias de interés sobre estos
aguntos. |

Después de dar cuenta del despacho ordinario, y entrando en la orden
del dia, se ley6 el dictamen sobre los medios de fomentar los conoci-
mientos geograficos en Espafia, nuevamente redactado por el Sr. Fer-
eiro en vista de la discusién habida. Dicho dictamen fué acto continuo
examinado por los individuos de la Comisién que informésobre el asunto,
comparandole con el trabajo primitivo.
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Se hicieron notar 4 la Junta las variaciones introducidas, manifes-
tando su opinién acerca de ellas, y fueron acordandose sucesivamente
las frases que, en definitiva, deberian constituir el informe. En la dis-
cusién que precedi6 4 estos acuerdos hicieron uso de la palabra los se-
fiores Merelo, Coello, Nava y Garcia-Martin.

Terminada la revisién del dictdmen, el Sr. Presidente invité al sefior
Merelo para que presentase 4 la Junta Directiva una nota de las princi-
pales anomalias que se observan en el sistema oficial de ensefianza geo-
grafica. El aludido ofrecié complacerle, y tanto el Sr. Coello como el
or. Nava hicieron notar las ventajas de sefialar, al lado de las irregula-
ridades actuales, las reformas que deberian introducirse.

Discutiése después si convendria leer en la préxima Reunién ordinaria
el dictamen citado, 6 aplazar su lectura para acompafiarle con la nota de
los defectos existentes en el sistema de ensefianza y los correspondientes
programas. Sobre este punto hicieron uso de la palabra los Sres. Nava,
Merelo y Coello, y se convino en leer desde luego el dictamen tal como
se habia modificado y también el informe del Sr, Garcia-Martin.

Después de lo cual se levanté la sesién 4 las once de la noche.

Reunion ordinaria celebrada el 26 de Marzo de 1878.

Presidencia del Sr. Coello.

Abierta la sesién & las ocho y tres cuartos de la noche, se leyd y fué
aprobada el acta de la anterior.

Tambien se leyeron las bases del dictamen relativo a4 los medios de
propagar la ensefianza geografica aprobadas por la Junta Directiva de la
Sociedad, y el Sr. Presidente anuncié que dicho documento, asi como
el informe del Sr. Garcia-Martin, en el que estaban inspiradas las men-
cionadas bases, quedarian sobre la mesa para que pudieran enterarse
minuciosamente de ellos los Sres. Socies, 4 fin de dar principio 4 la dis-
cusion en la préxima Reunién que la Sociedad celebrase.

Se di6 cuenta de que habian solicitado su ingreso en la Sociedad los
Sres. Churruca (D. Alejandro), Capitdn de fragata, Alcald, 68, 3.°;
Monistrol ( Excmo. Sr. Marqués de), Luna, 5, y Ruiz del Arbol ( Don
Emilio), Teniente de navio de segunda clase, Barquillo, 34 dup.’, 2.°
derecha, que fueron desde luego admitidos como Socios.

Invitado por la Presidencia, el Sr. Ferndndez-Duro dié lectura de un
erudito ¢ interesante trabajo, que se publica en este mismo nimero,
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sobre las exploraciones que recientemente habia hecho en la costa NO.
de Africa 4 bordo del vapor Blasco de Garay.

Saludado con aplausos el autor del trabajo al terminar su lectura, dijo
el Presidente que la felicitacion esponidnea que tributaba la Sociedad
al Sr. Fernandez-Duro era tanto mds justa cuanto que el disertante,
cediendo 4 impulsos de su modestia, no habia presentado todas las ven-
tajas que la ciencia geografica le debe por su tltimo viaje, en el cual ha
hecho observaciones muy curiosas y rectificado algunos errores de las
cartas inglesas que servian de base 4 todaslas demés. El Sr. Ferndndez-
Duro di6 las gracias 4 la Presidencia, y selevanto la sesién 4 las diez y
cuarto de la noche,
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